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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2016 A COMISIEI MIXTE UE-AELS PRIVIND TRANZITUL COMUN
din 28 aprilie 2016

de modificare a Conventiei din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun [2016/858]
COMISIA MIXTA

avand in vedere Conventia intre Comunitatea Economicd Europeand si Republica Austria, Republica Finlanda, Republica
Islanda, Regatul Norvegiei, Regatul Suediei si Confederatia Elvetiand privind regimul de tranzit comun (') (denumitd in
continuare ,conventia”), in special articolul 15 alineatul (3) literele (a) si (c),

intrucat:

x99

(1)  Articolul 15 din conventie abiliteazd comisia mixtd instituitd de aceastd conventie (,comisia mixtd”) sd recomande
si sd adopte, prin intermediul unor decizii, anumite modificari la conventie si la apendicele la aceasta.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (3), precum si actele delegate si de
punere in aplicare aferente acestuia, se aplicd incepand cu 1 mai 2016 si introduc un cadru modernizat pentru
regimurile vamale, inclusiv cele de tranzit.

(3)  Pentru a asigura buna functionare a schimburilor comerciale dintre Uniune si partile contractante la conventie,
regimul de tranzit comun ar trebui si fie aliniat, in cea mai mare mdsurd posibild, cu regimul de tranzit unional
prevdzut in Regulamentul (UE) nr. 952/2013 si in actele delegate si de punere in aplicare aferente acestuia. In
acest scop, este indispensabild modificarea conventiei §i a apendicelor la aceasta, atat pe fond, cit si in ceea ce
priveste terminologia.

(4)  Pentru a asigura suficientd claritate, este necesard alinierea terminologicd cu Regulamentul (UE) nr. 952/2013 si
cu actele delegate si de punere in aplicare aferente acestuia. Modificirile propuse au fost prezentate i discutate in
cadrul grupului de lucru UE-AELS privind ,tranzitul comun” s§i ,simplificarea formalitdtilor in comertul cu
mirfuri”, iar propunerea de decizie a Comisiei mixte UE-AELS de modificare a Conventiei privind regimul de
tranzit comun a primit aprobarea preliminard din partea grupului de lucru.

(5)  Prin urmare, conventia trebuie modificatd in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Textul Conventiei din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun se modificd in conformitate cu anexa A la
prezenta decizie.

(2)  Textul apendicelui I la conventie, inclusiv anexele la apendicele I, se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa B
la prezenta decizie.

(3)  Textul apendicelui II la conventie se modificd in conformitate cu anexa C la prezenta decizie.

() JOL226,13.8.1987, p. 2.
(*) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii JOL 269,10.10.2013, p. 1).
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(4)  Textul apendicelui III la conventie se modificd in conformitate cu anexa D la prezenta decizie.

(5)  Textele anexelor Al, A2, A4, A6, B1, B2, B3, B5, B6, B11 si C7 la apendicele III la conventie se modificd in
conformitate cu anexa E la prezenta decizie.

(6)  Textele anexelor B7, B8, B9, B10, C1, C2, C3, C4, C5 si C6 la apendicele III la conventie se inlocuiesc cu textele
care figureazd in anexa F la prezenta decizie.

(7)  Textul apendicelui IV la conventie, inclusiv anexele la apendicele IV, se modificd in conformitate cu anexa G la
prezenta decizie.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Se aplicd de la 1 mai 2016.

Adoptati la Bruxelles, 28 aprilie 2016.

Pentru Comisia mixd
Presedintele
Philip KERMODE



31.5.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 14227

ANEXA A

Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun se modifici dupd cum urmeazi:
1. Articolul 1 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), cuvintele ,intre tarile AELS” se inlocuiesc cu ,intre tdrile de tranzit comun”;
(b) la alineatul (2), cuvintele ,regim de tranzit comunitar” se inlocuiesc cu ,regim de tranzit unional”.
2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (3) litera (a), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(@) 1n Comunitate:

doar in cazul in care mirfurile sunt mdrfuri unionale. «Mirfuri unionale» inseamnd marfurile care apartin
uneia dintre urmdtoarele categorii:

— mirfuri obtinute in intregime pe teritoriul vamal al Comunitdtii si care nu contin mdrfuri importate din
tdri sau teritorii situate in afara teritoriului vamal al Comunitatii;

— madrfuri care intrd pe teritoriul vamal al Comunitatii provenind din tiri sau teritorii care nu fac parte din
acest teritoriu si care au fost puse in liberd circulatie;

— midrfuri obtinute sau produse pe teritoriul vamal al Comunititii, fie numai din marfuri mentionate la a
doua liniutd, fie din marfuri mentionate la prima si la a doua liniutd.”;

a alineatu itera (a) al doilea paragraf, cuvintele ,nu sunt considerate ca fiind comunitare” se inlocuiesc cu
la alineatul (3) lit 1 doil f, tel t derat fiind tare” 1
cuvintele ,nu sunt considerate ca fiind unionale”;

(c) la alineatul (3) litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(b) intr-o tard de tranzit comun:

doar in cazul in care mdrfurile au ajuns in tara respectivd in conformitate cu procedura T2 si sunt
reexpediate in conditiile speciale previzute la articolul 9.”

(d) la alineatul (4), cuvintele ,caracterul comunitar al mdrfurilor” se inlocuiesc cu ,statutul vamal de mdarfuri
unionale”.

3. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(1) In sensul prezentei conventii, notiunea de:
(a) «tranzit» inseamnd un regim de circulatie in cadrul ciruia mirfurile sunt transportate sub controlul
autoritdtilor competente de la o parte contractantd la altd parte contractantd sau la aceeasi parte

contractanti, cu trecerea cel putin a unei frontiere;

(b) «tard» inseamnd orice tard de tranzit comun, orice stat membru al Comunitdtii sau orice alt stat care a
aderat la prezenta conventie;

(c) «tard tertd» inseamnd orice stat care nu este pare contractantd la prezenta conventie;”;
(b) la alineatul (1) se adaugd urmatorul text:

,(d) «tard de tranzit comun» inseamnd orice tard, alta decdt un stat membru al Comunititii, care este parte
contractantd la prezenta conventie.”;

(c) alineatul (2) se eliming;
(d) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In aplicarea normelor stabilite prin prezenta conventie in ceea ce priveste procedura T1 sau T2, tarilor de
tranzit comun precum si Comunitdtii si statelor membre ale acesteia le revin aceleasi drepturi si obligatii.”.
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4. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(1)  Sub rezerva oricirei dispozitii specifice din prezenta conventie, birourile vamale competente ale tarilor de
tranzit comun sunt autorizate si isi asume functiile de birou vamal de plecare, birou vamal de tranzit, birou
vamal de destinatie sau birou vamal de garantie.

(2)  Birourile competente din statele membre ale Comunitdtii sunt imputernicite si accepte declaratii T1 sau T2
pentru tranzitul citre un birou vamal de destinatie situat intr-o tari de tranzit comun. Sub rezerva oricdrei
dispozitii speciale din prezenta conventie, acestea atestd, de asemenea, statutul vamal de marfuri unionale pentru
aceste mdrfuri.

(3)  Atunci cAnd mai multe trimiteri de mdrfuri sunt grupate si incdrcate intr-un mijloc de transport unic si
sunt expediate grupat printr-o singurd operatiune T1 sau T2, de cdtre un singur titular al regimului, pentru a fi
transportate de la acelagi birou vamal de plecare citre acelasi birou vamal de destinatie si livrate aceluiasi
destinatar, o parte contractantd poate solicita ca, in afard de cazurile exceptionale, justificate corespunzitor,
trimiterile respective si figureze pe o singurd declaratie T1 sau T2, cu listele de incdrcéturd corespunzitoare.”;

(b) la alineatul (4), cuvintele ,caracterului comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de
marfuri unionale”;

(c) la alineatul (5), cuvintele ,caracterului comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de
marfuri unionale”.

5. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), cuvintele ,,0 tard AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,,0 tard de tranzit comun”;
(b) la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  In cazul in care astfel de mirfuri sunt reexpediate dintr-o tard de tranzit comun dupi ce au fost plasate in
acea tard de tranzit comun sub alt regim vamal decat cel de tranzit sau de antrepozitare, acestor marfuri nu li se
poate aplica procedura T2.”;

(c) la alineatul (3), cuvintele ,dintr-o tard AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,dintr-o tard de tranzit comun”;
(d) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(4)  Orice declaratie T2 acceptatd sau orice document care certificd statutul vamal de marfuri unionale, eliberat
de un birou competent al unei tdri de tranzit comun, trebuie si poarte o referintd la declaratia T2 sau la
documentul corespunzdtor care certificd statutul vamal de marfuri unionale in baza ciruia mérfurile au intrat in
tara de tranzit comun si sd contind toate mentiunile speciale ce apar pe acestea.”.

6. Articolul 11 se modificid dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(a) spatiul in care se afld madrfurile, in cazul in care mijlocul de transport sau containerul a fost aprobat prin
aplicarea altor reglementiri sau a fost recunoscut de biroul vamal de plecare ca fiind adecvat pentru sigilare;”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Biroul vamal de plecare considerd mijloacele de transport i containerele ca fiind adecvate pentru sigilare
in urmitoarele conditii:

(a) sigiliile pot fi aplicate in mod simplu si eficace pe mijlocul de transport sau pe container;

(b) mijlocul de transport sau containerul este construit in asa fel incit atunci cdnd mdirfurile sunt scoase sau
introduse, scoaterea sau introducerea lasd urme vizibile, sigiliile sunt rupte sau contin semne de manipulare
frauduloasi ori un sistem de monitorizare electronici inregistreazd scoaterea sau introducerea;
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(c) mijlocul de transport sau containerul nu contine spatii ascunse unde ar putea fi disimulate marfuri;
(d) spatiile rezervate pentru marfuri sunt usor accesibile pentru inspectie de citre autorititile vamale.”;
(c) la alineatul (4), cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”.
7. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se elimind;

(b) la alineatul (3), cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”, iar cuvantul
,2documentele” se inlocuieste cu cuvantul ,declaratiile”.

8. La articolul 13 alineatul (3), cuvintele ,statutul comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de
marfuri unionale”.

9. La articolul 20 alineatul (1), cuvintele ,teritoriilor statelor AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,teritoriilor tdrilor de
tranzit comun”.
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ANEXA B

Apendicele I la conventie se inlocuieste cu urmatorul text:
,Apendicele 1
PROCEDURI DE TRANZIT COMUN

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

CAPITOLUL I

Obiectul si domeniul de aplicare a regimului si definitii
Articolul 1

Obiect

(1)  Prezentul apendice stabileste norme de reglementare a regimului de tranzit comun, in conformitate cu articolul 1
alineatul (3) din conventie.

(2) In absenta unor dispozitii contrare, dispozitiile prezentului apendice se aplici operatiunilor efectuate in cadrul
regimului de tranzit comun.

Articolul 2
Neaplicarea regimului de tranzit comun in cazul trimiterilor postale

Regimul de tranzit comun nu se aplicd trimiterilor postale (inclusiv colete postale) efectuate conform statutelor Uniunii
Postale Universale atunci cind mdrfurile sunt transportate de titularii drepturilor si obligatiilor care decurg din aceste
statute sau in contul acestora.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei conventii, se aplici urmétoarele definitii:

(a) «autorititi vamale» inseamnd administratiile vamale responsabile pentru aplicarea conventiei si orice alte autoritti
abilitate s aplice conventia in temeiul legislatiei nationale;

(b) «persoand» Inseamnd: o persoand fizici, o persoand juridici si orice asociatie de persoane care nu constituie o
persoand juridicd, dar care este recunoscutd in temeiul legislatiei Uniunii, al legislatiei nationale sau al legislatiei unei
tari de tranzit comun ca avand capacitatea de a incheia acte juridice;

(c) «declaratie de tranzit» inseamnd actul prin care o persoand isi manifestd, in forma si dupd modalitdtile prescrise,
vointa de a plasa o marfi sub regimul de tranzit comun;

(d) «document de insotire a tranzitului» inseamnd un document imprimat cu ajutorul tehnicilor de prelucrare
electronicd a datelor pentru a insoti marfurile si bazat pe datele din declaratia de tranzit;

(e) «declarant» inseamnd persoana care depune o declaratie de tranzit in nume propriu sau persoana in numele cireia
se depune o astfel de declaratie;

(f) «titular al regimului» iInseamnd persoana care depune declaratia de tranzit sau in numele cireia se depune declaratia
respectivd;

(g) «birou vamal de plecare» inseamnd biroul vamal unde este acceptatd o declaratie de tranzit;

(h) «birou vamal de tranzit» inseamnd biroul vamal de a cdrui competentd tine punctul de intrare pe teritoriul vamal al
unei pdrti contractante atunci cind madrfurile circuld sub regimul de tranzit comun, sau biroul vamal de a cdrui
competentd tine punctul de iesire de pe teritoriul vamal al unei parti contractante atunci cind mdrfurile pardsesc
acest teritoriu in cursul unei operatiuni de tranzit printr-o frontierd dintre partea contractantd respectiva si o tard
tertd;

(i) «birou vamal de destinatie» inseamnd biroul vamal unde mairfurile plasate sub regimul de tranzit comun sunt
prezentate pentru a incheia regimul;
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() «umdr de referintd principal (MRN)» inseamnd numdrul de inregistrare alocat unei declaratii de tranzit de citre
autoritatea vamald competentd utilizand tehnici de prelucrare electronici a datelor;

(k) «birou vamal de garantie» inseamnd biroul vamal unde autoritdtile vamale din fiecare tari decid constituirea de
garantii;

() «datorie» inseamnd obligatia unei persoane de a pliti cuantumul taxelor de import sau de export, precum si alte taxe
aferente marfurilor plasate sub regimul de tranzit comun;

(m) «debitor» inseamnd orice persoand obligatd la plata unei datorii;

(n) «acordarea liberului de vamd» inseamnd actul prin care autorititile vamale pun la dispozitie marfurile in scopurile
previzute de regimul de tranzit comun sub care sunt plasate;

(0) «persoand stabilitd pe teritoriul vamal al unei parti contractante» inseamna:

— 1in cazul unei persoane fizice, orice persoand care isi are resedinta obisnuitd pe teritoriul vamal al partii
contractante respective;

— in cazul unei persoane juridice sau al unei asociatii de persoane, orice persoand care isi are sediul social, sediul
central sau un sediu permanent pe teritoriul vamal al partii contractante respective;

(p) «tehnici de prelucrare electronicd a datelor» inseamnd schimbul de informatii pe cale electronicd intre operatorii
economici i autorititile vamale, intre diferite autoritti vamale si intre autorititile vamale si alte agentii sau institutii
guvernamentale sau europene sau ale tdrilor de tranzit comun implicate, intr-un format agreat si definit, in scopul
prelucrdrii si stocdrii automate a datelor primite, utilizindu-se oricare dintre urmatoarele mijloace:

(i) schimb electronic de date;

(i) schimb de date de la computer la computer;

(i) transfer electronic de date structurate prin mesaje sau servicii standardizate de la un mediu de prelucrare
electronica la altul fird interventie umani;

(iv) introducerea online a datelor in sistemele informatice vamale de stocare §i prelucrare care genereaza raspunsuri
online.

(@) «schimb electronic de date» (EDD») inseamnd transmiterea pe cale electronicd a datelor structurate conform
mesajelor standardizate stabilite de comun acord, intre doud sisteme informatice;

(r) «sistem electronic de tranzit» inseamnd sistemul electronic utilizat pentru schimbul electronic de date in cadrul
regimului de tranzit comun;

() «mesaj standard» inseamnd o structurd predefinitd pentru transmiterea electronici de date;
(t) «date cu caracter personal» inseamnd orice informatie referitoare la o persoand identificatd sau identificabild;

(u) «nstalatie de transport fixd» inseamnd mijloacele tehnice (de exemplu, conducte si liniile electrice) utilizate pentru
asigurarea neintreruptd a transportului de marfuri;

(v) «plan de asigurare a continuitdtii activitdtii» inseamnd procedura bazatd pe utilizarea documentelor pe suport de
hartie intocmite pentru a permite depunerea declaratiei de tranzit i monitorizarea operatiunii de tranzit atunci
cand procedura bazatd pe tehnicile de prelucrare electronici a datelor nu poate fi aplicatd.

CAPITOLUL 1I

Dispozitii generale privind regimul de tranzit comun
Articolul 4
Sistemul electronic aferent regimului

(1)  In absenta unor dispozitii contrare in prezentul apendice, pentru indeplinirea formalititilor vamale in cadrul
regimului de tranzit comun se utilizeazd sistemul electronic de tranzit.
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(2)  Pértile contractante adoptd de comun acord misurile de aplicare a sistemului electronic de tranzit, care stabilesc
urmdtoarele:

(a) regulile care definesc si reglementeazd mesajele care fac obiectul schimbului intre birourile vamale, necesare aplicarii
legislatiei vamale;

(b) un set comun de date si formatul datelor din mesajele care fac obiectul schimbului in baza legislatiei vamale.
Articolul 5
Utilizarea sistemului electronic de tranzit

(1)  In absenta unor dispozitii contrare in prezentul apendice, autorititile competente utilizeazd sistemul electronic de
tranzit pentru schimbul de informatii in scopul aplicarii regimului de tranzit comun.

(2)  Partile contractante utilizeazd reteaua comund de comunicatiifinterfata comund a sistemelor a Uniunii Europene
(CCN/CS]) pentru schimbul de informatii mentionat la alineatul (1).

Participarea financiard a tirilor de tranzit comun, accesul tirilor de tranzit comun la CCN/CSI si alte aspecte conexe se
stabilesc de comun acord intre Uniune si fiecare dintre tirile de tranzit comun.

Articolul 6
Securitatea datelor

(1)  Pértile contractante prevdd conditiile pentru indeplinirea formalitatilor prin tehnici de prelucrare electronicd a
datelor, care cuprind, intre altele, masuri de control al sursei datelor si de protectie a datelor impotriva distrugerii
accidentale sau ilegale, a pierderii accidentale, a alterdrii lor sau a accesului neautorizat.

(2)  Pe langd masurile mentionate la alineatul (1), autorititile competente definesc si mentin masuri adecvate in
materie de securitate, pentru a asigura functionarea eficace, fiabild i sigurd a sistemului electronic de tranzit.

(3)  Modificarea si stergerea datelor se inregistreazd impreund cu informatii despre motivul modificarii sau stergerii,
ora exactd a modificdrii sau stergerii si identitatea persoanei care a efectuat respectivele operatiuni.

Datele originale sau orice date prelucrate sunt péstrate pentru o perioadd de cel putin trei ani calendaristici de la sfarsitul
anului in care au fost inregistrate aceste date sau pentru o perioadd mai lungd de timp, daci tarile solicitd acest lucru.

(4)  Autoritdtile competente monitorizeazd in mod regulat securitatea datelor.

(5)  Autoritdtile competente implicate se informeazd reciproc cu privire la orice suspiciune legatd de incilcarea
securitdtii.

Articolul 7
Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Pirtile contractante folosesc datele cu caracter personal care fac obiectul schimbului efectuat in temeiul prezentei
conventii numai in scopul aplicarii regimului de tranzit comun si al altor regimuri vamale sau de depozitare temporard
aplicate ca urmare a regimului de tranzit comun.

Aceastd restrictie nu impiedica utilizarea acestor date de citre autorititile vamale in scopul analizei riscurilor si al investi-
gatiilor pe parcursul regimului de tranzit comun si pentru procedurile judiciare rezultate in urma regimului de tranzit
comun. In cazul in care datele mentionate sunt utilizate in aceste scopuri, autorititile vamale care au furnizat
informatiile sunt instiintate imediat.
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(2)  Pirtile contractante garanteazd cd prelucrarea datelor cu caracter personal care fac obiectul schimbului efectuat in
cadrul aplicdrii conventiei se realizeazd in conformitate cu Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (*).

(3)  Fiecare parte contractantd ia masurile necesare pentru a asigura respectarea dispozitiilor prezentului articol.

CAPITOLUL III

Obligatiile titularului regimului, ale transportatorului si ale destinatarului mdarfurilor care circuld sub regimul de
tranzit comun

Articolul 8

Obligatiile titularului regimului, ale transportatorului si ale destinatarului méirfurilor care circuld sub regimul de
tranzit comun

(1)  Titularul regimului are urmdtoarele responsabilititi:

(a) prezentarea mdrfurilor intacte si a informatiilor necesare la biroul vamal de destinatie in termenul previzut si
respectdndu-se masurile luate de citre autoritdtile vamale in vederea asigurdrii identificrii acestora;

(b) respectarea dispozitiilor vamale referitoare la regimul de tranzit comun;

(c) in absenta unor dispozitii contrare din prezenta conventie, furnizarea unei garantii pentru a asigura plata
eventualelor datorii care pot lua nastere in raport cu marfurile.

(2)  Transportatorul sau destinatarul care acceptd mirfurile cunoscand faptul ci acestea circuld sub regimul de tranzit
comun este, de asemenea, responsabil pentru prezentarea marfurilor intacte la biroul vamal de destinatie in termenul
previzut si respectdnd misurile de identificare luate de citre autoritdtile vamale.

CAPITOLUL IV

Garantii
Atrticolul 9
Sistemul electronic utilizat pentru garantii

Pentru schimbul si stocarea informatiilor legate de garantii se utilizeaza tehnici de prelucrare electronici a datelor.

Articolul 10
Obligatia de a furniza o garantie

(1)  Titularul regimului furnizeazd o garantie pentru a asigura plata datoriei care ar putea lua nastere in raport cu
mdrfurile plasate sub regimul de tranzit comun.

(2)  Garantia este furnizatd sub urmdtoarele forme:
(a) ca o garantie izolatd care acoperd o singurd operatiune; sau

(b) ca o garantie globald care acoperd mai multe operatiuni, sub forma unui angajament asumat de un garant, in cazul
in care se aplicd o simplificare prevazutd la articolul 55 litera (a).

(3)  In orice caz, autorititile vamale pot refuza tipul de garantie propus atunci cand acesta este incompatibil cu buna
functionare a regimului de tranzit comun.

() Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Articolul 11
Forme ale garantiei izolate

(1)  Garantia izolatd poate fi furnizati sub urmadtoarele forme:
(a) prin depozit in numerar;

(b) prin angajamentul unui garant;

(c) prin titluri.

(2)  In cazul mentionat la alineatul (1) litera (c), garantia izolatd este furnizatd prin angajamentul unui garant.

Articolul 12
Garantul

(1)  Garantul mentionat la articolul 10 alineatul (2) litera (b), la articolul 11 alineatul (1) litera (b) si la articolul 11
alineatul (2) trebuie sd fie o tertd persoand stabilitd pe teritoriul pértii contractante in care se furnizeazi garantia si
aprobatd de citre autoritdtile vamale care solicitd garantia.

In angajamentul sdu, garantul indicd o adresd de comunicare sau desemneazd un mandatar in fiecare tard a partilor
contractante implicate in operatiunea de tranzit comun.

(2)  Garantul se angajeazd in scris sd pliteascd cuantumul garantat al datoriei. Totodatd, angajamentul acoperd, in
limitele cuantumului garantat, sumele datoriilor de plitit ca urmare a controalelor a posteriori.

(3)  Autoritdtile vamale pot refuza si aprobe un garant care nu prezintd sigurantd in ceea ce priveste plata
cuantumului datoriei in termenul stabilit.

Articolul 13
Dispensa de garantie

(1) Nu se solicitd nicio garantie in oricare dintre urmatoarele situatii:

(a) transportul marfurilor pe cale aeriand atunci cand se utilizeazd regimul de tranzit bazat pe un manifest electronic
pentru marfurile transportate pe cale aeriand;

(b) transportul mirfurilor pe Rin, pe ciile sale navigabile, pe Dundre sau pe ciile sale navigabile;
(c) transportul mdrfurilor prin instalatii de transport fixe;

(d) transportul marfurilor pe calea feratd sau pe cale aeriand atunci cind se utilizeazd regimul de tranzit pe suport de
hartie pentru marfurile transportate pe calea feratd sau pe cale aeriani.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1) litera (d), dispensa de garantie se aplici numai autorizatiilor pentru

utilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hartie pentru mdrfurile transportate pe calea feratd sau pe cale
aeriand care au fost acordate inainte de 1 mai 2016.

CAPITOLUL V

Dispozitii diverse

Articolul 14

Statutul juridic al documentelor si evidentele

(1)  Documentele emise si evidentele pastrate in conformitate cu normele tdrii in care au fost emise sau pistrate,
indiferent de formatul tehnic si de misurile introduse sau acceptate de autoritdtile competente ale unei tdri, au acelasi
efect juridic pe teritoriul altor tdri ca in tara in care au fost emise sau in care sunt pdstrate.

(2)  Rezultatele inspectiilor efectuate in cadrul regimului de tranzit comun de citre autoritdtile competente ale unei
tari au, si In alte tari, aceeasi fortd ca rezultatele inspectiilor efectuate de autoritdtile competente ale fiecireia dintre aceste
tari.
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Articolul 15
Lista birourilor vamale competente pentru operatiunile de tranzit comun

Fiecare tard introduce in sistemul informatic administrat de Comisia Europeand («Comisia») lista birourilor vamale
competente pentru operatiunile de tranzit comun, indicind numdrul lor de identificare, atributiile lor, zilele si programul
de lucru. De asemenea, orice modificare a acestor informatii trebuie si fie introdusa in sistemul informatic.

Comisia comunici aceste informatii tuturor trilor prin intermediul sistemului informatic.

Articolul 16
Biroul centralizator

In cazul in care o tard a infiinfat un birou centralizator desemnat pentru gestionarea si monitorizarea regimului de
tranzit comun si primirea si transmiterea de documente referitoare la acest regim, tara respectivd informeazd Comisia in
legdturd cu acest birou.

Comisia comunicd aceastd informatie celorlalte tari.

Atrticolul 17
Infractiuni si sanctiuni

Tarile iau misurile necesare pentru a lupta impotriva oricdrei infractiuni sau nereguli si pentru a aplica sanctiuni
efective, proportionale si disuasive.

TITLUL II

FUNCTIONAREA REGIMULUI

CAPITOLUL I

Garantia izolatd
Articolul 18
Calcularea cuantumului garantiei izolate

O garantie izolatd furnizatd in conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) acoperd cuantumul datoriei care poate
lua nastere, calculat pe baza celor mai ridicate rate ale taxelor vamale aplicabile marfurilor de acelasi tip. Pentru acest
calcul, marfurile unionale transportate in conformitate cu dispozitiile conventiei sunt considerate marfuri neunionale.

Articolul 19
Garantia izolatd sub forma unui depozit in numerar

(1) O garantie izolatd furnizatd sub forma unui depozit in numerar sau prin orice alt mijloc de platd echivalent este
constituitd in conformitate cu dispozitiile in vigoare in tara de plecare in care garantia este solicitata.

(2) O garantie izolatd sub forma unui depozit in numerar furnizatd intr-una dintre pdrtile contractante este valabild in
toate partile contractante. Aceasta este rambursatd atunci cind regimul este descircat.

(3) In cazul in care o garantie este constituitd sub forma unui depozit in numerar sau a oricirui alt mijloc de plati
echivalent, autorititile vamale nu au obligatia plitii unei dobanzi aferente acestui depozit.
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Articolul 20
Garantia izolatd sub forma unui angajament al unui garant

(1)  Un angajament asumat de un garant pentru a constitui o garantie izolatd se furnizeaza utilizdndu-se formularul
care figureazd in anexa C1 la apendicele IIl. Acest angajament se retine la biroul vamal de garantie pe parcursul
perioadei sale de valabilitate.

(2)  Atunci cand actele cu putere de lege sau actele administrative impun aceasta sau in virtutea practicilor uzuale, o
tard poate accepta ca angajamentul mentionat la alineatul (1) sd fie furnizat sub o forma diferitd, cu conditia ca acesta sd
aibd acelasi efect juridic ca angajamentul prevazut in formular.

(3)  Pentru fiecare angajament, biroul vamal de garantie comunici titularului regimului urmitoarele informatii:
(@) un numdr de referintd al garantiei;
(b) un cod de acces asociat cu numdrul de referintd al garantiei.

Titularul regimului nu poate modifica acest cod de acces.

Articolul 21
Garantia izolatd sub formd de titluri

(1)  Un angajament asumat de un garant pentru a constitui o garantie izolatd sub formd de titluri se furnizeazd
utilizdndu-se formularul care figureazd in anexa C2 la apendicele IIl. Acest angajament se retine la biroul vamal de
garantie pe durata valabilitatii sale.

Articolul 20 alineatul (2) se aplicd mutatis mutandis.

(2)  Titlurile se intocmesc de citre garant utilizdnd formularul prevdzut in anexa C3 la apendicele III i sunt furnizate
persoanelor care intentioneazd si fie titulari ai regimului. Aceste titluri sunt valabile pe teritoriul tuturor partilor
contractante.

Fiecare titlu corespunde unui cuantum de 10 000 EUR pentru care garantul este responsabil. Durata valabilitdtii unui
titlu este de un an de la data emiterii.

(3)  Garantul furnizeazd biroului vamal de garantie orice detalii solicitate cu privire la titlurile de garantie izolatd pe
care le-a emis.

(4)  Pentru fiecare titlu, garantul 1i comunicd persoanei care intentioneazd si fie titularul regimului urmdtoarele
informatii:

(a) un numdr de referintd al garantiei;
(b) un cod de acces asociat cu numdrul de referind al garantiei.

Persoana care intentioneazd si fie titularul regimului nu poate modifica codul de acces.

(5)  Persoana care intentioneazd si fie titularul regimului depune la biroul vamal de plecare un numdr de titluri
corespunzitor multiplului de 10 000 EUR necesar pentru a acoperi cuantumul total al datoriei care ar putea lua nastere.

(6) In cazul in care este acceptatd o declaratie de tranzit pe suport de hartie in conformitate cu articolul 26 alinea-
tul (1) litera (b), titlurile sunt furnizate pe hartie si retinute de citre biroul vamal de plecare. Acest birou vamal comunicd
numdrul de identificare al fiecdrui titlu biroului vamal de garantie indicat pe titlu.
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Articolul 22
Aprobarea angajamentului

Angajamentul asumat de un garant se aprobd de citre biroul vamal de garantie, care informeazd persoana cireia i se
solicitd constituirea garantiei cd angajamentul este aprobat.

Articolul 23
Revocarea aprobarii garantului sau a angajamentului si anularea angajamentului

(1)  Biroul vamal de garantie poate revoca aprobarea garantului sau aprobarea angajamentului unui garant in orice
moment. Biroul vamal de garantie notificd aceastd revocare garantului §i persoanei cireia i se solicitd constituirea
garantiei.

Revocarea aprobdrii garantului sau a angajamentului garantului intrd in vigoare in cea de a saisprezecea zi de la data la
care decizia de revocare este primitd sau este consideratd a fi primitd de cdtre garant.

(2)  Garantul isi poate anula angajamentul in orice moment. Garantul notifici biroului vamal de garantie anularea
angajamentului.

Anularea angajamentului garantului nu afecteazd mirfurile care, la momentul in care anularea produce efecte, au fost
deja plasate si se afld incd sub un regim de tranzit comun in baza angajamentului anulat.

Anularea angajamentului de citre garant intrd in vigoare in cea de a saisprezecea zi de la data la care aceasta este
notificatd de cdtre garant biroului vamal de garantie.

(3)  Autoritdtile vamale din tara responsabild de biroul vamal de garantie relevant introduc in sistemul electronic
mentionat la articolul 9 informatii privind orice revocare a aprobdrii unui garant, aprobare a unei intreprinderi de citre
un garant sau orice anulare a unui garant si data de la care oricare dintre acestea produce efecte.

CAPITOLUL I

Mijloace de transport si declaratii
Articolul 24
Declaratia de tranzit si mijloacele de transport

(1)  Fiecare declaratie de tranzit include numai marfurile plasate sub regimul de tranzit comun care circuld sau
urmeazd si circule de la un birou vamal de plecare citre un birou vamal de destinatie cu un mijloc de transport unic,
intr-un container sau intr-un colet.

Cu toate acestea, pot fi incluse intr-o singurd declaratie de tranzit marfuri care circuld sau urmeazi si circule de la un
birou vamal de plecare citre un birou vamal de destinatie in mai mult de un container sau in mai mult de un colet
atunci cand containerele sau coletele sunt incdrcate pe un mijloc de transport unic.

(2)  In sensul prezentului articol, se considerd a constitui un mijloc de transport unic, cu conditia ca marfurile
transportate sa fie expediate impreuna:

(a) un vehicul rutier insotit de remorcd (remorci) sau de semiremorcd (semiremorci);
(b) o ramd de vagoane de cale feratd pentru cildtori sau marfuri;

(c) navele care formeazd un singur convoi.
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(3)  In cazul in care, in scopul aplicdrii regimului de tranzit comun, se foloseste un mijloc de transport unic pentru
incdrcarea marfurilor la mai multe birouri vamale de plecare si pentru descdrcarea lor la mai multe birouri vamale de
destinatie, se depun declaratii separate de tranzit pentru fiecare dintre trimiteri.

Articolul 25
Declaratiile de tranzit efectuate prin tehnici de prelucrare electronici a datelor

Informatiile si structura datelor din declaratia de tranzit sunt prezentate in anexele A1, A2 si B6 la apendicele IIL

Articolul 26
Declaratiile de tranzit pe suport de hirtie

(1)  Autoritatea vamald acceptd o declaratie de tranzit pe suport de hartie in urmdtoarele cazuri:

(a) atunci cand mdrfurile sunt transportate de cdldtori care nu au acces direct la sistemul electronic de tranzit, conform
modalitdtilor descrise la articolul 27;

(b) atunci cand se aplicd planul de asigurare a continuititii activititii in conformitate cu anexa II, in cazul unei defectiuni
temporare a:

(i) sistemului electronic de tranzit;

(ii) sistemului informatic folosit de titularii regimului pentru depunerea declaratiei de tranzit comun prin
intermediul tehnicilor de prelucrare electronici a datelor;

(i) conexiunii electronice dintre sistemul informatic utilizat de titularii regimului pentru depunerea declaratiei de
tranzit comun prin tehnici de prelucrare electronici a datelor si sistemul electronic de tranzit;

(c) atunci cand o tard de tranzit comun decide acest lucru.

(2)  Pentru aplicarea alineatului (1) literele (a) si (c), autorititile vamale se asigurd cd datele de tranzit sunt Inregistrate
in sistemul electronic de tranzit i transmise intre autoritdtile vamale prin intermediul sistemului respectiv.

(3)  Acceptarea unei declaratii de tranzit pe suport de hartie, conform celor mentionate la alineatul (1) litera (b)
punctele (ii) si (iii), face obiectul aprobdrii din partea autoritdtilor vamale.

Atrticolul 27
Declaratia de tranzit pentru cilitori

In cazurile mentionate la articolul 26 alineatul (1) litera (a), cilitorul intocmeste declaratia de tranzit pe suport de hartie
in conformitate cu articolele 5 si 6 si cu anexa B6 la apendicele III.

Articolul 28
Trimiteri mixte

O trimitere poate cuprinde atit mdrfuri care trebuie plasate sub procedura T1, cit si marfuri care trebuie plasate sub
procedura T2, cu conditia ca fiecare articol sd fie marcat in mod corespunzitor in declaratia de tranzit cu codurile «T1»,
«T2» sau «T2F».

Articolul 29
Autentificarea declaratiei de tranzit si responsabilitatea titularului regimului

(1)  Declaratia de tranzit este autentificatd de declarant.
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(2)  Depunerea unei declaratii de tranzit de citre titularul regimului pe langd autorititile vamale il face pe titular
responsabil de urmitoarele:

(a) exactitatea si integralitatea informatiilor inscrise in declaratia de tranzit;
(b) autenticitatea, exactitatea si valabilitatea oricirui document justificativ care insoteste declaratia de tranzit;

(c) respectarea tuturor obligatiilor care decurg din plasarea marfurilor inscrise in declaratia de tranzit in cadrul
regimului de tranzit comun.

CAPITOLUL T

Formalitati la biroul vamal de plecare

Articolul 30

Depunerea si acceptarea unei declaratii de tranzit

(1)  Declaratia de tranzit este depusa la biroul vamal de plecare.

(2)  Acest birou vamal de plecare acceptd declaratia de tranzit dacd sunt indeplinite urmitoarele conditii:

(a) declaratia contine toate datele necesare in scopul aplicdrii regimului de tranzit comun, astfel cum se specificd in
anexa II la apendicele II;

(b) declaratia este insotitd de toate documentele necesare;
(c) mdrfurile care fac obiectul declaratiei de tranzit au fost prezentate in vama in timpul programul oficial de lucru.

Biroul vamal de plecare poate, la cererea declarantului, si permitd prezentarea marfurilor in afara programului oficial de
lucru sau in oricare alt loc.

(3)  Autoritdtile vamale pot permite ca documentele mentionate la alineatul (1) litera (b) sd nu fie prezentate la biroul
vamal de plecare. In acest caz, documentele respective se afli in posesia declarantului si la dispozitia autorititilor
vamale.

Articolul 31
Modificarea unei declaratii de tranzit

(1)  Declarantului i se permite, in baza unei cereri, si modifice una sau mai multe informatii din declaratia de tranzit
dupi acceptarea acesteia de ctre autorititile vamale. Modificarea nu are ca efect includerea in declaratia de tranzit a
altor marfuri decat cele incluse initial.

(2) O astfel de modificare nu poate fi permisd in cazul in care cererea este depusd dupd ce autorititile vamale:
(a) fie au informat declarantul cu privire la intentia lor de a proceda la examinarea mirfurilor;
(b) fie au stabilit ¢ informatiile din declaratia vamald sunt incorecte;

(c) fie au acordat marfurilor liberul de vama.
Articolul 32
Invalidarea unei declaratii de tranzit

(1)  In baza unei cereri depuse de declarant, biroul vamal de plecare invalideazd o declaratie de tranzit deja acceptati
in oricare dintre urmdtoarele cazuri:

(a) in cazul in care se oferd asigurarea cd mdrfurile sunt plasate imediat sub un alt regim vamal;

(b) in cazul in care se oferd asigurarea cd, in urma unor circumstante speciale, plasarea mdrfurilor sub regimul vamal
pentru care au fost declarate nu se mai justifica.

Cu toate acestea, in cazul in care biroul vamal de plecare a informat declarantul cu privire la intentia sa de a proceda la
examinarea marfurilor, cererea de invalidare a declaratiei vamale nu poate fi acceptatd inainte ca aceastd examinare si
aibi loc.
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(2)  Declaratia de tranzit nu poate fi invalidatd dupd acordarea liberului de vamd pentru mirfuri, cu exceptia cazului
in care:

(a) mdirfurile puse in liberd circulatie intr-o parte contractantd au fost declarate in mod eronat pentru un regim de
tranzit comun, iar statutul lor vamal de marfuri aflate in liberd circulatie in aceeasi parte contractantd a fost dovedit
ulterior;

(b) marfurile au fost declarate in mod eronat in cadrul mai multor declaratii vamale.
Articolul 33
Itinerarul pentru circulatia marfurilor in cadrul tranzitului comun

(1)  Mdrfurile plasate sub regimul de tranzit comun circuld citre biroul vamal de destinatie de-a lungul unui itinerar
justificat din punct de vedere economic.

(2)  Dacid biroul vamal de plecare sau declarantul considerd necesar, biroul vamal respectiv impune un itinerar pentru
circulatia marfurilor in cadrul regimului de tranzit comun, luind in considerare toate informatiile pertinente comunicate
de declarant.

Atunci cand impune un itinerar, biroul vamal inregistreaza in sistemul electronic de tranzit cel putin mentiunea privind
tarile prin care urmeazd si se efectueze tranzitul.

Articolul 34
Termenul pentru prezentarea marfurilor

(1)  Biroul vamal de plecare stabileste un termen in care marfurile trebuie prezentate la biroul vamal de destinatie,
tindnd seama de urmitoarele elemente:

(a) itinerarul;
(b) mijlocul de transport;

(¢) legislatia in domeniul transporturilor sau alt tip de legislatie care ar putea avea un impact asupra stabilirii unui
termen;

(d) orice fel de informatii pertinente comunicate de titularul regimului.

(2) Atunci cind termenul este stabilit de biroul vamal de plecare, termenul respectiv este obligatoriu pentru
autorititile vamale ale tirilor pe al ciror teritoriu intrd mdrfurile in cursul unei operatiuni de tranzit comun, iar
termenul respectiv nu trebuie modificat de autoritdtile in cauzd.

Articolul 35
Verificarea unei declaratii de tranzit si examinarea mirfurilor

(1)  In scopul verificdrii exactititii informatiilor continute intr-o declaratie de tranzit care a fost acceptatd, biroul vamal
de plecare poate:

(a) sd examineze declaratia si documentele justificative;
(b) sd solicite declarantului furnizarea altor documente;
(c) sd examineze marfurile;

(d) sd preleveze esantioane in vederea analizei sau examindrii detaliate a marfurilor.
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(2)  Biroul vamal de plecare verificd existenta i valabilitatea garantiei.

(3)  Examinarea marfurilor previzuti la alineatul (1) litera (c) se efectueazd in locurile desemnate de citre biroul vamal
de plecare in acest scop si in timpul programului oficial de lucru. Cu toate acestea, autoritdtile vamale pot, la cererea
declarantului, si procedeze la examinarea marfurilor in afara programului oficial de lucru sau in orice alt loc.

Articolul 36
Identificarea sigiliilor

Biroul vamal de plecare inregistreazd numdrul sigiliilor aplicate de respectivul birou vamal si identificatorii individuali de
sigiliu in sistemul electronic de tranzit.

Articolul 37
Adecvarea pentru sigilare

Vehiculele rutiere, remorcile, semiremorcile si containerele agreate pentru transportul marfurilor sub sigiliu vamal in
conformitate cu un acord international la care Uniunea si tdrile de tranzit comun sunt pirti contractante sunt
considerate, de asemenea, ca fiind adecvate pentru sigilare.

Articolul 38
Caracteristicile sigiliillor vamale

(1)  Sigiliile vamale au cel putin urmatoarele caracteristici esentiale si respectd urmdatoarele specificatii tehnice:
(a) caracteristici esentiale ale sigiliilor:

(i) s3 riménd intacte si fixate sigur in conditii normale de utilizare;

(i) sd fie usor de verificat si recunoscut;

(iii) sa fie fabricate astfel incat orice rupere, manipulare frauduloasd sau indepirtare si lase urme vizibile cu ochiul
liber;

(iv) sd fie concepute pentru unici folosinta sau, dacd sunt destinate si fie utilizate de mai multe ori, sa fie concepute
astfel incat si li se poatd atribui o marcd de identificare clard, individuald de fiecare datd cand sunt refolosite;

(v) sd poarte identificatori individuali de sigiliu care sunt permanenti, usor de citit si numerotati cu un numdr unic;
(b) specificatii tehnice:

(i) forma si dimensiunile sigiliilor pot varia in functie de metoda de sigilare utilizatd, insd dimensiunile trebuie si
permitd citirea ugoard a mdrcilor de identificare;

(i) marcile de identificare a sigiliilor trebuie si fie imposibil de falsificat §i greu de reprodus;

(ili) materialul utilizat trebuie si fie rezistent la rupere accidentald si de asa naturd incat si impiedice falsificarea sau
reutilizarea nedetectabild.

(2)  Dacd sigiliille au fost certificate de un organism competent in conformitate cu standardul international ISO
nr. 17712:2013 «Containere pentru marfuri — Sigilii mecanice», sigiliile respective sunt considerate ca indeplinind
cerintele prevazute la alineatul (1).

Pentru transporturile containerizate, se utilizeazd, in cea mai mare mdsurd posibild, sigilii cu elemente de securitate
ridicatd.
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(3)  Sigiliul vamal poartd urmadtoarele indicatii:

(a) cuvantul «Vamd» intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii sau ale tdrilor de tranzit comun sau o abreviere corespun-
zatoare;

(b) un cod de tard, avind forma codului de tard ISO-alfa-2 si identificand tara in care este aplicat sigiliul.

Pirtile contractante pot decide, de comun acord, si foloseascd elemente de securitate si tehnologii comune.

(4)  Fiecare tard comunicd Comisiei tipurile de sigiliu vamal aflate in uz. Comisia pune aceste informatii la dispozitia
tuturor tdrilor.

(5)  De fiecare datd cind un sigiliu trebuie inldturat pentru a fi posibild inspectia vamald, autoritatea vamald depune
toate eforturile pentru a resigila dupd cum este necesar, cu un sigiliu vamal cu elemente de securitate cel putin
echivalente, si inscrie informatiile referitoare la actiune, inclusiv noul numir de sigiliu, in documentatia privind
incdrcdtura.

(6)  Sigiliile vamale conforme cu anexa II la prezentul apendice, astfel cum a fost modificatd prin Decizia nr. 1/2008 a
Comisiei mixte CE-AELS ('), pot continua sd fie utilizate pand la epuizarea stocurilor sau pand la 1 mai 2019, dacd
aceastd datd precede data epuizdrii stocurilor.

Articolul 39
Misuri de identificare alternative la sigilare

(1)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) din conventie, biroul vamal de plecare poate hotiri si nu sigileze
mdrfurile plasate sub regimul de tranzit comun si sd se bazeze, in schimb, pe descrierea mirfurilor din declaratia de
tranzit sau din documentele suplimentare, cu conditia ca descrierea si fie suficient de exactd pentru a permite identi-
ficarea cu usurintd a marfurilor si s includd cantitatea §i natura acestora, precum si orice elemente speciale precum
numerele de serie ale mirfurilor.

(2)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) din conventie, cu exceptia cazului in care biroul vamal de plecare
decide altfel, nici mijloacele de transport, nici ambalajele individuale contindnd marfurile nu sunt sigilate atunci cand:

(a) mdirfurile sunt transportate pe cale aeriand si fie sunt aplicate pe fiecare trimitere etichete cu numdrul scrisorii de
transport aerian care o insoteste, fie trimiterea constituie o unitate de incircare pe care este indicat numdrul scrisorii
de transport aerian care o insoteste;

(b) marfurile sunt transportate pe calea feratd, iar societdtile de transport feroviar aplicd masuri de identificare.
Articolul 40
Acordarea liberului de vami mirfurilor pentru regimul de tranzit comun

(1) Numai marfurilor care au fost sigilate in conformitate cu articolul 11 alineatele (1), (2) si (3) din conventie sau in
privinta cirora au fost luate masuri de identificare alternative in conformitate cu articolul 11 alineatul (4) din conventie
si cu articolul 39 din prezentul apendice li se acorda liberul de vama pentru regimul de tranzit comun.

(2)  La acordarea liberului de vamd marfurilor, biroul vamal de plecare transmite datele operatiunii de tranzit comun:
(a) biroului vamal de destinatie declarat;
(b) fiecirui birou vamal de tranzit declarat.

Informatiile respective se bazeazd pe date furnizate in declaratia de tranzit, astfel cum au fost modificate, dacd este cazul.

(3)  Biroul vamal de plecare notificd titularului regimului acordarea liberului de vamd mdrfurilor pentru regimul de
tranzit comun.

(") Decizianr. 1/2008 a Comisiei mixte CE-AELS privind tranzitul comun din 16 junie 2008 de modificare a Conventiei din 20 mai 1987 cu
privire la regimul de tranzit comun (JOL 274, 15.10.2008, p. 1).
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Articolul 41
Documentul de insotire a tranzitului

(1)  Biroul vamal de plecare furnizeazd declarantului un document de insotire a tranzitului. Documentul de insotire a
tranzitului se furnizeazd utilizindu-se formularul care figureazd in anexa 3 la apendicele III si cuprinde informatiile
prevazute in anexa A4 la apendicele IIL

(2)  Daci este necesar, documentul de insotire a tranzitului este completat de o listd a articolelor intocmitd utilizindu-
se formularul care figureazd in anexa A5 la apendicele Il si cuprinde informatiile care figureazd in anexa A6 la
apendicele III. Aceastd listd a articolelor face parte integrantd din documentul de insotire a tranzitului.

CAPITOLUL IV

Formalitdti pe durata transportului
Articolul 42
Prezentarea documentului de insotire a tranzitului

Documentul de insotire a tranzitului si alte documente care insotesc mérfurile sunt prezentate la orice cerere a autori-
tdtilor vamale.

Articolul 43
Prezentarea mirfurilor care circuld sub regimul de tranzit comun la biroul vamal de tranzit

(1)  Mdarfurile, impreund cu documentul de insotire a tranzitului cu MRN-ul corespunzitor, sunt prezentate la fiecare
birou vamal de tranzit.

(2)  Biroul vamal de tranzit inregistreazd trecerea frontierei de citre mirfuri pe baza informatiilor aferente operatiunii
de tranzit comun primite de la biroul vamal de plecare. Trecerea este notificatd de birourile vamale de tranzit biroului
vamal de plecare.

(3)  Birourile vamale de tranzit pot inspecta marfurile. Orice inspectie a mdrfurilor se realizeazd in principal pe baza
informatiilor aferente operatiunii de tranzit comun primite de la biroul vamal de plecare.

(4)  Dacd mdrfurile sunt transportate cu trecere printr-un alt birou vamal de tranzit decat cel declarat, biroul vamal de
tranzit prin care trec marfurile solicitd informatiile aferente operatiunii de tranzit comun de la biroul vamal de plecare si
notifica trecerea frontierei de citre mdrfuri biroului vamal de plecare.

(5)  Alineatele (1), (2) si (4) nu se aplicd transportului mirfurilor pe calea feratd, cu conditia ca biroul vamal de tranzit
sd poatd verifica prin alte mijloace trecerea frontierei de cdtre marfuri. Aceastd verificare are loc doar atunci cand este
necesar. Verificarea se poate face retroactiv.

Atrticolul 44
Incidente pe durata circulatiei mirfurilor in cadrul unei operatiuni de tranzit comun

(1)  Transportatorul este obligat si adnoteze in mod corespunzitor documentul de insotire a tranzitului si sd prezinte
fard intarziere, dupd incident, marfurile impreund cu acest document la cea mai apropiatd autoritate vamald a tdrii pe
teritoriul cireia se afld mijlocul de transport, in urmatoarele situatii:

(a) transportatorul este obligat sd devieze de la itinerarul impus in conformitate cu articolul 33 alineatul (2) din cauze
independente de vointa sa;

(b) sigiliile sunt rupte sau au fost supuse unei manipuldri frauduloase in cursul operatiunii de transport din motive
independente de vointa transportatorului;

(c) sub supravegherea autoritdtii vamale, mirfurile sunt transferate dintr-un mijloc de transport in alt mijloc de
transport;
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(d) un pericol iminent necesitd descircarea partiald sau totald imediatd din mijlocul de transport sigilat;

(e) survine un incident care poate afecta capacitatea titularului regimului sau a transportatorului de a-si indeplini
obligatiile;

(f) oricare dintre elementele care constituie un mijloc de transport unic, mentionate la articolul 24 alineatul (2), este
schimbat.

In cazul in care, dupd ce au luat misurile necesare, autorititile vamale pe al ciror teritoriu se afld mijlocul de transport
considerd ci operatiunea de tranzit comun poate continua, acestea vizeazd informatiile consemnate de citre
transportator in documentul de insotire a tranzitului.

(2)  In cazul unui incident de tipul celui mentionat la alineatul (1) litera (c), autorititile vamale nu solicitd prezentarea
mdrfurilor si a documentului de Insotire a tranzitului care contine informatiile necesare consemnate dacd mirfurile sunt
transferate de pe un mijloc de transport nesigilat.

(3)  In cazul unui incident de tipul celui mentionat la alineatul (1) litera (f), dupa ce a consemnat informatiile necesare
in documentul de insotire a tranzitului, transportatorul poate continua operatiunea de tranzit atunci cand unul sau mai
multe vagoane pentru cildtori sau mdrfuri sunt retrase dintr-o ramd de vagoane de cale feratd pentru cilitori sau
mdrfuri din cauza unor probleme tehnice.

(4)  In cazul unui incident de tipul celui mentionat la alineatul (1) litera (f), atunci cind unitatea de tractare a unui
vehicul rutier este schimbatd fird ca remorcile sau semiremorcile sale sd fie schimbate, autoritatea vamald nu solicitd
prezentarea marfurilor si a documentului de insotire a tranzitului care contine informatiile necesare consemnate.

(5) In cazurile mentionate la alineatele (2), (3) si (4), transportatorul beneficiazd de derogare de la prezentarea
marfurilor si a documentului de insotire a tranzitului care contine informatiile necesare consemnate in fata autoritatii
vamale mentionate la alineatul (1).

(6)  Informatiile relevante din documentul de insotire a tranzitului cu privire la incidentele mentionate la alineatul (1)
se inregistreazd in sistemul electronic de tranzit de ctre autoritdtile vamale la biroul vamal de tranzit sau la biroul vamal
de destinatie, dupd caz.

CAPITOLUL V

Formalitdti la biroul vamal de destinatie
Articolul 45
Prezentarea mirfurilor plasate sub regimul de tranzit comun la biroul vamal de destinatie

(1)  Atunci cand marfurile plasate sub un regim de tranzit comun sosesc la biroul vamal de destinatie, la biroul vamal
respectiv sunt prezentate urmdtoarele:

(a) marfurile;
(b) documentul de insotire a tranzitului;
(c) orice informatii solicitate de biroul vamal de destinatie.

Prezentarea are loc in timpul programului oficial de lucru. Biroul vamal de destinatie poate insd, la cererea persoanei in
cauzd, si permitd prezentarea in afara programului oficial de lucru sau in oricare alt loc.

(2)  Dacd prezentarea a avut loc dupd expirarea termenului stabilit de biroul vamal de plecare in conformitate cu
articolul 34 alineatul (1), se considerd ci titularul regimului a respectat termenul dacd acesta sau transportatorul
dovedeste, intr-un mod considerat satisficitor de biroul vamal de destinatie, ci intarzierea nu i se datoreaza.

(3)  Biroul vamal de destinatie pastreazd documentul de Insotire a tranzitului, iar controlul mirfurilor se efectueazi in
general pe baza informatiilor din declaratia de tranzit comun primitd de la biroul vamal de plecare.
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(4)  Atunci cand regimul de tranzit comun este incheiat, nu a fost identificatd nicio nereguld de citre biroul vamal de
destinatie, iar titularul regimului prezintd documentul de insotire a tranzitului, biroul vamal respectiv vizeazd
documentul la cererea titularului regimului, cu scopul de a furniza o probd alternativd in conformitate cu articolul 51
alineatul (1). Vizarea constd in stampila biroului vamal respectiv, semndtura lucritorului vamal, data si textul urmdtor:

«— Probd alternativi — 99202>.
(5)  Regimul de tranzit comun poate fi incheiat la un alt birou vamal decat cel declarat in declaratia de tranzit. In acest

caz, biroul vamal respectiv este considerat biroul vamal de destinatie.

Articolul 46

Recipisa

(1)  La solicitarea persoanei care prezintd mdrfurile la biroul vamal de destinatie, biroul vamal in cauzd vizeazd o
recipisd care certificd prezentarea marfurilor si a documentului de insotire a tranzitului la biroul vamal respectiv.

(2)  Recipisa este furnizatd prin intermediul formularului care figureazd in anexa B10 la apendicele III §i este
completatd in avans de persoana in cauza.

(3)  Recipisa nu se foloseste ca dovada alternativi a regimului de tranzit comun care s-a incheiat in sensul articolului 51
alineatul (1).

Articolul 47

Notificarea sosirii marfurilor sub regimul de tranzit comun si rezultatele controlului

(1)  Biroul vamal de destinatie notificd biroului vamal de plecare sosirea mdrfurilor in ziua in care mdrfurile si
documentul de insotire a tranzitului sunt prezentate in conformitate cu articolul 45 alineatul (1).

(2)  Dacd operatiunea de tranzit comun este incheiatd la un alt birou vamal decat cel declarat in declaratia de tranzit,
biroul vamal considerat a fi biroul vamal de destinatie in conformitate cu articolul 45 alineatul (5) notificd sosirea
biroului vamal de plecare in ziua in care sunt prezentate mdrfurile si documentul de insotire a tranzitului in
conformitate cu articolul 45 alineatul (1).

Biroul vamal de plecare notificd sosirea biroului vamal de destinatie declarat in declaratia de tranzit.

(3) Notificarea sosirii mentionatd la alineatele (1) si (2) nu este consideratd a fi o probd care atestd cd regimul de
tranzit comun a fost incheiat corect.

(4)  Biroul vamal de destinatie notificd rezultatele controlului biroului vamal de plecare cel mai tarziu in a treia zi de
la data la care sunt prezentate mdrfurile la biroul vamal de destinatie ori in alt loc in conformitate cu articolul 45
alineatul (1). In cazuri exceptionale, termenul respectiv poate fi prelungit pana la sase zile.

(5)  Prin derogare de la alineatul (4) din prezentul articol, atunci cdnd mdrfurile sunt primite de un destinatar agreat
mentionat la articolul 87, acest lucru este notificat biroului vamal de plecare cel mai tirziu in cea de a sasea zi de la data
la care marfurile au fost livrate destinatarului agreat.
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CAPITOLUL VI

Formalitdti legate de incheierea regimului
Articolul 48
incheierea si descircarea regimului

(1)  Regimul de tranzit comun se incheie si obligatiile titularului regimului se considerd indeplinite atunci cind
mirfurile plasate sub acest regim si informatiile solicitate sunt disponibile la biroul vamal de destinatie, in conformitate
cu legislatia vamala.

(2)  Autoritdtile vamale descarcd regimul de tranzit comun atunci cind sunt in mdisurd si stabileascd, pe baza
compardrii datelor disponibile la biroul vamal de plecare si a celor disponibile la biroul vamal de destinatie, ci regimul s-
a incheiat in mod corect.

Articolul 49
Procedura de cercetare pentru mirfuri care circuld sub regimul de tranzit comun

(1)  Daci biroul vamal de plecare nu a primit rezultatele controlului in termen de sase zile in conformitate cu articolul
47 alineatul (4) sau cu articolul 47 alineatul (5) dupd ce a primit notificarea sosirii marfurilor, respectivul birou vamal
solicitd imediat rezultatele controlului de la biroul vamal de destinatie care a trimis notificarea referitoare la sosirea
mirfurilor.

Biroul vamal de destinatie trimite rezultatele controlului imediat dupd primirea cererii din partea biroului vamal de
plecare.

(2)  Dacd autoritatea vamald a tdrii de plecare nu a primit incd informatii care si permitd descdrcarea regimului de
tranzit comun sau recuperarea datoriei, aceasta solicitd informatiile relevante de la titularul regimului sau, daci sunt
disponibile informatii suficiente la destinatie, de la biroul vamal de destinatie, in cazurile urmitoare:

(a) biroul vamal de plecare nu a primit notificarea referitoare la sosirea marfurilor pana la expirarea termenului pentru
prezentarea mdrfurilor, stabilit in conformitate cu articolul 34;

(b) biroul vamal de plecare nu a primit rezultatele controlului solicitate in conformitate cu alineatul (1);

(c) biroul vamal de plecare constatd cd notificarea privind sosirea mdrfurilor sau rezultatele controlului au fost trimise
din greseald.

(3)  Autoritatea vamali din tara de plecare trimite cereri de informatii in conformitate cu alineatul (2) litera (a) intr-o
perioadd de sapte zile de la expirarea termenului mentionat la alineatul si litera respective si cereri de informatii in
conformitate cu alineatul (2) litera (b) intr-o perioadd de sapte zile de la expirarea termenului aplicabil mentionat la
alineatul (1).

Daci ins3, inainte ca aceste termene sd expire, autoritatea vamald a tarii de plecare primeste informatii conform cirora
regimul de tranzit comun nu a fost incheiat corect sau dacid suspecteazd acest lucru, autoritatea respectivd transmite
cererea fard intirziere.

(4)  Raspunsurile la cererile formulate in conformitate cu alineatul (2) se trimit in termen de 28 de zile de la data la
care a fost trimisd cererea.

(5) Atunci cand, in urma unei cereri formulate in conformitate cu alineatul (2), biroul vamal de destinatie nu a
furnizat suficiente informatii pentru ca regimul de tranzit comun si fie descircat, autoritatea vamald a tdrii de plecare
solicitd titularului regimului sd furnizeze informatiile respective, cel tarziu in 28 de zile de la initierea procedurii de
cercetare.

Titularul regimului rdspunde cererii respective in termen de 28 de zile de la data la care a fost trimisd.
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(6)  In cazul in care informatiile furnizate intr-un raspuns din partea titularului regimului in conformitate cu alineatul
(4) nu sunt suficiente pentru a se descirca regimul de tranzit comun, insd autoritatea vamald a tdrii de plecare le
considerd suficiente pentru continuarea procedurii de cercetare, autoritatea respectivd trimite imediat o cerere de
informatii suplimentare biroului vamal implicat.

Respectivul birou vamal rispunde cererii in termen de 40 de zile de la data la care a fost trimisa.

(7)  Atunci cind, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare previzute la alineatele (1)-(6), se stabileste ci
regimul de tranzit comun a fost incheiat corect, autoritatea vamald a tarii de plecare descarcd regimul de tranzit comun
si 1l informeazd imediat pe titularul regimului in legiturd cu descdrcarea procedurii respective, precum si, dacd este
cazul, orice autoritate vamald care ar fi putut initia recuperarea.

(8)  Atunci cind, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare previzute la alineatele (1)-(6), se stabileste ci
regimul de tranzit comun nu poate fi descircat, autoritatea vamald a tirii de plecare stabileste dacd a luat nastere o
datorie.

Daci a luat nastere o datorie, autoritatea vamald din tara de plecare ia urmitoarele mdsuri:
(a) identificd debitorul;

(b) stabileste autoritatea vamald responsabild de notificarea datoriei.
Articolul 50
Cererea de transfer al recuperirii datoriei

(1)  Dacd, in timpul procedurii de cercetare si inainte si expire termenul mentionat la articolul 114 alineatul (2),
autoritatea vamald a tdrii de plecare obtine dovezi conform cirora locul unde s-au produs faptele care sunt la originea
datoriei se afld in altd tard, acea autoritate vamald trimite imediat si in orice caz in termenul stabilit toate informatiile
disponibile autorititii vamale de a cirei competentd tine locul in cauza.

(2)  Autoritatea vamald de a cirei competentd tine locul respectiv confirmd primirea informatiilor si informeazi
autoritatea vamali a tarii de plecare dacd este responsabild de recuperare. In cazul in care autoritatea vamald a tirii de
plecare nu a primit informatiile respective in termen de 28 de zile, aceasta continud imediat procedura de cercetare sau
incepe recuperarea.

Articolul 51
Proba alternativa privind incheierea regimului de tranzit comun

(1) Regimul de tranzit comun este considerat a fi fost incheiat corect atunci cand titularul regimului prezintd, intr-un
mod considerat satisficitor de autoritatea vamali a tirii de plecare, unul dintre documentele urmitoare de identificare a
mdrfurilor:

(a) un document certificat de autoritatea vamald a tarii de destinatie care identifici marfurile si stabileste ¢ marfurile au
fost prezentate la biroul vamal de destinatie ori au fost livrate unui destinatar agreat mentionat la articolul 87;

(b) un document sau o evidentd vamald, certificat(d) de autoritatea vamald a unei tdri, care stabileste cd marfurile au
pardsit fizic teritoriul vamal al partii contractante;

(c) un document vamal eliberat intr-o tard tertd unde marfurile sunt plasate sub un regim vamal;

(d) un document eliberat intr-o tard tertd, stampilat sau certificat in alt mod de autoritatea vamald din acea tard, care
stabileste faptul ¢ marfurile sunt considerate a se afla in liberd circulatie in tara respectiva.

(2)  In locul documentelor mentionate la alineatul (1), pot fi furnizate ca dovezi copii ale acestora, certificate ca fiind
conforme cu originalul de organismul care a certificat documentele originale, de autoritatea din tara tertd respectivd sau
de autoritatea unei tari.
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Articolul 52
Verificare si asistentd administrativd

(1) Autoritdtile vamale competente pot desfisura controale ulterioare acorddrii liberului de vamd ale informatiilor
furnizate si ale oriciror documente, formulare, autorizatii sau date legate de operatiunea de tranzit comun, in scopul de
a verifica dacd inscrierile, informatiile care au ficut obiectul unui schimb si stampilele sunt autentice. Se efectueazi astfel
de controale atunci cind se ivesc suspiciuni cu privire la corectitudinea si autenticitatea informatiilor furnizate sau atunci
cand existd suspiciuni de fraudd. Controalele pot fi efectuate, de asemenea, pe baza unei analize de risc sau prin selectie
aleatorie.

(2) O autoritate competentd care primeste o cerere de control ulterior acordarii liberului de vamd furnizeazd fird
intdrziere un rdspuns.

(3)  Dacd autoritatea competentd a tarii de plecare formuleazd o cerere citre autoritatea vamald competentd pentru un
control ulterior acorddrii liberului de vama al informatiilor legate de operatiunea de tranzit comun, se considerd ¢ nu
au fost indeplinite conditiile prevazute la articolul 48 alineatul (2) pentru descircarea regimului de tranzit pAnd cand nu
se confirmd autenticitatea si corectitudinea datelor.

CAPITOLUL VII

Regimul de tranzit comun pentru mdrfurile care circuld prin instalatii de transport fixe
Articolul 53
Regimul de tranzit comun pentru mirfurile care circuld prin instalatii de transport fixe

(1)  Atunci cAnd mdrfurile transportate printr-o instalatie de transport fixd intrd pe teritoriul vamal al unei parti
contractante prin instalatia respectivd, mdrfurile in cauzd se considerd plasate sub regimul de tranzit comun in
momentul in care intrd pe acest teritoriu.

(2)  Atunci cind marfurile se afli deja pe teritoriul vamal al unei parti contractante §i sunt transportate printr-o
instalatie de transport fixd, aceste marfuri se considerd plasate sub regimul de tranzit comun in momentul in care sunt
plasate in instalatia de transport fixa.

(3)  In scopul aplicirii regimului de tranzit comun, in cazul in care mirfurile sunt transportate prin instalatii de
transport fixe, titularul regimului este operatorul instalatiei de transport fixe stabilit in partea contractant prin teritoriul
cidreia mdrfurile intrd pe teritoriul vamal al partilor contractante in cazul mentionat la alineatul (1) sau operatorul
instalatiei de transport fixe stabilit in partea contractantd in care incepe circulatia in cazul mentionat la alineatul (2).

Titularul regimului si autoritatea vamald convin asupra metodelor de supraveghere vamald a marfurilor transportate.

(4)  In sensul articolului 8 alineatul (2), operatorul unei instalatii de transport fixe stabilit intr-o tard prin teritoriul
cireia marfurile sunt transportate printr-o instalatie de transport fix3 este considerat ca fiind transportatorul.

(5)  Fard a aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (8), se considerd cd regimul de tranzit comun s-a incheiat atunci
cand in evidentele comerciale ale destinatarului sau ale operatorului instalatiei de transport fixe este efectuatd inscrierea
adecvatd certificdnd cd mdrfurile transportate prin instalatia de transport fixa:

(a) au sosit la instalatia destinatarului;
(b) sunt acceptate in reteaua de distributie a destinatarului; sau

(c) au parisit teritoriul vamal al partilor contractante.
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(6)  Cand marfurile care circuld prin instalatii de transport fixe intre doud parti contractante sunt considerate a fi fost
plasate sub regimul de tranzit comun conform dispozitiilor alineatului (2) si, pe parcursul operatiunii, traverseazd
teritoriul unei tdri de tranzit comun in care acest regim nu se utilizeazd pentru circulatia prin instalatii de transport fixe,
respectivul regim este suspendat pe timpul traversdrii acestui teritoriu de citre marfurile respective.

(7)  Cand marfurile circuld prin instalatii de transport fixe de la o tard de tranzit comun in care regimul de tranzit
comun nu se utilizeazd pentru circulatia prin instalatii de transport fixe citre o destinatie de pe teritoriul unei parti
contractante in care acest regim se utilizeazd, se considerd cd regimul incepe in momentul in care marfurile intrd pe
teritoriul acestei ultime parti contractante.

(8)  Cand mdrfurile circuld prin instalatii de transport fixe de la o parte contractantd in care se utilizeazd regimul de
tranzit comun pentru circulatia prin instalatii de transport fixe citre o destinatie de pe teritoriul unei tiri de tranzit
comun in care acest regim nu se utilizeazd, se considerd cd regimul se incheie in momentul in care marfurile parasesc
teritoriul pdrtii contractante in care regimul se utilizeazd.

Articolul 54

Aplicarea optionali a regimului de tranzit comun in cazul mirfurilor care circuld prin instalatii de transport
fixe

O tard de tranzit comun poate decide si nu aplice regimul de tranzit comun mdrfurilor care circuld prin instalatii de
transport fixe. Aceastd decizie este comunicati Comisiei, care informeazi celelalte tari.

TITLUL III

SIMPLIFICARI UTILIZATE PENTRU REGIMUL DE TRANZIT COMUN

CAPITOLUL 1

Dispozitii generale in materie de simplificdri
Articolul 55
Tipuri de simplificiri ale tranzitului

In baza unei cereri, autorititile vamale pot autoriza urmdtoarele simplificiri:
(a) utilizarea unei garantii globale sau a unei dispense de garantie;

(b) utilizarea unor sigilii speciale, in cazul in care este necesard sigilarea pentru a asigura identificarea marfurilor plasate
sub regimul de tranzit comun;

(c) statutul de expeditor agreat, care permite titularului autorizatiei si plaseze madrfurile sub regimul de tranzit comun
fard a le prezenta in vam;

(d) statutul de destinatar agreat, care permite titularului autorizatiei si primeascd marfurile care circuld sub regimul de
tranzit comun intr-un loc autorizat pentru a incheia regimul in conformitate cu articolul 48 alineatul (1);

(e) utilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hirtie pentru mdrfuri transportate pe cale aeriand sau a regimului
de tranzit comun de tranzit bazat pe un manifest electronic pentru mirfurile transportate pe cale aeriang;

(f) wutilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfuri transportate pe calea ferata;

(g) utilizarea altor proceduri simplificate avand la bazi articolul 6 din conventie.
Articolul 56
Domeniul teritorial de aplicare a autorizatiilor pentru simplificiri

(1)  Simplificirile mentionate la articolul 55 literele (b) si (c) se aplicd numai operatiunilor de tranzit comun care incep
pe teritoriul partii contractante in care este acordatd autorizatia pentru simplificari.
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(2)  Simplificarea mentionatd la articolul 55 litera (d) se aplicd numai operatiunilor de tranzit comun care se incheie
pe teritoriul pdrtii contractante in care este acordatd autorizatia pentru simplificare.

(3)  Simplificarea mentionatd la articolul 55 litera (¢) se aplicd pe teritoriul partilor contractante mentionate in
autorizatia pentru simplificare.

(4)  Simplificarea mentionati la articolul 55 literele (a) si (f) se aplicd in toate pirtile contractante.

Articolul 57

Conditii generale ale autorizatiilor pentru simplificiri

(1)  Autorizatia mentionatd la articolul 55 litera (a) se acordd solicitantilor care indeplinesc urmdtoarele conditii:
(a) solicitantul este stabilit pe teritoriul vamal al unei pdrti contractante;

(b) solicitantul nu a comis nicio incdlcare gravd, nici incilciri repetate ale legislatiei vamale si ale dispozitiilor fiscale si
nu are un cazier continind infractiuni grave legate de activitatea sa economic;

(c) solicitantul utilizeazd in mod regulat regimul de tranzit comun sau respectd standarde practice de competentd sau
detine calificdri profesionale direct legate de activitatea desfdsuratd.

(2)  Autorizatiile mentionate la articolul 55 literele (b), (c) si (d) se acordd solicitantilor care indeplinesc urmadtoarele
conditii:

(a) solicitantul este stabilit pe teritoriul vamal al unei pdrti contractante;
(b) solicitantul declard cd va folosi in mod regulat regimul de tranzit comun;

(¢) solicitantul nu a comis nicio incdlcare gravd, nici incilciri repetate ale legislatiei vamale si ale dispozitiilor fiscale si
nu are un cazier continind infractiuni grave legate de activitatea sa economic;

(d) solicitantul face dovada unui nivel ridicat de control al operatiunilor sale si al fluxului marfurilor, prin intermediul
unui sistem de gestionare a registrelor comerciale si, dupd caz, de transport, care si permitd efectuarea adecvatd a
controalelor vamale;

(e) solicitantul detine standarde practice de competentd sau calificiri profesionale in legdturd directd cu activitatea
desfdsuratd.

(3)  Autorizatiile mentionate la articolul 55 litera () se acorda solicitantilor care indeplinesc urmitoarele conditii:

(@) in cazul regimului de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfuri transportate pe cale aeriand, solicitantul este
o companie aeriand stabilitd pe teritoriul vamal al unei parti contractante;

(b) in cazul regimului de tranzit comun bazat pe un manifest electronic pentru marfurile transportate pe cale aeriand,
solicitantul este o companie aeriand care opereazd un numdr semnificativ de zboruri intre aeroporturile partilor
contractante si este stabilit pe teritoriul vamal al unei pdrti contractante sau isi are sediul social, sediul central sau un
sediu permanent pe teritoriul acesteia;

(c) solicitantul utilizeazd in mod regulat regimul de tranzit comun sau autoritatea vamald competentd detine informatii
potrivit cdrora acesta poate indeplini obligatiile aferente regimului respectiv;

(d) solicitantul nu a comis incilcdri grave sau repetate ale legislatiei vamale sau fiscale.
(4)  Autorizatiile mentionate la articolul 55 litera (f) se acordd solicitantilor care indeplinesc urmdtoarele conditii:
(a) solicitantul este o intreprindere feroviar;

(b) solicitantul este stabilit pe teritoriul vamal al unei parti contractante;
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(¢) solicitantul utilizeazd in mod regulat regimul de tranzit comun sau autoritatea vamald competentd detine informatii
potrivit cirora acesta poate indeplini obligatiile aferente regimului respectiv; si

(d) solicitantul nu a comis incilcari grave sau repetate ale legislatiei vamale sau fiscale.

(5)  Autorizatiile se acordd doar in cazul in care autoritatea vamald considerd cd va fi in masurd si supravegheze
regimul de tranzit comun si sd efectueze controale fird a fi necesar un efort administrativ disproportionat in raport cu
nevoile persoanei vizate.

Articolul 58
Monitorizarea conditiilor pentru detinerea autorizatiilor

Autoritdtile vamale monitorizeazd conditiile care trebuie indeplinite de titularul unei autorizatii. Acestea monitorizeazd
de asemenea respectarea obligatiilor care decurg din autorizatia respectivd. In cazul in care titularul autorizatiei este
stabilit de mai putin de trei ani, autoritdtile vamale monitorizeazd indeaproape respectivul titular in cursul primului an
de la acordarea autorizatiei.

Articolul 59
Continutul cererii de autorizatie

(1)  Cererea de autorizatie pentru utilizarea simplificrilor este datatd si semnatd. Partile contractante stabilesc modul
de depunere a cererii.

(2)  Cererile includ toate elemente care le permit autoritatilor vamale sd verifice dacd au fost indeplinite conditiile de
care depinde acordarea simplificirilor.

Articolul 60
Responsabilitatea solicitantului

Persoanele care solicitd simplificiri sunt responsabile, in baza dispozitiilor in vigoare ale partilor contractante si fird a
aduce atingere eventualei aplicari a dispozitiilor penale, pentru urmdtoarele:

(a) exactitatea si integralitatea informatiilor furnizate in cerere;

(b) autenticitatea, exactitatea si valabilitatea oricirui document justificativ care insoteste cererea.
Articolul 61
Autorititile vamale competente pentru acordarea autorizatiei

(1)  Cererile de simplificare mentionate la articolul 55 litera (c) sunt prezentate autoritdtilor vamale competente pentru
acordarea autorizatiei din tara in care urmeaza si inceapd operatiunile de tranzit comun.

(2)  Cererile de simplificare mentionate la articolul 55 litera (d) sunt prezentate autorititilor vamale competente
pentru acordarea autorizatiei din tara in care urmeaza si se incheie operatiunile de tranzit comun.

(3)  Cererile de simplificare mentionate la articolul 55 literele (a), (b), (¢) si (f) se depun la autorititile vamale
competente pentru locul unde este tinutd sau este accesibild contabilitatea principald in scopuri vamale a solicitantului si
unde urmeazi sd fie efectuate cel putin o parte din activitatile care fac obiectul autorizatiei.

Contabilitatea principald a solicitantului se referd la evidentele si documentele care le permit autorititilor vamale s3
acorde autorizatia.
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Articolul 62
Acceptarea si respingerea cererilor si acordarea autorizatiilor

(1)  Cererile se acceptd sau se resping si autorizatiile se acordd in conformitate cu dispozitiile in vigoare pe teritoriul
partilor contractante.

(2)  Deciziile de respingere a cererilor enuntd motivele respingerii si se comunicid solicitantilor in conformitate cu
termenele si cu dispozitiile in vigoare pe teritoriul partii contractante in cauza.

Articolul 63
Continutul autorizatiei

(1)  Autorizatia, impreund cu una sau mai multe copii legalizate, dacd este necesar, se inméneazd titularului
autorizatiei.

(2)  Autorizatia precizeazd conditiile in care sunt utilizate simplificarile si stabileste masurile de functionare si control.

Articolul 64
Data intrdrii in vigoare a autorizatiei

(1)  Autorizatia intrd in vigoare de la data la care este primitd sau se considerd cd a fost primitd de citre solicitant si
este executorie de cdtre autoritdtile vamale incepand cu acea dati.

Cu exceptia cazului in care legislatia vamald prevede dispozitii contrare, durata valabilititii autorizatiei este nelimitata.

(2)  Autorizatia intrd in vigoare de la o datd diferitd de data la care este primitd sau se considerd cd a fost primitd de
cdtre solicitant in urmdtoarele cazuri:

(a) dacd autorizatia urmeazd sd aibd consecinte favorabile pentru solicitant, iar solicitantul a cerut o datd a aplicarii
diferitd, caz in care autorizatia intrd in vigoare incepand cu data cerutd de solicitant, in mdsura in care este ulterioard
datei de la care ar fi intrat in vigoare in conformitate cu alineatul (1);

(b) dacd s-a emis o autorizatie anterioard cu o duratd limitati de valabilitate si unicul obiectiv al deciziei actuale este
acela de a extinde valabilitatea acesteia, caz in care autorizatia intrd in vigoare incepind cu ziua urmdtoare expirdrii
duratei de valabilitate al autorizatiei anterioare;

(c) dacd efectul autorizatiei este conditionat de indeplinirea anumitor formalititi de cdtre solicitant, caz in care

autorizatia intrd in vigoare de la data la care este primitd sau se considerd cd a fost primitd de citre solicitant
notificarea din partea autorititii vamale competente care anuntd ¢ formalititile au fost finalizate in mod satisfdcator.

Articolul 65
Anularea, revocarea si modificarea autorizatiilor

(1)  Titularul autorizatiei informeaza autoritdtile vamale despre orice eveniment intervenit dupd acordarea autorizatiei
§i care poate avea impact asupra mentinerii sale sau a continutului.

(2)  Autoritdtile vamale anuleazd o autorizatie dacd sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:
(a) autorizatia a fost acordatd pe baza unor informatii incorecte sau incomplete;
(b) titularul autorizatiei stia sau ar fi trebuit sa stie cd informatiile erau incorecte sau incomplete;

(c) dacd informatiile ar fi fost corecte si complete, decizia privind autorizatia ar fi fost diferita.
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(3) O autorizatie este revocatd sau modificatd dacd, in cazuri diferite de cele mentionate la alineatul (2):
(a) una sau mai multe dintre conditiile stabilite pentru acordarea autorizatiei nu au fost sau nu mai sunt indeplinite; sau
(b) in baza unei cereri depuse de citre titularul autorizatiei.

(4)  Titularul autorizatiei este notificat cu privire la anularea, revocarea sau modificarea autorizatiei in conformitate cu
termenele si cu dispozitiile in vigoare pe teritoriul partii contractante.

(5)  Anularea unei autorizatii intrd in vigoare de la data la care autorizatia initiald a intrat in vigoare, cu exceptia
cazului in care decizia prevede alte dispozitii, in conformitate cu legislatia vamala.

(6)  Revocarea sau modificarea unei autorizatii intrd in vigoare de la data la care este primitd sau se considera cd a fost
primitd de cdtre solicitant. Cu toate acestea, in cazuri exceptionale in care interesele legitime ale titularului autorizatiei o
impun, autorititile vamale pot amina data la care revocarea sau modificarea intrd in vigoare, in conformitate cu
termenele in vigoare pe teritoriul partilor contractante. Data de la care decizia intrd in vigoare este precizatd in decizia
de revocare sau de modificare a autorizatiei.

Articolul 66

Reevaluarea unei autorizatii

(1)  Autoritatea vamald competentd pentru acordarea autorizatiei efectueazd o reevaluare a autorizatiei In urmdtoarele
cazuri:

(a) atunci cand au fost efectuate modificari ale legislatiei relevante care afecteazd autorizatia;
(b) acolo unde este necesar, ca urmare a monitorizarii efectuate;

(c) acolo unde este necesar, ca urmare a informatiilor furnizate de citre titularul autorizatiei in conformitate cu
articolul 65 alineatul (1) sau de cdtre alte autoritati.

(2)  Autoritatea vamald competentd pentru acordarea autorizatiei transmite rezultatul reevaludrii titularului
autorizatiei.

Articolul 67

Suspendarea unei autorizatii

(1)  Autoritatea vamald competentd pentru acordarea autorizatiei suspendd autorizatia in loc sd o anuleze, sd o revoce
sau sd o modifice in urmatoarele cazuri:

(a) autoritatea vamald respectivd considerd ci ar putea exista suficiente motive pentru anularea, revocarea sau
modificarea autorizatiei, dar nu dispune incd de toate elementele necesare pentru a decide cu privire la anularea,
revocarea sau modificarea acesteia;

(b) autoritatea vamald respectivd considerd cd nu sunt indeplinite conditiile aferente autorizatiei sau cd titularul
autorizatiei nu respectd obligatiile care ii revin prin respectiva autorizatie si este oportun si i se acorde titularului
autorizatiei posibilitatea de a lua masuri prin care s asigure indeplinirea conditiilor sau respectarea obligatiilor;

(c) titularul autorizatiei solicitd suspendarea deoarece se afld temporar in imposibilitatea de a indeplini conditiile stabilite
pentru detinerea autorizatiei sau de a respecta obligatiile care 1i revin prin respectiva autorizatie.

(2)  In cazurile mentionate la alineatul (1) literele (b) si (c), titularul autorizatiei notificd autorititii vamale competente
pentru acordarea autorizatiei mdsurile pe care se angajeazd si le ia pentru a asigura indeplinirea conditiilor sau
respectarea obligatiilor, precum si perioada de timp de care are nevoie pentru a lua respectivele misuri.
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Articolul 68

Durata suspendirii unei autorizatii

(1) Durata suspenddrii stabilitd de citre autoritatea vamald competentd corespunde perioadei de care are nevoie
aceastd autoritate vamald pentru a stabili dacd sunt indeplinite conditiile pentru anulare, revocare sau modificare.

Cu toate acestea, in cazul in care autoritatea vamald considerd cd este posibil ca titularul autorizatiei sd nu poatd
indeplini criteriile prevazute la articolul 57 alineatul (1) litera (b), autorizatia se suspendd pand cand se stabileste dacd au
fost savarsite, fie o incilcare grava fie incdlcari repetate, de cdtre oricare dintre urmatoarele persoane:

(a) titularul autorizatiei;

(b) persoana responsabild de intreprinderea care este titularul autorizatiei in cauzd sau care exercitd controlul asupra
managementului acesteia;

(c) persoana responsabild cu chestiunile vamale in cadrul intreprinderii care este titularul autorizatiei in cauzd.

(2)  In cazurile mentionate la articolul 67 alineatul (1) literele (b) si (c), durata suspendirii stabiliti de autoritatea
vamald competentd pentru acordarea autorizatiei corespunde perioadei notificate de citre titularul autorizatiei in
conformitate cu articolul 67 alineatul (2). Dacd este cazul, durata suspendirii poate fi prelungitd la cererea titularului
autorizatiei.

Durata suspenddrii poate fi prelungitd cu perioada necesard autoritdtii vamale competente pentru a verifica dacid
mdsurile respective asigurd indeplinirea conditiilor sau respectarea obligatiilor, dar aceastd din urmi perioadd nu poate
depdsi 30 de zile.

(3)  In cazul in care, in urma suspenddrii unei autorizatii, autoritatea vamald competentd pentru acordarea autorizatiei
intentioneazd si anuleze, sd revoce sau si modifice autorizatia respectivd in conformitate cu articolul 65, durata
suspenddrii, stabilitd in conformitate cu alineatele (1) si (2) din prezentul articol, se prelungeste, dupi caz, pani cind
decizia privind anularea, revocarea sau modificarea intrd in vigoare.

Articolul 69

Incetarea duratei suspendirii unei autorizatii

(1) O suspendare inceteazd la expirarea duratei suspendirii, cu exceptia cazului in care survine oricare dintre
urmdtoarele situatii inainte de expirarea duratei respective:

(a) suspendarea este retrasd pe baza faptului cd, in cazurile mentionate la articolul 67 alineatul (1) litera (a), nu existd
motive pentru anularea, revocarea sau modificarea autorizatiei in conformitate cu articolul 65, caz in care
suspendarea inceteazd la data retragerii;

(b) suspendarea este retrasd pe baza faptului cd, in cazurile mentionate la articolul 67 alineatul (1) literele (b) si (c),
titularul autorizatiei a luat, intr-un mod considerat satisficitor de autoritatea vamald competentd pentru acordarea
autorizatiei, mdsurile necesare pentru a asigura indeplinirea conditiilor previzute pentru respectiva autorizatie sau
respectarea obligatiilor impuse in temeiul autorizatiei respective, caz in care suspendarea inceteazi la data retragerii;

(c) autorizatia suspendatd este anulatd, revocatd sau modificatd, caz in care suspendarea inceteazd la data anuldrii,
revocdrii sau modificarii.

(2)  Autoritatea vamald competentd pentru acordarea autorizatiei informeazd titularul autorizatiei cu privire la
incetarea suspendarii.
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Atrticolul 70
Valabilitatea unei autorizatii

Autorititile vamale pot accepta cereri pentru acordarea de autorizatii in conformitate cu articolul 55 si pot acorda
autorizatii inainte de 1 mai 2016. Respectivele autorizatii se acordd in conformitate cu conditiile stabilite in prezentul
apendice si nu sunt valabile inainte de 1 mai 2016.

Articolul 71
Reevaluarea autorizatiilor deja in vigoare la 1 mai 2016

(1)  Autorizatiile acordate in temeiul articolului 55 literele (a), (b), (d) si (¢) din conventie, astfel cum a fost modificatd
prin Decizia nr. 1/2008, care sunt valabile la 1 mai 2016 si care nu au o duratd de valabilitate limitatd sunt reevaluate
pand la 1 mai 2019.

(2)  Autorizatiile acordate in temeiul articolului 55 literele (a), (b), (d) si (e) din conventie, astfel cum a fost modificatd
prin Decizia nr. 1/2008, care sunt valabile la 1 mai 2016 rdman valabile dupd cum urmeazi:

(a) pentru autorizatiile cu o duratd de valabilitate limitatd, pand la expirarea acestei durate sau pand la 1 mai 2019, dacd
aceastd datd este anterioard;

(b) pentru toate celelalte autorizatii, pdnd cind autorizatia este reevaluati.

(3)  Prin deciziile luate in urma reevaludrii se revocd autorizatiile reevaluate si, dacd este cazul, se acordi autorizatii
noi. Aceste decizii se notificd fird intarziere titularilor autorizatiilor.

(4)  In pofida alineatului (1), autorizatiile acordate in temeiul articolului 55 litera (f) punctele (i) si (ii) din conventie,
astfel cum a fost modificatd prin Decizia nr. 1/2008, care sunt valabile la 1 mai 2016, riman valabile si dupd aceastd
datd si nu trebuie sd fie reevaluate.

Atrticolul 72
Pistrarea evidentelor de citre autorititile vamale

(1)  Autoritdtile vamale pdstreazd cererile si documentele justificative anexate acestora, precum si o copie a autorizatiei
eliberate.

(2)  n cazul in care o cerere este respinsd sau o autorizatie este anulatd, revocat, modificatd sau suspendatd, cererea si
decizia de respingere a cererii sau de anulare, revocare, modificare sau suspendare a autorizatiei, dupd caz, precum si
toate documentele justificative anexate se pastreazd timp de cel putin trei ani de la incheierea anului calendaristic in care
cererea a fost respinsd sau autorizatia a fost anulatd, revocatd, modificatd sau suspendatd.

Articolul 73
Valabilitatea sigiliilor aflate deja in uz la 1 mai 2016

Sigiliile vamale mentionate la articolul 38 si sigiliile speciale mentionate la articolul 82 care sunt conforme cu
dispozitiile anexei A2 la conventie, astfel cum a fost modificatd prin Decizia nr. 1/2008, pot continua sd fie utilizate
pand la epuizarea stocurilor sau pand la 1 mai 2019, dacd aceastd datd este anterioard.

CAPITOLUL II

Garantia globali si dispensa de garantie
Articolul 74
Cuantumul de referintd

(1)  In absenta unor dispozitii contrare de la articolul 75, cuantumul garantiei globale este egal cu cuantumul de
referintd stabilit de citre biroul vamal de garantie.
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(2)  Cuantumul de referintd pentru garantia globald corespunde cuantumului datoriei care ar putea deveni exigibild in
legdturd cu fiecare operatiune de tranzit comun pentru care este furnizatd garantia, in perioada cuprinsi intre plasarea
mdrfurilor sub regimul de tranzit comun si momentul in care regimul este descircat.

In scopul acestui calcul, se tine cont de cele mai mari rate ale datoriei aplicabile marfurilor de acelasi tip in tara in care
se afld biroul vamal de garantie, iar mdrfurile unionale transportate in conformitate cu dispozitiile conventiei sunt
considerate mdrfuri neunionale.

In cazul in care biroul vamal de garantie nu dispune de informatiile necesare pentru a determina cuantumul de referinta,
acest cuantum este stabilit la 10 000 EUR pentru fiecare operatiune de tranzit.

(3)  Biroul vamal de garantie determind cuantumul de referintd in cooperare cu titularul regimului. Atunci cind
stabileste cuantumul de referintd, biroul vamal de garantie se bazeazd pe informatiile privind marfurile plasate sub
regimul de tranzit comun in cele 12 luni precedente si pe o estimare a volumului de operatiuni avute in vedere, astfel
cum reiese in special din documentatia comerciald i din evidentele titularului regimului.

(4)  Biroul vamal de garantie examineazd cuantumul de referingd din proprie initiativd sau in urma unei cereri din
partea titularului regimului si il ajusteazd daci este necesar.

(5)  Fiecare titular al regimului se asigurd ci suma care trebuie plititd sau care ar putea deveni exigibild nu depiseste
cuantumul de referinta.

Persoana respectivd informeazd biroul vamal de garantie cand cuantumul de referintd nu se mai situeazd la un nivel
suficient pentru a acoperi operatiunile sale.

(6)  Monitorizarea cuantumului de referind care acopera valoarea datoriei ce poate deveni exigibild in ceea ce priveste
mirfurile plasate sub regimul de tranzit comun se asigurd prin intermediul sistemului electronic mentionat la articolul 4
alineatul (1), pentru fiecare operatiune de tranzit comun la momentul plasirii marfurilor sub regimul de tranzit comun.

Articolul 75

Nivelul garantiei globale

(1)  Titularul regimului poate fi autorizat si foloseascd o garantie globald cu o valoare redusi sau s beneficieze de o
dispensd de garantie.

(2)  Valoarea garantiei globale poate fi redusi la:
(@) 50 % din cuantumul de referintd stabilit in conformitate cu articolul 74, daci sunt indeplinite urmitoarele conditii:

(i) solicitantul mentine un sistem contabil care este coerent cu principiile de contabilitate general acceptate aplicate
pe teritoriul pdrtii contractante in care sunt tinute evidentele contabile, permite controale vamale bazate pe audit
si mentine un istoric al datelor care oferd o pistd de audit din momentul in care datele sunt inscrise in dosar;

(ii) solicitantul dispune de o organizare administrativd care corespunde tipului §i dimensiunii intreprinderii si care
este adaptatd la gestionarea fluxului de marfuri si dispune de sisteme de control intern care permit prevenirea,
detectarea si corectarea greselilor, precum si prevenirea si detectarea tranzactiilor ilegale sau neregulamentare;

(ili) solicitantul nu face obiectul unei proceduri de faliment;

(iv) in ultimii trei ani anteriori depunerii cererii, solicitantul si-a indeplinit obligatiile financiare in ceea ce priveste
plata datoriei percepute la sau in legiturd cu importul sau exportul de marfuri;
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(v) solicitantul demonstreazd, pe baza evidentelor si a informatiilor disponibile din cursul ultimilor trei ani care
preced prezentarea cererii, ci dispune de suficientd capacitate financiard pentru a-si indeplini obligatiile si
angajamentele in ceea ce priveste tipul §i volumul de activitate comerciald, inclusiv faptul cd nu detine active
nete negative, cu exceptia cazului in care acestea pot fi acoperite;

(vi) solicitantul poate face dovada unor resurse financiare suficiente pentru indeplinirea obligatiilor sale pentru
cuantumul de referintd care nu este acoperit de garantie;

(b) 30 % din cuantumul de referintd stabilit in conformitate cu articolul 74, daci sunt indeplinite urmitoarele conditii:

(i) solicitantul mentine un sistem contabil care este coerent cu principiile de contabilitate general acceptate aplicate
pe teritoriul partii contractante in care sunt tinute evidentele contabile, permite controale vamale bazate pe
audit si mentine un istoric al datelor care oferd o pistd de audit din momentul in care datele sunt inscrise in
dosar;

(ii) solicitantul dispune de o organizare administrativd care corespunde tipului si dimensiunii intreprinderii si care
este adaptatd la gestionarea fluxului de marfuri si dispune de sisteme de control intern care permit prevenirea,
detectarea si corectarea greselilor, precum si prevenirea si detectarea tranzactiilor ilegale sau neregulamentare;

(iif) solicitantul se asigurd cd angajatii relevanti au primit instructiuni si informeze autorititile vamale ori de céte ori
sunt descoperite dificultdti in indeplinirea cerintelor si instituie proceduri pentru informarea autoritdtilor
vamale cu privire la astfel de dificultati;

(iv) solicitantul nu face obiectul unei proceduri de faliment;

(v) 1n ultimii trei ani anteriori depunerii cererii, solicitantul si-a indeplinit obligatiile financiare in ceea ce priveste
plata datoriei percepute la sau in legdturd cu importul sau exportul de mérfuri;

(vi) solicitantul demonstreazd, pe baza evidentelor si a informatiilor disponibile din cursul ultimilor trei ani care
preced prezentarea cererii, cd dispune de suficientd capacitate financiard pentru a-si indeplini obligatiile si
angajamentele in ceea ce priveste tipul si volumul de activitate comerciald, inclusiv faptul ci nu detine active
nete negative, cu exceptia cazului in care acestea pot fi acoperite;

(vii) solicitantul poate face dovada unor resurse financiare suficiente pentru indeplinirea obligatiilor sale pentru
partea din cuantumul de referintd care nu este acoperitd de garantie;

(¢) 0% din cuantumul de referintd stabilit in conformitate cu articolul 74, dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(i)  solicitantul mentine un sistem contabil care este coerent cu principiile de contabilitate general acceptate
aplicate pe teritoriul partii contractante in care sunt tinute evidentele contabile, permite controale vamale
bazate pe audit si mentine un istoric al datelor care oferd o pistd de audit din momentul in care datele sunt
inscrise in dosar;

(ii) solicitantul permite accesul fizic al autorititii vamale la sistemele sale contabile si, daci este cazul, la evidentele
sale comerciale §i de transport;

(iii) solicitantul dispune de un sistem logistic care identificd marfurile drept marfuri aflate in liberd circulatie pe
teritoriul partii contractante sau drept marfuri din tiri terte §i indicd, acolo unde este cazul, localizarea
acestora;

(iv) solicitantul dispune de o organizare administrativd care corespunde tipului si dimensiunii intreprinderii si care
este adaptatd la gestionarea fluxului de marfuri si dispune de sisteme de control intern care permit prevenirea,
detectarea si corectarea greselilor, precum si prevenirea si detectarea tranzactiilor ilegale sau neregulamentare;

(v) dacd este cazul, solicitantul dispune de proceduri satisficitoare de gestionare a licentelor si a autorizatiilor
acordate in conformitate cu masurile de politici comerciald sau aferente schimburilor comerciale cu produse
agricole;

(vi) solicitantul dispune de proceduri satisficitoare de arhivare a evidentelor si a informatiilor sale, precum si de
protectie impotriva pierderii informatiilor;

(vii) solicitantul se asigurd cd angajatii relevanti au primit instructiuni sd informeze autoritdtile vamale ori de cite
ori sunt descoperite dificultdti in indeplinirea cerintelor si instituie proceduri pentru informarea autorititilor
vamale cu privire la astfel de dificultati;



L 142/58 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.5.2016

(viii) solicitantul a luat misuri adecvate de securitate pentru a-si proteja sistemul informatic impotriva oricdrei
intruziuni neautorizate si pentru a-si securiza documentatia;

(ix) solicitantul nu face obiectul unei proceduri de faliment;

(x) in ultimii trei ani anteriori depunerii cererii, solicitantul si-a indeplinit obligatiile financiare in ceea ce priveste
plata datoriei percepute la sau in legdturd cu importul sau exportul de marfuri;

(xi) solicitantul demonstreazi, pe baza evidentelor si a informatiilor disponibile din cursul ultimilor trei ani care
preced prezentarea cererii, ci dispune de suficientd capacitate financiard pentru a-si indeplini obligatiile si
angajamentele in ceea ce priveste tipul si volumul de activitate comerciald, inclusiv faptul cd nu detine active
nete negative, cu exceptia cazului in care acestea pot fi acoperite;

(xii) solicitantul poate face dovada unor resurse financiare suficiente pentru indeplinirea obligatiilor sale pentru
partea din cuantumul de referintd care nu este acoperitd de garantie.

Articolul 76

Modalititi de utilizare a garantiei globale si a dispensei de garantie

Biroul vamal de garantie comunica titularului regimului urmatoarele informatii:

(@) un numdr de referintd al garantiei;

(b) un cod de acces asociat cu numdrul de referintd al garantiei.

La cererea persoanei care a constituit garantia, biroul vamal de garantie atribuie unul sau mai multe coduri de acces

suplimentare garantiei respective pentru a fi utilizate de persoana respectivd sau de reprezentantii acesteia.

Articolul 77

Interzicerea temporard a utilizdrii garantiei globale sau a garantiei globale cu valoare redusi, inclusiv a
dispensei de garantie

Utilizarea garantiei globale si a garantiei globale cu valoare redusd, inclusiv a dispensei de garantie, poate fi interzisi
temporar in urmdtoarele cazuri:

(a) in circumstante speciale;
(b) pentru marfurile in legiturd cu care au fost dovedite fraude pe scard largd care au implicat folosirea garantiei.
Circumstantele speciale, fraudele pe scard largd si normele procedurale pentru interzicerea temporard a utilizrii garantiei

globale si a garantiei globale cu valoare redusd, inclusiv a dispensei de garantie, figureazd in anexa 1.

Articolul 78

Actul de garantie

(1)  Garantia globald este constituitd sub forma unui angajament al unui garant, utilizdndu-se formularul care
figureazd in anexa C4 la apendicele IIl. Dovada respectivului angajament se pistreazd de citre biroul vamal de garantie
pentru perioada de valabilitate a garantiei.

(2)  Articolul 20 alineatul (2) si articolul 22 se aplicd mutatis mutandis.
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Articolul 79

Certificatele de garantie globald sau de dispensd de garantie

(1) Pe baza autorizatiei, biroul vamal de garantie elibereaza titularului regimului unul sau mai multe certificate de
garantie globald redactate utilizand formularul de la anexa C5 la apendicele III sau unul sau mai multe certificate de
dispensd de garantie redactate utilizdnd formularul de la anexa C6 la apendicele III, pentru a permite titularului
regimului sd furnizeze fie dovada unei garantii globale, fie a unei dispense de garantie, in temeiul articolului 26 alinea-

tul (1) litera (b).

(2)  Durata valabilitdtii unui certificat este limitatd la doi ani. Cu toate acestea, aceastd duratd poate fi prelungiti de
cdtre biroul vamal de garantie o singurd datd, pentru maximum doi ani.

Articolul 80

Revocarea si anularea privind autorizatia de utilizare a garantiei globale sau privind angajamentul garantului

(1)  Articolul 23 alineatele (1) si (2) se aplicd mutatis mutandis in cazul revocdrii si anuldrii privind autorizatia de
utilizare a garantiei globale sau privind angajamentul garantului.

(2)  Revocarea unei autorizatii de utilizare a unei garantii globale sau a unei dispense de garantie de citre autoritdtile
vamale si data efectivd a revocirii de citre biroul vamal de garantie a angajamentului unui garant sau data efectivd de
anulare a unui angajament al unui garant se introduc in sistemul mentionat la articolul 9 de citre biroul vamal de
garantie.

(3)  Incepand cu data efectivd a revocarii sau a anulirii, mentionati la alineatul (1), niciun certificat de garantie globald
sau de dispensd de garantie emis in vederea aplicdrii articolului 26 alineatul (1) litera (b) nu mai poate fi utilizat pentru
plasarea marfurilor sub regimul de tranzit comun si trebuie si fie restituit fard intarziere de citre titularul regimului la
biroul vamal de garantie.

Fiecare tard comunicd Comisiei elementele de identificare a certificatelor in curs de valabilitate care nu au fost restituite
sau care au fost declarate furate, pierdute sau falsificate. Comisia informeaza celelalte tiri cu privire la aceasta.

CAPITOLUL III

Utilizarea unor sigilii speciale

Articolul 81

Autorizatie pentru utilizarea unor sigilii speciale

(1) Autorizatiile in conformitate cu articolul 55 litera (b) pentru utilizarea de sigilii speciale pentru mijloacele de
transport, containerele si ambalajele utilizate pentru regimul de tranzit comun se acordd in cazul in care autoritatile
vamale aproba sigiliile previzute in cererea de autorizatie.

(2)  Autoritatea vamald acceptd in contextul autorizirii sigiliile speciale care au fost aprobate de autorititile vamale
dintr-o altd tard, cu exceptia cazului in care detine informatii c sigiliul respectiv nu este adecvat in scopuri vamale.



L 142/60 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.5.2016

Articolul 82
Formalititi pentru utilizarea sigiliilor speciale
(1)  Sigiliile speciale respectd ceringele prevdzute la articolul 38 alineatul (1).

Daci sigiliile au fost certificate de un organism competent in conformitate cu standardul international ISO
nr. 17712:2013 «Containere pentru marfuri — Sigilii mecanice», sigiliile respective sunt considerate ca indeplinind
cerintele in cauzd.

Pentru transporturile containerizate, se utilizeazd, in cea mai mare mdsurd posibild, sigilii cu elemente de securitate
ridicatd.

(2)  Sigiliul special poartd oricare dintre indicatiile urmatoare:

(a) numele persoanei autorizate si il foloseascd, in conformitate cu articolul 55 litera (b);

(b) o abreviere sau un cod corespunzitor pe baza cireia/ciruia autoritatea vamald a {drii de plecare sd poatd identifica
persoana in cauzd.

(3)  Titularul regimului inregistreazd numdrul si identificatorii individuali de sigiliu ai sigiliilor speciale in declaratia de
tranzit si aplicd sigilii cel tarziu la momentul in care se acordd liberul de vamd mairfurilor pentru regimul de tranzit
comun.

(4)  Sigiliile speciale conforme cu anexa II la prezentul apendice, astfel cum a fost modificatd prin Decizia nr. 1/2008,
pot continua si fie utilizate pand la epuizarea stocurilor sau pand la 1 mai 2019, dacd aceastd datd este anterioard.

Atrticolul 83
Supravegherea vamald pentru utilizarea sigiliilor speciale

Autoritatea vamali:

(a) notificdi Comisiei si autoritdtilor vamale ale celorlalte parti contractante sigiliile speciale aflate in uz si sigiliile
speciale pe care a decis sd nu le autorizeze din motive de nereguli sau de deficiente tehnice;

(b) reexamineazd sigiliile speciale pe care le-a aprobat si care sunt in uz atunci cdnd primeste informatii ¢ o altd
autoritate a decis sd nu aprobe un anumit sigiliu special;

(c) desfisoard o consultare reciprocd in scopul de a se ajunge la o evaluare comuni;
(d) monitorizeazd utilizarea sigiliilor speciale de citre persoane autorizate in conformitate cu articolul 81.

Atunci cind este necesar, partile contractante pot, de comun acord, s instituie un sistem de numerotare comun si sd
defineascd utilizarea de dispozitive si tehnologii de securitate comune.

CAPITOLUL IV

Statutul de expeditor agreat
Articolul 84
Autorizatiile care conferi statutul de expeditor agreat pentru plasarea mérfurilor sub regimul de tranzit comun

Statutul de expeditor agreat mentionat la articolul 55 litera (c) se acordd numai solicitantilor care sunt autorizati si
constituie o garantie globald sau sd utilizeze o dispensd de garantie mentionate la articolul 55 litera (a).
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Articolul 85
Continutul autorizatiei pentru statutul de expeditor agreat

Autorizatia precizeazd in special:

(a) biroul sau birourile vamale de plecare care vor fi responsabile pentru operatiunile de tranzit comun care urmeaza si
fie efectuate;

(b) termenul de care dispun autoritdtile vamale dupd depunerea declaratiei de tranzit de citre expeditorul agreat in
scopul de a desfisura controale ale marfurilor, daci este necesar, inaintea acordarii liberului de vam3;

(c) misurile de identificare care urmeazd a fi luate; in acest caz, autorititile vamale pot solicita ca mijloacele de
transport sau coletele si poarte sigilii speciale aprobate de autorititile vamale ca indeplinind caracteristicile stabilite
la articolul 82 si care trebuie aplicate de expeditorul agreat;

(d) categoriile sau transporturile de marfuri excluse;

(e) mdsurile operationale si de control pe care expeditorul agreat trebuie sd le respecte; dacd este cazul, orice conditii

specifice legate de regimul de tranzit aplicate in afara programului de lucru al biroului vamal (birourilor vamale) de
plecare.

Articolul 86
Plasarea mirfurilor sub regimul de tranzit comun de citre un expeditor agreat

(1)  Daci intentioneazd si plaseze marfurile sub regimul de tranzit comun, un expeditor agreat depune o declaratie de
tranzit la biroul vamal de plecare. Expeditorul agreat nu poate initia regimul de tranzit comun inainte de expirarea
termenului indicat in autorizatia mentionata la articolul 55 litera (c).

(2)  Expeditorul agreat inregistreazd urmdtoarele informatii in sistemul electronic de tranzit:
(a) itinerarul, dacd a fost impus un itinerar in conformitate cu articolul 33 alineatul (2);

(b) termenul stabilit in conformitate cu articolul 34 in care madrfurile trebuie si fie prezentate la biroul vamal de
destinatie;

(¢) numidrul si identificatorii individuali de sigiliu ai sigiliilor, daci este cazul.

(3)  Expeditorul agreat imprimd un document de insotire a tranzitului numai dupi primirea notificdrii privind
acordarea liberului de vama marfurilor pentru regimul de tranzit comun din partea biroului vamal de plecare.

CAPITOLUL IV

Statutul de destinatar agreat
Articolul 87

Autorizatiile care conferd statutul de destinatar agreat pentru receptionarea mirfurilor care circuld sub regimul
de tranzit comun

Statutul de destinatar agreat mentionat la articolul 55 litera (d) se acordd numai solicitantilor care declard ci vor primi
regulat marfuri care au fost plasate sub un regim de tranzit comun.

Articolul 88
Formalititi aferente mirfurilor care circuld sub regimul de tranzit comun primite de un destinatar agreat

(1)  Dacd marfurile sosesc intr-un loc indicat in autorizatia mentionati la articolul 55 litera (d), destinatarul agreat:

(a) notificd imediat biroului vamal de destinatie sosirea mdrfurilor si il informeazd cu privire la eventualele nereguli ori
incidente care au intervenit in cursul transportului;

(b) descarcd marfurile numai dupi ce a obtinut permisiunea din partea biroului vamal de destinatie;
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(c) dupd descircare, inscrie fird intdrziere rezultatele inspectiei si orice alte informatii pertinente referitoare la
descircarea mdrfurilor in evidentele sale;

(d) notificd biroului vamal de destinatie rezultatele inspectiei mdrfurilor si il informeaza cu privire la eventualele nereguli
cel tarziu in a treia zi de la data la care a primit permisiunea si descarce marfurile.

(2) Dacd a primit notificarea privind sosirea mdrfurilor in spatiile destinatarului agreat, biroul vamal de destinatie
notificd sosirea marfurilor biroului vamal de plecare.

(3) Dacd a primit rezultatele inspectiei marfurilor mentionate la alineatul (1) litera (d), biroul vamal de destinatie
transmite rezultatele controlului citre biroul vamal de plecare cel tarziu in a sasea zi de la data la care marfurile au fost
livrate destinatarului agreat.

Articolul 89
Continutul autorizatiei

(1)  Autorizatia precizeazd in special:
(a) biroul sau birourile vamale de destinatie responsabile pentru marfurile primite de destinatarul agreat;

(b) termenul in care destinatarul agreat trebuie sd primeascd permisiunea de a descirca mdrfurile de la biroul vamal de
destinatie;

(c) categoriile sau transporturile de marfuri excluse;

(d) misurile operationale si de control pe care destinatarul agreat trebuie si le respecte; dacd este cazul, orice conditii
specifice legate de regimul de tranzit aplicate in afara programului de lucru al biroului vamal (birourilor vamale) de
destinatie.

(2)  Autoritdtile vamale specifici in autorizatie daci se impune interventia biroului vamal de destinatie inainte ca

destinatarul agreat si poatd dispune de marfurile primite.

Articolul 90
Incheierea regimului de tranzit comun pentru mirfuri primite de un destinatar agreat

(1)  Se considerd cd titularul regimului si-a indeplinit obligatiile si cd regimul de tranzit comun se incheie in
conformitate cu articolul 48 alineatul (1) atunci cand mdrfurile au fost prezentate intacte destinatarului agreat, astfel
cum se prevede la articolul 55 litera (d), in locul specificat in autorizatie, in termenul stabilit in conformitate cu
articolul 34.

(2)  La solicitarea transportatorului, destinatarul agreat elibereazd recipisa care certificd sosirea mdrfurilor la un loc
indicat in autorizatia mentionatd la articolul 55 litera (d) din prezentul apendice si contine o trimitere la MRN-ul
operatiunii de tranzit comun. Recipisa este furnizatd prin intermediul formularului previzut in anexa B10 la apendi-
cele IIL

CAPITOLUL VI

Regimul de tranzit comun pe suport de hdrtie pentru mdirfurile transportate pe calea feratd

Sectiunea 1

Dispozitii generale privind utilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hirtie pentru
mirfuri transportate pe calea feratd

Articolul 91

Scrisoarea de trisurd CIM ca declaratie de tranzit pentru regimul de tranzit comun pe suport de hirtie pentru
mirfurile transportate pe calea feratd

Scrisoarea de trdsurd CIM este consideratd ca o declaratie de tranzit pentru regimul de tranzit comun pe suport de hartie
pentru mdrfurile transportate pe calea feratd cu conditia sa fie utilizatd pentru operatiuni de transport care sunt efectuate
de intreprinderi feroviare autorizate care coopereazi reciproc.
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Articolul 92
Birourile contabile ale intreprinderilor feroviare autorizate si controlul vamal

(1)  Intreprinderile feroviare autorizate pistreazi evidentele in propriile birouri contabile si utilizeazd sistemul comun
convenit implementat in birourile respective pentru a investiga neregulile.

(2)  Autoritatea vamald a tdrii in care este stabilitd intreprinderea feroviard autorizatd are acces la datele péstrate de
biroul contabil al intreprinderii respective.

(3) In scopul controlului vamal, intreprinderea feroviard autorizati pune, in tara de destinatie, toate scrisorile de
trdsurd CIM folosite ca declaratie de tranzit pentru utilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hartie pentru
mirfurile transportate pe calea feratd la dispozitia autoritdtii vamale din tara de destinatie, in conformitate cu dispozitiile
definite de comun acord cu autoritatea respectivd.

Articolul 93

Titularul regimului de tranzit comun pe suport de hirtie pentru mirfurile transportate pe calea feratd si
obligatiile care ii revin

(1)  Titularul regimului de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfurile transportate pe calea feratd poate fi:

(a) o intreprindere feroviard autorizatd stabilitd intr-o tard si care acceptd mdrfurile pentru transport insotite de o
scrisoare de trdsurd CIM ca o declaratie de tranzit pentru utilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hartie
pentru marfurile transportate pe calea feratd si care completeazd rubrica 58b din scrisoarea de trisurd CIM prin
bifarea rubricii «da» i prin introducerea codului siu UIC;

(b) in cazul in care operatiunea de transport incepe in afara teritoriului vamal al partilor contractante si marfurile intrd
pe acest teritoriu vamal, orice altd intreprindere feroviard autorizatd care este stabilitd intr-o tard si in numele cireia
o intreprindere feroviard dintr-o tard tertd completeaza rubrica 58b.

(2)  Titularul regimului este responsabil pentru declaratia implicitd cd intreprinderile feroviare succesive sau de
substitutie implicate in utilizarea operatiunii de tranzit comun pe suport de hartie indeplinesc, de asemenea, cerintele
regimului de tranzit comun pe suport de hirtie pentru mirfurile transportate pe calea feratd.

Articolul 94
Obligatiile intreprinderilor feroviare autorizate

(1)  Mdrfurile sunt preluate succesiv si transportate de diferite intreprinderi feroviare autorizate pe plan national si
intreprinderile de transport feroviar autorizate implicate se declard responsabile in solidar fatd de autoritatea vamald
pentru orice datorie potentiald.

(2)  In pofida obligatiilor titularului regimului mentionate la articolul 8, alte intreprinderi feroviare autorizate care
preiau mdrfurile in timpul transportului si care sunt indicate in rubrica 57 din scrisoarea de trasurd CIM sunt la randul
lor responsabile de aplicarea corectd a utilizdrii regimului de tranzit comun pe suport de hirtie pentru mirfurile
transportate pe calea feratd.

(3)  Intreprinderile feroviare autorizate care coopereazd reciproc aplici un sistem stabilit de comun acord pentru a
verifica si a investiga neregulile si circulatia mérfurilor i sunt responsabile pentru urmatoarele:

(a) plata separatd a costurilor de transport pe baza informatiilor care trebuie puse la dispozitie pentru fiecare operatiune
de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfurile transportate pe calea feratd si in fiecare lund pentru intreprin-
derile feroviare autorizate independente vizate din fiecare tard;
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(b) defalcarea costurilor de transport pentru fiecare tard pe al cdrei teritoriu intrd mdrfurile in cursul operatiunii de
tranzit comun pe suport pe suport de hartie pentru marfurile transportate pe calea feratd;

(c) plata cotei corespunzitoare din costurile suportate de fiecare dintre intreprinderile feroviare autorizate cooperante.
Articolul 95
Eticheta

Intreprinderile feroviare autorizate se asigurd ci mirfurile transportate sub regimul de tranzit comun pe suport de hartie
pentru marfuri transportate pe calea feratd sunt identificate prin etichete cu pictogramd, al ciror model este prezentat in
anexa B11 la apendicele IIL.

Etichetele se aplicd sau se imprima direct pe scrisoarea de trdsurd CIM si se aplicd si pe vagon, in cazul unei incarcituri
complete, sau, in alte cazuri, pe ambalaj sau ambalaje.

Eticheta mentionatd in primul paragraf poate fi inlocuitd prin aplicarea unei stampile care reproduce pictograma
prezentatd in anexa B11 la apendicele III.

Articolul 96
Modificarea contractelor de transport

in cazul modificirii contractului de transport, avand ca efect incheierea:

(a) in interiorul unei parti contractante, a unui transport care trebuia si se incheie in exteriorul teritoriului vamal al
acelei parti contractante; sau

(b) in exteriorul unei parti contractante, a unui transport care trebuia si se incheie in interiorul teritoriului vamal al
acelei parti contractante,

intreprinderile de transport feroviar autorizate nu executd contractul modificat fard acordul prealabil al biroului vamal
de plecare.

In toate celelalte cazuri, intreprinderile feroviare autorizate pot executa contractul modificat. Acestea informeazd fard
intarziere biroul vamal de plecare cu privire la modificarea ficuta.

Sectiunea 2

Circulatia mdrfurilor intre pirtile contractante
Articolul 97
Utilizarea scrisorii de trisurd CIM

(1)  Scrisoarea de trdsurd CIM se prezintd la biroul vamal de plecare in cazul unei operatiuni de transport cireia i se
aplicd regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru mairfurile transportate pe calea feratd si care incepe si
urmeazd s se incheie pe teritoriul partilor contractante.

(2)  Biroul vamal de plecare inscrie in mod clar in rubrica rezervatd pentru vama de pe filele 1, 2 si 3 ale scrisorii de
trasurd CIM:

(a) codul «T1», dacd mirfurile circuld sub procedura T1;

(b) codul «T2» sau «T2F» dupd caz, dacd mirfurile circuld sub procedura T2, si dacd, in temeiul dispozitiilor Uniunii,
introducerea acestui cod este obligatorie.

Codul «T2» sau «T2F» este autentificat prin stampila biroului vamal de plecare.
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(3) In afara cazurilor mentionate la alineatul (2), mirfurile care circuli dintr-un punct intr-altul al Uniunii cu
traversarea teritoriului uneia sau mai multor tiri de tranzit comun, precum si marfurile care pleacd din Uniune cu
destinatia in una dintre tdrile de tranzit comun sunt plasate, dupd modalititile stabilite de fiecare stat membru al
Uniunii, pentru tot parcursul de la gara de plecare pand la gara de destinatie, sub procedura T2, fird si se prezinte la
biroul vamal de plecare scrisoarea de trasurd CIM aferentd mdrfurilor.

In cazul in care marfurile circuld de la un punct la altul al Uniunii cu traversarea teritoriului uneia sau mai multor tiri de
tranzit comun, nu este nevoie si se aplice etichetele mentionate la articolul 95.

(4)  Mdrfurile al ciror transport incepe intr-o tard de tranzit comun sunt considerate ca circuland sub procedura T1.
Cu toate acestea, dacd mdrfurile trebuie si circule sub procedura T2, conform dispozitiilor articolului 2 alineatul (3)
litera (b) din conventie, biroul vamal de plecare indici pe fila 3 a scrisorii de trdsurd CIM cd marfurile la care se referd
acest document circuld sub procedura T2. in acest caz, se introduc in mod clar in rubrica rezervati vimii codul «T2» sau
«T2F», dupd caz, stampila biroului vamal de plecare si semndtura functionarului responsabil. In cazul mirfurilor care
circuld sub procedura T1, codul «T1» nu trebuie s fie introdus pe documentul mentionat.

(5)  Toate filele scrisorii de trisurd CIM sunt remise persoanei in cauzi.

(6)  Fiecare tard de tranzit comun are posibilitatea si prevadd ca mdrfurile care circuld sub procedura T1 si fie
transportate sub procedura T1 firi ca scrisoarea de trdsurd CIM si fie prezentatd la biroul vamal de plecare.

(7)  Pentru madrfurile mentionate la alineatele (2), (3) si (5), biroul vamal competent pentru gara de destinatie
actioneazd in calitate de birou vamal de destinatie. Cu toate acestea, dacd marfurile sunt puse in libera circulatie sau sunt
plasate sub altd procedurd la o gard intermediard, biroul vamal competent pentru gara respectivd actioneazd in calitate
de birou vamal de destinatie.

Articolul 98
Misuri de identificare

Cu exceptia cazului in care biroul vamal de plecare decide altfel, ca reguld generald si tinind cont de masurile de
identificare aplicate de intreprinderile feroviare autorizate, respectivul birou vamal nu procedeazi la sigilarea mijloacelor
de transport sau a ambalajelor individuale continind marfurile.

Articolul 99
Formalititi la biroul vamal de tranzit

In cazul in care se aplicd regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru mérfurile transportate pe calea ferati, nu
trebuie efectuate formalititi la biroul vamal de tranzit.

Articolul 100
Formalititi la biroul vamal de destinatie

(1)  Atunci cand marfurile plasate sub regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru marfurile transportate pe
calea feratd ajung la biroul vamal de destinatie, intreprinderea feroviard autorizatd prezintd acelui birou vamal:

(a) mdrfurile;
(b) filele 2 si 3 ale scrisorii de trisurd CIM.

Biroul vamal de destinatie returneazi fila 2 a scrisorii de trisurd CIM intreprinderii feroviare autorizate dupd stampilarea
ei si retine fila 3 din scrisoarea de trasurd CIM.
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(2)  Biroul vamal competent pentru gara de destinatie actioneazd in calitate de birou vamal de destinatie.

Cu toate acestea, in cazul in care mirfurile sunt puse in liberd circulatie sau sunt plasate sub altd procedurd vamald la o
gard intermediard, biroul vamal competent pentru gara respectivd actioneazd in calitate de birou vamal de destinatie.

(3)  In cazurile mentionate la articolul 97 alineatul (3), nu este necesar si se indeplineascd nicio formalitate la biroul
vamal de destinatie.

Sectiunea 3

Circulatia mdrfurilor care au ca destinatie sau care provin din tiri terte
Articolul 101
Circulatia mirfurilor care au ca destinatie ¢iri terte

(1)  Articolele 97 si 98 se aplicd unei operatiuni de transport care incepe pe teritoriul unei parti contractante si
urmeazd sd se incheie intr-o tard terta.

(2)  Biroul vamal competent pentru gara de frontierd prin care mdrfurile plasate sub regimul de tranzit comun pe
suport de hartie pentru mdrfuri transportate pe calea feratd paridsesc teritoriul unei parti contractante actioneazi in
calitate de birou vamal de destinatie.

(3)  Nu este necesar si se indeplineasci nicio formalitate la biroul vamal respectiv.

Atrticolul 102
Circulatia marfurilor care provin din tiri terte

(1)  Biroul vamal competent pentru gara de frontierd prin care marfurile plasate sub regimul de tranzit comun pe
suport de hartie pentru mdrfurile transportate pe calea feratd intrd pe teritoriul unei parti contractante actioneazd ca
birou vamal de plecare pentru o operatiune de transport care incepe intr-o tard tertd si urmeazd si se incheie pe
teritoriul unei pérti contractante.

Nu este necesar sd se indeplineascd nicio formalitate la biroul vamal respectiv.

(2)  Biroul vamal competent pentru gara de destinatie actioneazd in calitate de birou vamal de destinatie. Cu toate
acestea, dacd mdrfurile sunt puse in liberd circulatie sau sunt plasate sub alt regim vamal la o gard intermediard, biroul
vamal competent pentru gara respectivd actioneazd in calitate de birou vamal de destinatie.

Formalitatile prevazute la articolul 100 sunt indeplinite la biroul vamal respectiv.

Articolul 103
Circulatia marfurilor care traverseazi teritoriile partilor contractante

(1)  Atunci cand operatiunile de transport incep si urmeazd si se incheie intr-o tard tertd, birourile vamale care
actioneazd ca birou vamal de plecare si ca birou vamal de destinatie sunt cele mentionate la articolul 101 alineatul (2),
respectiv la articolul 102 alineatul (1).

(2)  Nu este necesard indeplinirea niciunei formalititi la biroul vamal de plecare sau de destinatie.
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Articolul 104
Statutul vamal al marfurilor

Mirfurile care fac obiectul unui transport mentionat la articolul 102 alineatul (1) sau la articolul 103 alineatul (1) sunt
considerate ca circuland sub procedura T1, cu exceptia cazului in care a fost stabilit statutul vamal de marfuri unionale
conform dispozitiilor apendicelui II.

Sectiunea 4

Alte dispozitii
Articolul 105
Liste de incircituri

(1) In cazul unei scrisori de trasurd CIM care se referd la mai mult de un vagon sau container, pot fi utilizate liste de
incdrciturd intocmite folosind formularul din anexa B4 la apendicele III.

Pe lista de incdrcare este indicat numarul vagonului la care se referd scrisoarea de trdsurd CIM sau, dupd caz, numdirul
containerului care contine marfurile.

(2)  Pentru operatiunile de transport care incep in interiorul teritoriului partilor contractante si se referd atat la marfuri
care circuld sub procedura T1, cat si la mirfuri care circuld sub procedura T2, trebuie si fie intocmite liste de incircaturd
distincte.

Numerele de serie ale listelor de incdrcare referitoare la fiecare dintre cele doud tipuri de marfuri se inscriu in rubrica
rezervatd pentru descrierea mirfurilor din scrisoarea de trisurd CIM.

(3)  Listele de incdrcare care insotesc scrisoarea de trisurd CIM fac parte integrantd din aceasta si au aceleasi efecte
juridice.

(4)  Listele de incdrcare in original se autentificd prin aplicarea stampilei gdrii de expediere.

Articolul 106

Domeniul de aplicare a procedurilor standard si a procedurilor pe suport de hirtie pentru transportul
combinat rutier-feroviar

(1)  In cazul operatiunilor de transport combinat rutier-feroviar, dispozitiile articolelor 91-105 nu impiedici utilizarea
procedurilor prevdzute la Titlul II; se aplicd insd dispozitiile articolelor 92-95.

(2)  In cazurile mentionate la alineatul (1), in momentul intocmirii scrisorii de trisurd CIM, in rubrica rezervati
informatiilor privind documentele de insotire se inscrie in mod clar o trimitere la declaratia sau declaratiile de tranzit
utilizate.

Aceastd trimitere trebuie sd includi tipul declaratiei de tranzit, biroul vamal de plecare, data si numarul de inregistrare al
fiecdrei declaratii de tranzit utilizate.

De asemenea, fila 2 din scrisoarea de trisurd CIM se autentificd de citre intreprinderea feroviard competentd pentru
ultima gard implicatd in operatiunea de tranzit comun. Aceastd intreprindere feroviard autentificd scrisoarea de trasurd
CIM dupi ce s-a asigurat ci transportul de marfuri circuld in baza declaratiei sau declaratiilor de tranzit mentionate.

(3)  Atunci cand un transport combinat rutier-feroviar de mdrfuri care circuld in baza uneia sau mai multor declaratii
de tranzit conform procedurii stabilite la titlul II este acceptat de citre intreprinderile feroviare intr-o gard feroviard si
este incircat pe vagoane, respectivele intreprinderi feroviare isi asumi responsabilitatea plitii datoriei in cazul unor
infractiuni sau nereguli comise pe parcursul feroviar, in cazul in care nu existd garantie valabild in tara in care
infractiunea sau neregula a fost sau se considerd a fi fost comisd si in misura in care nu ar fi posibil si se recupereze
sumele respective de la titularul regimului.
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Articolul 107
Expeditori si destinatari agreati

(1)  In cazul in care nu este necesard prezentarea scrisorii de trisurd CIM ca declaratie de tranzit si a marfurilor la
biroul vamal de plecare pentru marfurile care urmeazd sd fie plasate de citre un expeditor agreat, mentionat la
articolul 55 litera (c), sub regimul de tranzit comun pe suport de hirtie pentru marfurile transportate pe calea feratd,
biroul vamal de plecare ia masurile necesare pentru a se asigura ci filele 1, 2 si 3 din scrisoarea de trisurd CIM au
inscrise codurile «T1», «T2» sau «T2F», dupd caz.

(2)  In cazul in care marfurile sosesc la locul unui destinatar agreat, mentionat la articolul 55 litera (d), autorititile
vamale pot prevedea ca, prin derogare de la articolul 88, filele 2 si 3 ale scrisorii de trasurd CIM si fie prezentate direct
de citre intreprinderile feroviare autorizate sau de citre intreprinderea de transport la biroul vamal de destinatie.

CAPITOLUL VII

Regimul de tranzit comun pe suport de hdrtie pentru mdrfurile transportate pe cale aeriand si regimul de tranzit
comun bazat pe un manifest electronic pentru marfurile transportate pe cale aeriand

Articolul 108

Manifestul ca declaratie de tranzit pentru utilizarea regimului de tranzit comun pe suport de hirtie pentru
mairfurile transportate pe cale aeriand

(1) O companie aeriand poate fi autorizatd si utilizeze manifestul marfurilor ca declaratie de tranzit, in cazul in care
continutul acestuia corespunde cu formularul din apendicele 3 al anexei 9 la Conventia privind aviatia civild interna-
tionald, incheiatd la Chicago la 7 decembrie 1944.

(2)  Autorizatia mentionatd la articolul 55 litera (e) referitoare la regimul de tranzit comun pe suport de hartie pentru
mdrfurile transportate pe cale aeriand indicd forma manifestului, precum si aeroporturile de plecare si de destinatie
pentru operatiunile de tranzit comun. Compania aeriand autorizatd pentru aceastd procedurd in conformitate cu
articolul 55 litera (e) trimite o copie autentificatd a autorizatiei citre autorititile vamale competente din fiecare aeroport
in cauzd.

(3)  In cazul in care o operatiune de transport se referd atat la marfuri care circuld sub procedura T1, cat si la mirfuri
care circuld sub procedura T2 intre un teritoriu fiscal special si o altd parte a teritoriului vamal al Uniunii care nu este
un teritoriu fiscal special, aceste mérfuri se inscriu pe manifeste separate.

Articolul 109
Formalititi care trebuie indeplinite de compania aerianid

(1)  Compania aeriand specificd urmdtoarele informatii intr-un manifest:
(a) codul «T1», dacd marfurile circuld sub procedura T1;

(b) codul «T2» sau «T2F», dupd caz, dacd marfurile circuld sub procedura T2, si dacd, in temeiul dispozitiilor Uniunii,
introducerea acestui cod este obligatorie;

(c) numele companiei aeriene care transportd marfurile;
(d) numarul zborului;
() data zborului;

(f) aeroportul de plecare si aeroportul de destinatie.
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(2)  In plus fatd de informatiile solicitate conform alineatului (1), compania aeriani introduce in manifest urmitoarele
informatii pentru fiecare trimitere:

(a) numdrul scrisorii de transport aerian;

(b) numdrul coletelor;

(c) descrierea comerciald a marfurilor, incluzind toate detaliile necesare pentru identificarea lor;
(d) masa bruti.

(3)  in cazul grupdrii marfurilor, descrierea lor in manifest se inlocuieste, dacd este cazul, cu mentiunea «Consolidare»,
eventual abreviatd. In acest caz, scrisorile de transport aerian care se referd la trimiterile cuprinse in manifest trebuie si
contind descrierea comerciald a marfurilor, incluzand toate detaliile necesare pentru identificarea lor. Scrisorile de
transport aerian se anexeazd la manifest.

(4)  Compania aeriand dateazd si semneazd manifestul.

(5)  Manifestul este prezentat in cel putin doud exemplare autoritdtilor vamale competente de la aeroportul de plecare,
care pastreazd un exemplar.

(6)  Un exemplar din manifest este prezentat autoritdtilor vamale competente la aeroportul de destinatie.

Articolul 110

Verificarea unei liste de manifeste utilizate ca declaratie de tranzit pe suport de hirtie pentru mirfurile
transportate pe cale aeriand

(1) O dati pe lund, autoritdtile vamale competente din fiecare aeroport de destinatie autentificd o listd intocmitd de
companiile aeriene a manifestelor care le-au fost prezentate in luna precedentd si o transmit autorititilor vamale
competente din fiecare aeroport de plecare.

(2)  Lista cuprinde urmitoarele informatii pentru fiecare manifest:

(a) numdrul manifestului;

(b) codul care il identificd drept declaratie de tranzit, in conformitate cu articolul 109 alineatul (1) literele (a) si (b);
(c) numele companiei aeriene care a transportat marfurile;

(d) numadrul zborului; precum si

() data zborului.

(3)  Autorizatia mentionatd la articolul 55 litera (e) referitoare la regimul de tranzit comun pe suport de hértie pentru
mdrfurile transportate pe cale aeriand poate prevedea, de asemenea, posibilitatea transmiterii listei mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol de citre companiile aeriene cdtre autoritdtile vamale competente ale fiecrui aeroport
de plecare.

(4)  In cazul constatdrii unor nereguli legate de informatiile din manifestele care figureaza pe listd, autorititile vamale
competente ale aeroportului de destinatie informeazd autoritdtile vamale competente ale aeroportului de plecare, precum
si autoritatea vamald competentd care a eliberat autorizatia, referindu-se in special la scrisorile de transport aerian
aferente marfurilor in cauza.
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Articolul 111

Manifestul electronic ca declaratie de tranzit pentru utilizarea regimului de tranzit comun pentru marfurile
transportate pe cale aeriand

(1)  Compania aeriand transmite manifestul intocmit la aeroportul de plecare citre acroportul de destinatie cu ajutorul
unui sistem electronic care permite schimbul de informatii.

(2)  Compania aeriand inscrie unul dintre urmdtoarele coduri aldturi de elementele relevante din manifest:
() «T1», dacd mirfurile circuld sub procedura T1;

(b) codul «T2» sau «T2F», dupd caz, dacd mdrfurile circuld sub procedura T2, si dacd, in temeiul dispozitiilor Uniunii,
introducerea acestui cod este obligatorie;

(c) «TD» pentru mirfurile care circuld deja sub un regim de tranzit. In aceste cazuri, compania aeriani inscrie de
asemenea codul «TD» pe scrisoarea de transport aerian corespunzdtoare, precum si o trimitere la regimul utilizat,
numdrul si data declaratiei de tranzit sau ale documentului de transfer si numele biroului emitent;

(d) «C» (echivalent cu «T2L») sau «F» (echivalent cu «T2LF»), dupd caz, pentru mdrfurile unionale care nu sunt plasate sub
un regim de tranzit;

() «X» pentru mirfurile unionale destinate exportului si care nu sunt plasate sub un regim de tranzit.

(3) De asemenea, manifestul contine informatiile previzute la articolul 109 alineatul (1) literele (c)-(f) si la artico-
lul 109 alineatul (2).

(4)  Se considerd ci regimul de tranzit comun este incheiat de indatd ce manifestul transmis printr-un sistem
electronic care permite schimbul de informatii este disponibil pentru autorititile vamale competente ale aeroportului de
destinatie si mdrfurile le-au fost prezentate acestora.

(5)  Evidentele tinute de compania aeriand care permit autoritdtilor vamale si efectueze controale efective contin cel
putin informatiile mentionate la alineatele (2) si (3).

Daci este cazul, autorititile vamale competente ale aeroportului de destinatie transmit detaliile relevante ale manifestelor
primite printr-un sistem electronic care permite schimbul de informatii autorititilor vamale ale aeroportului de plecare
pentru a fi verificate.

(6)  Compania aeriand informeazd autoritdtile vamale competente in legiturd cu orice incilcare sau nereguld.

(7)  Autoritdtile vamale competente de la aeroportul de destinatie notificd in cel mai scurt timp posibil orice incilcare
sau nereguld autoritdtilor vamale competente de la aeroportul de plecare, precum si autoritdtii vamale competente care a
eliberat autorizatia.

TITLUL IV

DATORIE SI RECUPERARE

CAPITOLUL I

Datorie si debitor
Articolul 112
Nasterea datoriei

(1) O datorie, in sensul articolului 3 litera (I), ia nastere in urmatoarele moduri:

(a) sustragerea mdrfurilor de la regimul de tranzit comun;
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(b) nerespectarea unei conditii care reglementeazd plasarea mdrfurilor sub regimul de tranzit comun sau utilizarea
regimului de tranzit comun.

(2)  Datoria se stinge in oricare dintre urmdatoarele situatii:

(a) in cazul in care datoria a luat nastere in temeiul alineatului (1) litera (a) sau (b) si dacd sunt indeplinite urmdtoarele
conditii:

(i) neregula care a dus la nasterea unei datorii nu a avut consecinte semnificative asupra functiondrii corecte §i nu a
constituit o tentativi de fraudi;

(ii) toate formalitdtile necesare pentru reglementarea situatiei marfurilor sunt indeplinite ulterior;

(b) in cazul in care sustragereca mdirfurilor de la regimul de tranzit comun sau nerespectarea unei conditii care
guverneazd plasarea marfurilor sub regimul de tranzit comun sau utilizarea regimului de tranzit comun rezultd din
distrugerea totald sau din pierderea iremediabild a acestor mdrfuri ca o consecintd a caracterului marfurilor sau a
unor circumstante neprevizute sau a unei situatii de fortd majord sau ca o consecintd a unor instructiuni ale autori-
tdtilor vamale.

Mirfurile sunt considerate a fi pierdute in mod iremediabil in cazul in care au devenit inutilizabile de citre orice
persoand.

(3)  Datoria se naste in momentul in care:

(a) mdrfurile au fost sustrase de la regimul de tranzit comun sau in momentul in care conditiile de utilizare a regimului
de tranzit comun nu au fost indeplinite sau au incetat s mai fie indeplinite;

(b) a fost acceptatd o declaratie vamald pentru plasarea mirfurilor sub regimul de tranzit comun atunci cand se
stabileste ulterior cd o conditie care reglementeazd plasarea marfurilor sub regimul respectiv nu a fost de fapt
indeplinitd.

Articolul 113
Identificarea debitorului

(1) Debitorul poate fi:

(a) persoana care avea obligatia de a respecta conditiile care reglementeazd plasarea marfurilor sub regimul de tranzit
comun sau utilizarea regimului de tranzit comun;

(b) orice persoand care avea cunostintd sau care trebuia in mod rezonabil si aibd cunostintd de nerespectarea unei
conditii prevdzute de conventie si care a actionat in numele persoanei care trebuia sd respecte aceastd conditie sau
care a participat la actiunea care a condus la nerespectarea acelei conditii;

(c) orice persoand care a dobandit sau a avut in posesie mdrfurile in cauzi si care avea cunostintd sau trebuia in mod
rezonabil sd aibd cunostintd, in momentul in care a dobandit sau a primit mdrfurile, de nerespectarea unei conditii
previzute de conventie sau de legislatia vamalg;

(d) titularul regimului.

(2)  In cazul mentionat la articolul 112 alineatul (1) litera (b), debitorul este persoana care are obligatia de a respecta
conditiile care reglementeazd plasarea sau utilizarea marfurilor sub regimul de tranzit comun.

(3)  In cazul in care se intocmeste o declaratie vamala pentru plasarea mirfurilor sub regimul de tranzit comun si se
furnizeazd autorititilor vamale orice informatie solicitatd in temeiul legislatiei vamale cu privire la conditiile care
reglementeazd plasarea marfurilor sub regimul vamal respectiv, ceea ce determind nagterea unei datorii, persoana care a
furnizat informatia solicitatd pentru intocmirea declaratiei vamale si care avea cunostintd sau trebuia in mod rezonabil
sd aibd cunostintd de faptul ci informatia respectivi era falsi este, de asemenea, debitor.

(4)  In cazul in care mai multe persoane sunt responsabile pentru plata sumei care corespunde unei singure datorii,
acestea raspund in solidar pentru achitarea sumei respective.
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Articolul 114
Locul unde ia nastere datoria

(1)  Datoria ia nastere:
(@) 1n locul in care se produc faptele care duc la aparitia datoriei;

(b) in cazul in care nu este posibild determinarea acestui loc, datoria ia nastere in locul unde autoritdtile vamale constatd
cd mdrfurile se afld intr-o situatie care genereazd o datorie.

(2)  In cazul in care marfurile au fost plasate sub un regim de tranzit comun care nu a fost descircat, iar locul in care
a luat nagtere datoria nu poate fi determinat in conformitate cu alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul articol
respectind urmdtoarele termene:

(a) sapte luni de la data limitd la care marfurile ar fi trebuit prezentate la biroul vamal de destinatie, cu exceptia cazului
in care, inainte de expirarea acestui termen, o solicitare de a transfera recuperarea datoriei, mentionati la articolul 50,
a fost trimisd autoritdtii responsabile de locul unde, in conformitate cu elementele de proba obtinute de autorititile
vamale ale tdrii de plecare, au avut loc evenimentele care au dus la nasterea datoriei, caz in care acest termen se
prelungeste cu maximum o lung;

(b) o lund de la data expirdrii termenului mentionat la articolul 49 alineatul (4) in care titularul regimului are obligatia
de a rispunde la o cerere referitoare la informatiile necesare descircarii regimului, in cazul in care autoritatea vamald
a tarii de plecare nu a fost notificatd cu privire la sosirea marfurilor, iar titularul regimului a furnizat informatii
insuficiente sau nu a furnizat nicio informatie;

datoria vamald ia nastere fie in tara responsabild de ultimul birou vamal de tranzit care notificd trecerea frontierei
biroului vamal de plecare sau, in lipsa acestuia, in tara responsabild de biroul vamal de plecare.

(3)  Autoritdtile vamale mentionate la articolul 116 alineatul (1) sunt cele din tara in care a luat nastere datoria sau in
care se considerd cd aceasta a luat nastere in conformitate cu prezentul articol.

Articolul 115
Cererea de transfer al recuperirii datoriei

(1)  In cazul in care autorititile competente care au notificat datoria obtin elemente de probd cu privire la locul in
care s-a produs evenimentul care a generat datoria, autoritdtile respective trebuie si suspende imediat procedura de
recuperare si, in orice caz, si trimitd in termenul stabilit toate documentele necesare, inclusiv o copie autentificatd a
elementelor de proba autorititilor competente de la locul respectiv.

(2)  Autoritdtile competente de la locul respectiv confirma primirea cererii i comunicd autoritdtilor competente care
au notificat datoria dacd sunt sau nu competente pentru recuperare. Dacd nu primesc niciun rdspuns in termen de
28 de zile, autorititile competente care au notificat datoria reiau imediat procedurile de recuperare pe care le-au initiat.

CAPITOLUL II

Actiuni impotriva debitorului sau a garantului
Articolul 116
Actiuni impotriva debitorului

(1) Autoritdtile vamale competente trec la recuperarea datoriei imediat ce sunt in masura:
(a) sd calculeze valoarea datoriei; precum si

(b) sa stabileascd debitorul.
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(2)  Autoritatile respective notificd debitorului suma datoratd conform modalititilor si in termenele obligatorii pentru
partile contractante.

(3)  Orice datorie notificatd conform alineatului (2) se achitd de citre debitor conform modalitdtilor si in termenele
obligatorii pe teritoriul respectivelor parti contractante.

Articolul 117
Actiuni impotriva garantului
(1)  Sub rezerva alineatului (4), responsabilitatea garantului este angajati att timp cét datoria poate deveni exigibild.

(2) In cazul in care regimul de tranzit comun nu a fost descircat, autoritiile vamale ale tirii de plecare notific
garantului, in termen de noud luni de la termenul indicat pentru prezentarea marfurilor la biroul vamal de destinatie, cd
regimul nu a fost descarcat.

(3) In cazul in care regimul de tranzit comun nu a fost descircat, autorititile vamale competente stabilite in
conformitate cu articolul 114 notifici garantului, in termen de trei ani de la data acceptdrii declaratiei de tranzit, faptul
cd este sau ar putea fi pasibil de plata datoriei de care este responsabil in legiturd cu operatiunea respectivd de tranzit
comun. Aceastd notificare trebuie si precizeze MRN si data declaratiei de tranzit, denumirea biroului vamal de plecare,
numele titularului regimului §i suma despre care este vorba.

(4)  Garantul este eliberat de obligatiile sale atunci cand vreuna dintre notificirile mentionate la alineatele (2) si (3) nu
i-a fost trimisd in termenele prevazute.

(5)  In cazul in care vreuna dintre aceste notificiri a fost trimisi, garantul este informat in legiturd cu recuperarea
datoriei vamale sau cu descircarea regimului.

Articolul 118
Schimbul de informatii si cooperarea in vederea recuperarii

Fird a aduce atingere articolului 13a din conventie si in conformitate cu articolul 114 din prezentul apendice, tdrile isi
acordd reciproc asistentd pentru a stabili autoritatile competente pentru recuperare.

Aceste autoritdti informeaza biroul vamal de plecare i biroul vamal de garantie in legdturd cu toate cazurile de nastere a
unei datorii in legiturd cu declaratiile de tranzit care au fost acceptate de citre biroul vamal de plecare, precum si despre
actiunile intreprinse in vederea recuperirii de la debitor. In afard de aceasta, ele informeazd biroul vamal de plecare
despre incasarea taxelor si a altor impuneri, pentru a permite biroului vamal si descarce operatiunea de tranzit.”

Anexa I se inlocuieste cu urmdtorul text:

~ANEXA 1

APLICAREA ARTICOLULUI 77

Interzicerea temporard a utilizdrii garantiei globale cu valoare redusd sau a garantiei globale

1. Situatii in care utilizarea garantiei globale cu valoare redusd sau a garantiei globale poate fi interzisd temporar:
1.1. Interzicere temporard a utilizdrii garantiei globale cu valoare redusd

Prin ,circumstante speciale”, in conformitate cu articolul 77 litera (a), se intelege o situatie in care se stabileste
pentru un numdr semnificativ de cazuri, implicind mai multi titulari ai regimului si care pun in pericol buna
functionare a regimului, ¢4, in ciuda aplicdrii articolului 65 sau a articolului 80, garantia globald sau o garantie
globald cu valoare redusd mentionati la articolul 75 literele (a) si (b) nu mai asigurd plata in termenul prevdzut a
datoriei generate de sustragerea anumitor tipuri de marfuri de la regimul de tranzit comun.
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1.2. Interzicerea temporara a utilizarii garantiei globale

X9

Prin ,fraude pe scard largd”, in conformitate cu articolul 77 litera (b), se intelege o situatie in care se stabileste
cd, in ciuda aplicdrii articolului 65 sau a articolului 80, garantia globald sau garantia globald cu valoare redusd
mentionatd la articolul 75 literele (a) si (b) nu mai asigurd plata in termenul previzut a datoriei generate de
sustragerea anumitor tipuri de mirfuri de la regimul de tranzit comun. In aceastd privingd ar trebui sd se tind
cont de volumul de madrfuri sustrase §i de circumstantele sustragerii lor, in special atunci cand sunt rezultatul
unor activitdti de crimd organizatd pe plan international.

2. Procedura decizionald de interzicere temporard a utilizdrii garantiei globale cu valoare redusi sau a garantiei globale

2.1. Procedura de adoptare a deciziei Comisiei mixte cu privire la interzicerea temporard a utilizarii garantiei globale
sau a garantiei globale cu valoare redusd ca urmare a aplicdrii articolului 77 litera (a) sau (b) (denumitd in
continuare ,decizia”), este urmatoarea:

2.1.1. O decizie poate fi adoptatd la cererea uneia sau a mai multor parti contractante.

2.1.2. Cand este formulatd o astfel de cerere, partile contractante se informeaza reciproc despre constatdrile pe
care le-au ficut si examineazd dacid conditiile definite la punctul 1.1 sau 1.2 sunt indeplinite.

2.2. Daci pdrtile contractante considerd cd aceste conditii sunt indeplinite, se supune Comisiei mixte un proiect spre
adoptare prin procedura scrisd, descrisd la punctul 2.3

2.3. Partea contractantd care detine presedintia Comisiei mixte trimite proiectul de decizie celorlalte parti
contractante.

In cazul in care partea contractantd care detine presedintia Comisiei mixte nu a primit in scris nicio obiectie din
partea celorlalte pari contractante in termen de treizeci de zile de la data trimiterii proiectului de decizie,
decizia se considerd adoptatd. Partea contractantd care detine presedintia Comisiei mixte informeazd celelalte
parti contractante cu privire la adoptarea deciziei.

In cazul in care partea contractantd care detine presedintia Comisiei mixte primeste obiectii din partea uneia
sau mai multor parti contractante in termenul stabilit, ea informeaza celelalte parti contractante in legdturd cu
acest lucru.

2.4. Fiecare parte contractantd asigurd publicarea deciziei.

2.5. Efectul deciziei este limitat la o perioadd de doudsprezece luni. Comisia mixtd poate, cu toate acestea, si decidd
prelungirea sau abrogarea dupd o noud examinare de citre partile contractante.

3. Masuri care permit diminuarea consecintelor financiare ale interzicerii utilizarii garantiei globale

Atunci cand utilizarea garantiei globale este temporar interzisi in conformitate cu articolul 77, titularii garantiilor
globale pot utiliza, la cerere, o garantie izolatd. In acest caz se aplicd insd urmdtoarele conditii speciale:

— garantia izolatd face obiectul unui act de garantie specifici, care nu se referd decit la tipurile de mdrfuri
mentionate in decizie;

— aceastd garantie izolatd nu poate fi utilizatd decit la biroul vamal de plecare identificat in actul de garantie;
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— ea poate fi utilizatd pentru a acoperi mai multe operatiuni, simultane sau succesive, cu conditia ca totalul sumelor
aferente operatiunilor angajate si pentru care regimul nu este descircat s nu depdseascd cuantumul de referintd al
garantiei izolate. In acest caz, biroul vamal de garantie atribuie un cod de acces initial pentru garantie titularului
regimului. Titularul regimului poate atribui unul sau mai multe coduri de acces acestei garantii, pentru a fi
utilizate de el insusi sau de reprezentantii sii;

— de fiecare datd cand regimul este descdrcat pentru o operatiune de tranzit comun acoperitd de aceastd garantie
izolatd, suma corespunzitoare operatiunii in cauzi este eliberatd si poate fi reutilizatd pentru a acoperi o altd
operatiune, in limita sumei garantiei.

4. Derogare de la decizia de interzicere temporard a utilizarii garantiei globale sau a garantiei globale cu valoare redusd

4.1. Titularii regimului pot fi autorizati sd utilizeze o garantie globald sau o garantie globald cu valoare redusd
pentru a plasa sub regimul de tranzit comun mdrfuri cirora li se aplicd decizia de interzicere temporard a
acestei utilizdri, dacd demonstreazd cd nu a apdrut nicio datorie pentru tipurile de marfuri in cauzd in cadrul
operatiunilor de tranzit comun pe care le-au efectuat in cursul celor doi ani anteriori deciziei sau, in cazul in
care au apdrut datorii in acea perioadd, dacd demonstreazi ci ele au fost achitate integral, in termenul previzut,
de debitor sau de garant.

Pentru a obtine autorizatia de a utiliza o garantie globald interzisd temporar, titularul regimului trebuie si
indeplineascd si conditiile stabilite la articolul 75 alineatul (2) litera (b).

4.2. Dispozitiile articolelor 59-72 se aplicd mutatis mutandis in cazul cererilor si autorizatiilor pentru derogdrile
mentionate la punctul 4.1

4.3. Atunci cind autorititile competente acordd o derogare, ele introduc in rubrica 8 a certificatului de garantie
globald urmatorul text:

«— UTILIZARE NELIMITATA — 99209>".

Anexa II se inlocuieste cu urmitorul text:

LANEXA 11

PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUIT;\TII ACTIVITATII PENTRU TRANZITUL COMUN
PARTEA 1

CAPITOLUL I

Dispozitii generale

1. Prezenta anexd stabileste dispozitii specifice pentru utilizarea planului de asigurare a continuititii activitdtii, in
temeijul articolului 26 alineatul (1) de la apendicele I, pentru titularii regimului, inclusiv pentru expeditorii autorizati,
in cazul unei avarii temporare a:

— sistemului electronic de tranzit;

— sistemului informatic utilizat de titularii regimului pentru depunerea declaratiei de tranzit comun prin intermediul
tehnicilor de prelucrare electronici a datelor; sau

— conexiunii electronice dintre sistemul informatic utilizat de titularii regimului pentru depunerea declaratiei de
tranzit comun prin tehnici de prelucrare electronicd a datelor si sistemul electronic de tranzit.

2. Declaratii de tranzit

2.1. Declaratia de tranzit utilizatd intr-un plan de asigurare a continuitdtii activitdtii trebuie si fie usor de recunoscut
de citre toate partile implicate in operatiunea de tranzit, pentru a se evita problemele la biroul vamal de tranzit,
la biroul vamal de destinatie si la sosirea la destinatarul agreat. Din acest motiv, documentele utilizate sunt
limitate la urmdtoarele:

— un document administrativ unic (DAU);

— un DAU imprimat pe hartie simpld de sistemul informatic al operatorului economic, astfel cum se prevede
in anexa B6 la apendicele IIT; sau

— un document de insotire a tranzitului (TAD), completat, dacd este necesar, de lista de articole (Lol).
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2.2. Declaratia de tranzit poate fi completatd de unul sau mai multe formulare complementare, utilizindu-se
formularul previzut in apendicele 3 al anexei I la Conventia privind simplificarea formalititilor in comertul cu
mdrfuri adoptatd la Interlaken, la 20 mai 1987 (,Conventia DAU”). Formularele fac parte integrantd din
declaratie. In locul formularelor complementare se pot utiliza liste de incircdturd conforme cu anexa B5 la
apendicele III si furnizate utilizind formularul previzut in anexa B4 la apendicele III, ca parte descriptivd a unei
declaratii de tranzit scrise, din care fac parte integrantd.

2.3. Pentru punerea in aplicare a punctului 2.1 din prezenta anexd, declaratia de tranzit se completeazd in
conformitate cu anexa B6 la apendicele III.

CAPITOLUL II
Norme de punere in aplicare
3. Indisponibilitatea sistemului electronic de tranzit

3.1. Normele se aplicd dupd cum urmeaza:

— declaratia de tranzit se completeazd si se transmite biroului vamal de plecare in exemplarele 1, 4 si 5 ale
DAU in conformitate cu Conventia DAU sau in doud exemplare ale TAD, completate, dacd este necesar, de
Lol, in conformitate cu anexele A3, A4, A5 si A6 la apendicele III;

— declaratia de tranzit se inregistreaza in rubrica C, utilizindu-se un sistem de numerotare diferit de cel utilizat
in sistemul electronic de tranzit;

— planul de asigurare a continuititii activititii este indicat pe exemplarele declaratiei de tranzit cu una dintre
stampile utilizindu-se formularele previzute in anexa B7 la apendicele I1I, in rubrica A din DAU sau in locul
MRN si al codului de bare din TAD;

— expeditorul autorizat indeplineste toate obligatiile si conditiile privind datele care trebuie introduse in
declaratie si utilizarea stampilei speciale mentionate la punctele 22-25 din prezenta anexd, folosind rubricile
C, respectiv D;

— declaratia de tranzit este stampilatd fie de cdtre biroul vamal de plecare, in cazul procedurii standard, fie de
citre expeditorul autorizat, atunci cand se aplicd articolul 84 de la apendicele 1.

3.2. In cazul in care se ia decizia de a se aplica planul de asigurare a continuitdtii activitatii, orice date de tranzit cu

LRN sau MRN alocate operatiunii de tranzit se retrag din sistemul electronic de tranzit pe baza informatiilor
furnizate de o persoand care a introdus respectivele date de tranzit in sistemul electronic de tranzit.

3.3. Autoritatea vamald monitorizeazd utilizarea planului de asigurare a continuitdtii activitdtii pentru a evita
folosirea abuzivi a acestuia.

4. Indisponibilitatea sistemului informatic utilizat de titularii regimului pentru depunerea declaratiilor de tranzit comun
prin tehnici de prelucrare electronicd a datelor sau indisponibilitatea conexiunii electronice dintre respectivul sistem
informatic i sistemul electronic de tranzit

Se aplicd dispozitiile prevazute la punctul 3 din prezenta anexa.

Titularul regimului informeazd autoritatea vamald atunci cdnd sistemul siu informatic sau conexiunea electronicd
dintre respectivul sistem informatic si sistemul electronic de tranzit este din nou disponibila.

5. Indisponibilitatea sistemului informatic al expeditorului autorizat sau a conexiunii electronice dintre respectivul
sistem informatic si sistemul electronic de tranzit

Atunci cand sistemul informatic al expeditorului autorizat sau conexiunea electronicd dintre respectivul sistem
informatic si sistemul electronic de tranzit este indisponibild, se aplicd urmatoarea procedurd:

— se aplicd dispozitiile previzute la punctul 4 din prezenta anexa;
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— atunci cind, in decurs de un an, expeditorul autorizat efectueazd peste 2 % din declaratiile sale recurgind la
planul de asigurare a continuitdtii activititii, se efectueazd o verificare a autorizatiei pentru a se evalua dacd mai
sunt intrunite conditiile de acordare a acesteia.

6. Captura de date de citre autoritatea vamald

Cu toate acestea, in cazurile mentionate la punctele 4 si 5 din prezenta anexd, autoritatea vamald poate permite
titularului regimului sd prezinte declaratia de tranzit intr-un singur exemplar (utilizind DAU sau TAD) la biroul vamal
de plecare, in scopul prelucrdrii acesteia de sistemul electronic de tranzit.

CAPITOLUL III
Functionarea regimului
7. Constituirea unei garantii izolate de citre un garant

Atunci cind biroul vamal de garantie este diferit de biroul vamal de plecare pentru operatiunea de tranzit, acesta
pistreazd o copie a angajamentului garantului. Titularul regimului prezinti originalul biroului vamal de plecare, care
il pastreazd. Dac3 este necesar, biroul vamal de plecare poate solicita traducerea in limba oficiald sau intr-una dintre
limbile oficiale ale tarii in cauza.

8. Semnarea declaratiei de tranzit si angajamentul titularului regimului

Prin semnarea declaratiei de tranzit, titularul regimului isi asuma responsabilitatea pentru:
— corectitudinea informatiilor inscrise in declaratie;
— autenticitatea documentelor prezentate;

— respectarea tuturor obligatiilor care decurg din plasarea marfurilor sub regimul de tranzit.

9. Masuri de identificare

In cazul in care se aplicd articolul 36 alineatul (7) de la apendicele I, biroul vamal de plecare introduce urmitoarea
mentiune in dreptul rubricii «Sigilii aplicate» din rubrica D («Controlat de biroul de plecare») a declaratiei de tranzit:

«— Dispensd — 99201».

10. Adnotarea declaratiei de tranzit si acordarea liberului de vama al marfurilor

— Biroul vamal de plecare inregistreazd rezultatele verificarii pe fiecare exemplar al declaratiei de tranzit.

— In cazul in care rezultatele verificirii sunt conforme cu declaratia, biroul vamal de plecare acordd liberul de
vamd madrfurilor si inregistreazd data pe exemplarele declaratiei de tranzit.

11. Transportul mérfurilor plasate sub regimul de tranzit comun se efectueazi sub acoperirea exemplarelor 4 si 5 ale
DAU sau sub acoperirea unui exemplar al TAD remis titularului regimului de cdtre biroul vamal de plecare.
Exemplarul 1 al DAU si exemplarul TAD riman la biroul vamal de plecare.

12. Biroul vamal de tranzit

12.1. Transportatorul prezinti un aviz de tranzit intocmit pe un formular previzut in anexa B8 la apendicele III
fiecdrui birou vamal de tranzit, care il pastreazd. In locul avizului de tranzit poate fi prezentatd o fotocopie a
exemplarului 4 al DAU sau o fotocopie a exemplarului TAD, care poate fi retinutd de biroul vamal de tranzit.

12.2. In cazul in care mirfurile sunt transportate prin intermediul altui birou vamal de tranzit decat cel declarat,
biroul vamal real de tranzit informeazd biroul vamal de plecare.
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13. Prezentarea la biroul vamal de destinatie

13.1. Biroul vamal de destinatie inregistreazd exemplarele declaratiei de tranzit, mentioneazd pe ele data sosirii i
introduce informatiile privind controalele efectuate.

13.2. O operatiune de tranzit se poate incheia la un alt birou decét biroul vamal declarat in declaratia de tranzit.
Acest birou devine atunci biroul vamal real de destinatie.

In cazul in care biroul vamal real de destinatie intrd sub jurisdictia unei parti contractante diferite de cea care

are jurisdictie asupra biroului vamal declarat, biroul vamal real de destinatie trebuie sd inscrie in rubrica I

(«Controlat de biroul vamal de destinatie») din declaratia de tranzit, pe langd observatiile obisnuite pe care

trebuie s le facd, urmdtoarea mentiune:

«— Diferente: biroul vamal unde au fost prezentate mirfurile ..... (numdarul de referintd al biroului vamal) —
99203».

13.3. In cazul in care se aplicd punctul 13.2 al doilea paragraf din prezenta anexd si dacd declaratia de tranzit
contine mentiunea de mai jos, biroul vamal real de destinatie pastreazd madrfurile sub controlul siu si nu
permite transportarea lor decat citre partea contractantd de jurisdictia cireia apartine biroul vamal de plecare,
cu exceptia cazului in care acesta din urma autorizeazd in mod special acest lucru:

«— lesirea din Uniune face obiectul unor restrictii sau taxe in temeiul Regulamentului/Directivei/Deciziei
nr. ... — 99204».
14. Recipisa
Recipisa poate fi intocmitd pe versoul exemplarului 5 al DAU, in spatiul previzut in acest scop sau pe formularul
previzut in anexa B10 la apendicele IIL
15. Returnarea exemplarului 5 al DAU sau a exemplarului TAD

Autoritatea vamald competentd a partii contractante de destinatie returneaza fird intarziere exemplarul 5 al DAU

autoritdtii vamale a pdrtii contractante de plecare, in termen de maximum 8 zile de la data incheierii operatiunii.

Daci se utilizeazd TAD, se returneazd un exemplar al TAD prezentat, in aceleasi conditii ca exemplarul 5.

16. Informarea titularului regimului §i proba alternativd privind incheierea regimului

In cazul in care exemplarele mentionate la punctul 15 din prezenta anexd nu au fost returnate autorititii vamale a

partii contractante de plecare in termen de 30 de zile de la termenul pentru prezentarea marfurilor la biroul vamal

de destinatie, autoritatea respectiva il informeazd pe titularul regimului, invitdindu-l sd furnizeze dovada incheierii
corecte a regimului.
17. Procedura de cercetare

17.1. Dacd, in termen de 60 de zile de la expirarea termenului pentru prezentarea marfurilor la biroul vamal de
destinatie, biroul vamal de plecare nu primeste dovada incheierii corecte a regimului, autoritatea vamald a
partii contractante de plecare solicitd imediat informatiile necesare pentru descarcarea regimului. In cazul in
care, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare, se stabileste cd regimul de tranzit comun nu poate fi
descdrcat, autoritatea vamald a partii contractante de plecare stabileste daci a luat nastere o datorie.
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Daci a luat nastere o datorie, autoritatea partii contractante de plecare ia urmitoarele misuri:
— identificd debitorul;
— stabileste autoritdtile vamale responsabile de notificarea datoriei.

17.2. Dacd, inainte de expirarea respectivelor termene, autoritatea vamald a partii contractante de plecare este
informatd de faptul ci regimul de tranzit comun nu a fost incheiat in mod corect sau banuieste acest lucru,
aceasta trimite cererea fird intarziere.

17.3. Procedura de cercetare se declanseazd, de asemenea, in cazul in care se descoperd ulterior cd dovada incheierii
regimului de tranzit comun a fost falsificatd si cd aceastd procedurd este necesard pentru a atinge obiectivele
de la punctul 17.1 din prezenta anexd.

18. Garantia — Cuantumul de referintd

18.1. Pentru aplicarea articolului 74 de la apendicele I, titularul regimului se asigurd ci suma in cauzd nu depaseste
cuantumul de referintd, tinind seama, de asemenea, de orice operatiuni pentru care regimul nu s-a incheiat
incd.

18.2. Titularul regimului informeaza biroul vamal de garantie atunci cand cuantumul de referintd se dovedeste
insuficient pentru a-i acoperi operatiunile de tranzit.

19. Certificate de garantie globald, certificate de dispensd de garantie si titluri de garantie izolata

19.1. Urmdtoarele certificate trebuie prezentate biroului vamal de plecare:
— certificat de garantie globald, sub forma prevdzutd in anexa C5 la apendicele III;
— certificate de dispensd de garantie, sub forma previzuti in anexa C6 la apendicele III;
— titlu de garantie izolatd, sub forma previzutd in anexa C3 la apendicele III;

— Declaratiile de tranzit includ informatii referitoare la aceste certificate i la titlu.

20. Listele de incdrcare speciale

20.1. Autoritatea vamald poate accepta declaratia de tranzit completatd cu liste de incdrciturd care nu respectd
toate ceringele stabilite in anexa B5 la apendicele IIL

Aceste liste pot fi utilizate numai daci:

— sunt emise de societdti ale cdror evidente sunt pistrate cu ajutorul unui sistem electronic de prelucrare a
datelor;

— sunt concepute si completate astfel incat sd poatd fi utilizate fard dificultate de cdtre autoritatea vamali;
— mentioneazd pentru fiecare articol informatiile cerute in anexa B5 la apendicele IIL

20.2. Poate fi autorizatd, de asemenea, utilizarea drept liste de incdrciturd conform punctului 20.1 din prezenta
anexd a unor liste descriptive intocmite in scopul indeplinirii formalitdtilor de expeditie/export, chiar dacd
aceste liste sunt emise de societdti ale ciror evidente nu sunt pdstrate cu ajutorul unui sistem electronic de
prelucrare a datelor.
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20.3. Titularul regimului ale cdrui evidente sunt pdstrate cu ajutorul unui sistem electronic de prelucrare a datelor si
care utilizeazd deja liste speciale de incircare poate si le utilizeze, de asemenea, pentru operatiuni de tranzit
comun care implicd numai un singur tip de marfuri, dacd sistemul titularului regimului face necesard aceastd
facilitate.

21. Utilizarea sigiliilor speciale

Titularul regimului introduce, in dreptul rubricii «Sigilii aplicate» din rubrica D («Controlat de biroul vamal de
plecare») din declaratia de tranzit, numarul si identificatorii individuali ai sigiliilor aplicate.

22. Expeditorul agreat — Preautentificare si formalititi la plecare

22.1. Pentru aplicarea punctelor 3 si 5 din prezenta anex3, autorizatia prevede ca, in declaratia de tranzit, rubrica C
(«Birou de plecare») si fie:

— stampilatd in prealabil cu stampila biroului vamal de plecare si semnatd de un functionar de la biroul
respectiv; sau

— stampilatd de citre expeditorul agreat cu o stampild speciald, aprobati de autoritatea competentd si
folosind formularul previzut in anexa B9 la apendicele IIl. Stampila poate fi pretipdritd pe formulare, in
cazul in care se utilizeazd o tipografie autorizatd in acest scop.

Expeditorul agreat completeazd rubrica indicAnd data expedierii marfurilor si atribuie declaratiei de tranzit un
numdr, conform regulilor stabilite in acest scop in autorizatie.

22.2. Autoritatea vamald poate impune utilizarea unor formulare care contin un marcaj distinctiv ca mod de
identificare.

23. Expeditorul agreat — Masuri de sigurantd privind stampila

Expeditorul agreat ia toate mdsurile necesare pentru a asigura pdstrarea in sigurantd a stampilelor speciale sau a
formularelor pe care este aplicatd stampila biroului vamal de plecare sau o stampild speciald.

El informeazd autoritatea vamald cu privire la misurile de sigurantd aplicate in conformitate cu primul paragraf.

23.1. In cazul in care o persoand foloseste in mod abuziv formularele stampilate in prealabil cu stampila biroului
vamal de plecare sau cu o stampild speciald, expeditorul agreat rispunde, fird a aduce atingere eventualelor
proceduri penale, de plata taxelor vamale si a altor taxe de platit intr-o anumitd tard, aferente mdrfurilor
transportate sub acoperirea acestor formulare, cu exceptia cazului in care acesta poate demonstra intr-un mod
considerat satisficitor de autoritatea vamald care l-a autorizat cd a luat toate misurile care se impun in
temeiul punctului 23.

24. Expeditorul agreat — Mentiuni obligatorii in declaratii

24.1. Cel tarziu in momentul expedierii marfurilor, expeditorul agreat completeazd declaratia de tranzit i, daci este
necesar, introduce in rubrica 44 itinerarul previzut in conformitate cu articolul 33 alineatul (2) de la
apendicele I si, in rubrica D («Controlat de biroul de plecare»), perioada previzutd in conformitate cu
articolul 34 de la apendicele I in care madrfurile trebuie si fie prezentate la biroul vamal de destinatie,
mdsurile de identificare aplicate si urmitoarea mentiune:

«— Expeditor agreat — 99206>.

24.2. Atunci cand autoritatea competentd a pdrtii contractante de plecare efectueazd controlul unei trimiteri inainte
de plecare, aceasta inregistreazd mentiunea corespunzitoare in rubrica D («Controlat de biroul de plecare»)
din declaratie.

24.3. Dupd expediere, exemplarul 1 al DAU sau exemplarul TAD este trimis fird intdrziere biroului vamal de
plecare, in conformitate cu normele prevdzute in autorizatie. Celelalte exemplare insotesc mdrfurile in
conditiile previzute la punctul 11 din prezenta anexd.
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25. Expeditorul agreat — Dispensd de semndturd

25.1. Autoritatea vamald poate permite expeditorului agreat si nu semneze declaratiile de tranzit care poartd
stampila speciald mentionatd in partea II capitolul II din prezenta anexd si care sunt intocmite cu ajutorul
sistemului electronic de prelucrare a datelor. Aceastd dispensd poate fi acordatd cu conditia ca expeditorul
agreat s fi remis in prealabil autorititii vamale un angajament scris prin care s se recunoascd drept titular al
regimului pentru toate operatiunile de tranzit efectuate sub acoperirea declaratiilor de tranzit care poartd
stampila speciald.

25.2. Declaratiile de tranzit intocmite in conformitate cu punctul 25.1 din prezenta anexd trebuie sd contind, in
rubrica rezervatd semndturii titularului regimului, urméitoarea mentiune:

«— Dispensd de semnaturd — 99207
26. Destinatarul agreat— Obligatii

26.1. Atunci cAnd mdrfurile ajung intr-un loc specificat in autorizatie, destinatarul agreat informeazi fard intirziere
biroul vamal de destinatie cu privire la aceastd sosire. Acesta indicd data sosirii, starea eventualelor sigilii
aplicate si orice nereguld din exemplarele 4 si 5 ale DAU sau din exemplarul TAD care a insotit mdrfurile si le
remite biroului vamal de destinatie in conformitate cu normele prevdzute in autorizatie.

26.2. Biroul vamal de destinatie inscrie pe exemplarele 4 si 5 ale DAU sau pe exemplarul TAD mentiunile
prevdzute la punctul 13 din prezenta anexa.”



L 142/82 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.5.2016

ANEXA C

Apendicele II la conventie se modifici dupd cum urmeaza:
1. Titlul apendicelui II se inlocuieste cu urmatorul text:
,STATUTUL VAMAL DE MARFURI UNIONALE SI DISPOZITII PRIVIND EURO”.

2. La articolul 1, cuvintele ,statutul comunitar al mirfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de marfuri
unionale”.

3. Denumirea titlului I se inlocuieste cu urmdtorul text:
,STATUTUL VAMAL DE MARFURI UNIONALE”.
4. La articolul 2 alineatul (1), sintagma ,statutului comunitar” se inlocuieste cu ,statutului vamal de marfuri unionale”.

5. Se introduce urmitorul articol:

LJArticolul 2a

Prezumtia statutului vamal de mirfuri unionale

(1)  Mdrfurile care au statutul vamal de marfuri unionale si care sunt transportate pe calea feratd pot circula, fird
a face obiectul vreunui regim vamal, de la un punct la altul in interiorul teritoriului vamal al Uniunii §i pot traversa
teritoriul unei tiri de tranzit comun fird a li se modifica statutul vamal, in cazul in care:

— transportul de mirfuri este acoperit de un document de transport unic emis intr-un stat membru;

— documentul de transport unic include urmatoarea mentiune: «Coridor-T2»;

— tranzitul printr-o tard de tranzit comun este monitorizat cu ajutorul unui sistem electronic in respectiva tard de
tranzit comun;

— intreprinderea feroviard in cauzd este autorizatd de citre tara de tranzit comun al cirei teritoriu este tranzitat si
utilizeze procedura «Coridor-T2».

(2)  Tara de tranzit comun informeazd comisia mixtd mentionatd la articolul 14 din conventie sau un grup de
lucru instituit de comisia respectivd in temeiul alineatului (5) de la articolul mentionat cu privire la modalitatile

referitoare la sistemul de monitorizare electronicd si cu privire la intreprinderile feroviare care sunt autorizate sd
utilizeze procedura mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol.”.

6. Titlul capitolului I se inlocuieste cu urmatorul text:
,Stabilirea statutului vamal de marfuri unionale”.

7. La articolul 3, cuvintele ,statutul comunitar al mirfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de marfuri
unionale”.

8. La articolul 4 alineatele (1) si (2), cuvintele ,statutului comunitar al marfurilor”/,statutul comunitar al mérfurilor” se
inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de marfuri unionale”/,statutul vamal de marfuri unionale”.

9. La articolul 5 alineatul (1), cuvintele ,statutului comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal
de marfuri unionale”.

10. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), cuvintele ,se intocmeste pe” se inlocuiesc cu cuvintele ,se furnizeaza utilizand”;

(b) la alineatul (3), cuvantul ,intocmite” se inlocuieste cu cuvantul ,furnizate” si inainte de cuvintele ,apendicele III”,
se introduc cuvintele ,anexa B4 la”;

(c) la alineatul (4), cuvintele ,apendicelui III” se inlocuiesc cu cuvintele ,anexei B5 la apendicele III".



31.5.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 142/83

11. La articolul 7 alineatul (3), cuvintele ,care se intocmesc” se inlocuiesc cu ,furnizate”.
12. Titlul articolului 8 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Emiterea documentului T2L”.
13. La articolul 8 alineatul (1), cuvantul ,intocmeste” se inlocuieste cu cuvantul ,furnizeazi”.
14. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvintele ,statutului comunitar al mirfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de
mdirfuri unionale”;

(b) la alineatul (4), dupd cuvintele ,este vizat, la cererea acestuia, de biroul competent” se insereazi cuvintele ,daci
valoarea mirfurilor depiseste 15 000 EUR”;

(¢) la alineatul (5), cuvintele ,doar la marfuri comunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,exclusiv la marfuri unionale”.
15. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), cuvintele ,statutului comunitar al mirfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de
mirfuri unionale”;

(b) la alineatul (2) al doilea paragraf litera (f) prima liniutd, cuvintele ,al ciror statut comunitar” se inlocuiesc cu
cuvintele ,al cirora statut vamal de marfuri unionale”.

16. La articolul 11, cuvintele ,statutului comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de marfuri
unionale”.

17. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvintele ,statutul comunitar al mdrfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de marfuri
unionale”, iar cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;

(b) la alineatul (2), cuvintele ,mirfuri comunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,mdrfuri unionale”, iar cuvintele
~marfuri necomunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,mirfuri neunionale”.

18. Articolul 13 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmitorul text:
,Mirfuri aflate in bagajele transportate de cilitori”;
(b) fraza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:
,In cazul in care este necesar si se stabileascd statutul vamal de mdrfuri unionale pentru marfurile din bagajele
transportate de cilitori sau care se afli in bagajele acestora, aceste marfuri, cu conditia ca ele si nu fie destinate
unor scopuri comerciale, sunt considerate ca avand statutul vamal de marfuri unionale daca:”;
(c) la litera (a), cuvintele ,marfuri comunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,avand statutul vamal de marfuri unionale”.
19. Titlul sectiunii 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,Dovada statutului vamal de marfuri unionale furnizatd de un emitent agreat”
20. Articolul 14 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

,Emitentul agreat”;

(b) la alineatul (1), cuvantul ,expeditor” se inlocuieste cu ,emitent”, iar cuvintele ,statutul comunitar al marfurilor”
se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de marfuri unionale”.

21. Articolul 15 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) nu priveste versiunea in limba romani;

(b) la litera (d), cuvantul ,expeditorul” se inlocuieste cu ,emitentul”.
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22. Articolul 16 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1) teza introductiva, cuvantul ,intocmirii” se inlocuieste cu ,furnizarii”;
(b) la alineatul (1) litera (b) si la alineatele (2) si (3), cuvantul ,expeditorul” se inlocuieste cu ,emitentul”;

() la alineatul (4), cuvintele ,expeditor agreat” se inlocuiesc cu ,emitent agreat”, iar in cea de a doua tezd, semnul
,— si numdrul ,99206” se elimini.

23. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvantul ,expeditorul” se inlocuieste cu ,emitentul”, iar cuvintul ,intocmite” se inlocuieste cu
Jurnizate”;

(b) la alineatul (2), cuvantul ,intocmite” se inlocuieste cu ,furnizate”, cuvantul ,expeditorului” se inlocuieste cu
Lemitentului”, iar mentiunea ,— 99207” se elimina.

24. Articolul 18 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvantul ,intocmeascd” se inlocuieste cu ,furnizeze”, iar cuvintele ,statutului comunitar al
marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de marfuri unionale”;

(b) la alineatul (3), cuvintele ,60 de zile” se inlocuiesc cu cuvintele ,45 de zile”.

25. La articolul 19, cuvantul ,expeditorul” se inlocuieste cu ,emitentul”, iar cuvintele ,doi ani” se inlocuiesc cu cuvintele
Jtrei ani”.

26. Articolul 20 se modificd dupad cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmitorul text:
,Controale asupra emitentului agreat”;
(b) cuvantul ,expeditorilor” se inlocuieste cu ,emitentilor”.

27. La articolul 21, cuvintele ,statutului comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de marfuri
unionale”.
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ANEXA D

Apendicele IIT la conventie se modificd dupd cum urmeazi:
1. Denumirea titlului I se inlocuieste cu urmatorul text:

~DECLARATIA DE TRANZIT §I FORMULARE IN CAZUL IN CARE SE UTILIZEAZA TEHNICI DE PRELUCRARE
ELECTRONICA A DATELOR”.

2. La articolul 3, cuvintele ,conform modelului si indicatiilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,furnizat utilizind formularul
prevazut”.

3. La articolul 4, cuvintele ,conformd modelului si indicatiilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,furnizatd utilizand
formularul previzut”.

4. Denumirea titlului II se inlocuieste cu urmdtorul text:

LFORMULARE UTILIZATE PENTRU:

— ATESTAREA STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE

— DECLARATIA DE TRANZIT PENTRU CALATORI

— PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUITATH ACTIVITATH PENTRU TRANZIT”.
5. Articolul 5 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

JFormularele utilizate ca documente care atestd statutul vamal de marfuri unionale sunt furnizate utilizandu-se
formularul previzut in Conventia DAU anexa I apendicele 1-4.”

6. Articolul 5 alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:
JFormularele utilizate ca declaratii de tranzit atunci cand se aplicd planul de asigurare a continuititii activitdtii
pentru tranzit sau declaratiile de tranzit pentru cilitori se furnizeazd utilizandu-se formularul previzut in Conventia

DAU anexa I apendicele 1.”

7. La articolul 5 alineatul (4) litera (a), cuvintele ,statutul comunitar al mirfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul
vamal de mirfuri unionale”.

x99

8. La articolul 5 alineatul (4) litera (b), cuvintele ,procedura de rezervd” se inlocuiesc cu cuvintele ,planul de asigurare
a continuitdtii activitdtii pentru tranzit”.

9. La articolul 6 alineatul (2), cuvintele ,TRANZIT COMUNITAR” se inlocuiesc cu cuvintele ,TRANZIT UNIONAL”".

10. La articolul 7 alineatul (1), cuvintele ,conform cu modelul din” se inlocuiesc cu cuvintele ,furnizat utilizind
formularul previzut in”.

11. La articolul 8 alineatul (1), cuvintele ,conform cu modelul din” se inlocuiesc cu cuvintele ,furnizat utilizand
formularul previzut in”.

12. La articolul 8, alineatele (2) si (3) se elimind.

13. La articolul 9 alineatul (1), cuvintele ,conformd modelului din” se inlocuiesc cu cuvintele ,furnizati utilizind
formularul previzut in”.

14. La articolul 9, alineatele (2) si (3) se elimind.
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ANEXA E

Modificarea anexei Al la apendicele III

Anexa Al la apendicele IIT la conventie se modificd dupd cum urmeaza:
1. Titlul I se modificd dupd cum urmeaza:

() la primul si al cincilea paragraf, cuvintele ,declaratia de tranzit” se inlocuiesc cu cuvintele ,declaratia de tranzit
EDI”;

(b) la al patrulea paragraf, cuvintele ,principalului obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularului regimului”.
2. La titlul II, capitolul II se modificd dupd cum urmeaza:
(a) sectiunea A se modificd dupd cum urmeazi:
(i) cuvintele ,—~ CODURI PRODUSE SENSIBILE” se eliming;
(i) cuvintele ,OPERATOR principal obligat” se inlocuiesc cu ,OPERATOR titular al regimului”;
(iii) cuvintele ,SIGILII APLICATE” se inlocuiesc cu ,INFORMATII SIGILIT”;

(iv) in grupa de date ,GARANTIE", cuvintele ,LIMITA DE VALIDITATE CE" se inlocuiesc cu ,LIMITA DE
VALIDITATE UE”, iar cuvintele ,LIMITA DE VALIDITATE NON-CE” se inlocuiesc cu ,LIMITA DE
VALIDITATE NON-UE”;

(b) la sectiunea B, grupa de date ,OPERATIUNEA DE TRANZIT” se modificd dupd cum urmeaz:

(i) la atributul ,Tip de declaratie (caseta nr. 1)”, cuvintele ,articolul 23” se inlocuiesc cu cuvintele ,articolul 287,
iar teza finald ,Acest atribut trebuie utilizat” se eliming;

(ii) atributul ,Identitate la plecare (caseta nr. 18)”se modificd dupd cum urmeazi:
1. la primul paragraf, cuvintele,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;
2. la al doilea paragraf, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”;
(iti) atributul ,Nationalitatea la plecare (caseta nr. 18)” se modificd dupd cum urmeazd:
1. la al doilea paragraf, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;
2. la al treilea paragraf, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”;

”

(iv) la atributul ,Containere (caseta nr. 19)”, al primul paragraf, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu
cuvintele ,biroul vamal de plecare”;

(iv) la atributul ,Identitatea la trecerea frontierei (caseta nr. 217, primul paragraf, cuvintele ,biroul de plecare” se
inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;

(v) la atributul ,Modul de transport la frontierd (caseta nr. 25)”, primul paragraf, cuvintele ,biroul de plecare” se
inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;

(vi) la atributul ,Indicator limbid de dialog la plecare”, cuvintele,biroului de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele
,biroului vamal de plecare”.

(c) Nu priveste versiunea in limba romana.
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(d) la sectiunea B, grupa de date ,ARTICOL DE MARFURI” se modificd dupi cum urmeazi:
(i) atributul ,Codul mirfurilor (caseta nr. 33)”, al doilea paragraf, primul semn ,-", cuvantul ,sau” dintre doud
liniute si a doua liniutd se elimind, iar la al cincilea paragraf, cuvintele,intr-o tard AELS” se inlocuiesc cu
cuvintele ,intr-o tard de tranzit comun”;

(ii) titlul si textul de dupd grupa de date de nivel superior ,CODURI PRODUSE SENSIBILE (caseta nr. 31)” se
elimini;

(ili) Nu priveste versiunea in limba romana.

(iv) la grupa de date de nivel superior ,REFERINTE ADMINISTRATIVE ANTERIOARE (caseta nr. 40)”, primul
paragraf, cuvintele ,destinatiei vamale precedente” se inlocuiesc cu cuvintele ,regimului vamal precedent”, iar
la al treilea paragraf, cuvintele ,biroului de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroului vamal de plecare”, iar
cuvintele ,,0 tard AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,,0 tard de tranzit comun”;

v) la grupa de date de nivel superior , caseta nr. , primu
la grupa de date de nivel superi DOCUMENTE/CERTIFICATE PREZENTATE 44y, primul
paragraf,cuvintele ,numerele de inregistrare ale exemplarelor de control T5” se eliming;

(vi) la grupa de date de nivel superior ,MENTIUNI SPECIALE (caseta nr. 44)”, atributul ,Export din CE (caseta

nr. 44)”, titlul se inlocuieste cu ,Export din UE (caseta nr. 44)”, iar in textul paragrafului, cuvantul ,CE” se
inlocuieste cu ,UE”;

(vii) la grupa de date de nivel superior ,MENTIUNI SPECIALE (caseta nr. 44)”, atributul ,Export din tard (caseta
nr. 44)”, cuvantul ,CE” se inlocuieste cu ,UE”;

(e) la sectiunea B, titlul grupei de date ,OPERATOR principal obligat (caseta nr. 50)” se inlocuieste cu ,TITULARUL
REGIMULUI (caseta nr. 50)”;

(f) la sectiunea B, la grupa de date ,REPREZENTANT (caseta nr. 50)”, primul paragraf, cuvintele ,principalul obligat”
se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”;

() la sectiunea B, la grupa de date ,BIROU VAMAL de tranzit (caseta nr. 51)”, primul paragraf, cuvintele ,biroul de
intrare prevdzut” se inlocuiesc cu ,biroul vamal de intrare previzut”, iar cuvintele ,biroul de iesire” se inlocuiesc
cu cuvintele ,biroul vamal de iesire”;

(h) la sectiunea B, la grupa de date ,BIROU VAMAL de destinatie (caseta nr. 53)”, atributul ,Numdr de referintd
(rubrica nr. 53)”, primul paragraf, cuvintele ,birourile de destinatie” se inlocuiesc cu cuvintele ,birourile vamale de
destinatie”;

(i) la sectiunea B, la grupa de date ,SIGILII APLICATE (caseta D)”, primul paragraf, cuvintele ,principal obligat” se
inlocuiesc cu cuvintele ,titular al regimului”;

() la sectiunea B, grupa de date ,GARANTIE” se modificd dupd cum urmeaza:
(i) la grupa de date de nivel superior ,REFERINTA GARANTIEI", atributul ,GRN (caseta nr. 52)", cuvintele

,biroul de garantie” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de garantie”, iar cuvintele ,sistemul de tranzit
informatizat” se inlocuiesc cu cuvintele ,sistemul electronic de tranzit”;

(i) la grupa de date de nivel superior ,REFERINTA GARANTIEI", atributul ,,Cod de acces”, cuvintele ,principalul
obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”;

(iiiy grupa de date de nivel superior ,LIMITA DE VALIDITATE CE” se inlocuieste cu ,LIMITA DE VALIDITATE
(UE)7);

(iv) la grupa de date de nivel superior ,LIMITA DE VALIDITATE CE”, atributul ,Nu este valabil pentru CE (acseta
nr. 52)”, se inlocuieste cu ,Nu este valabil pentru UE (caseta nr. 52);

(v) grupa de date de nivel superior ,LIMITA DE VALIDITATE NON-CE” se inlocuieste cu ,LIMITA DE
VALIDITATE NON-UE”;

(vi) la grupa de date de nivel superior ,LIMITA DE VALIDITATE NON-CE’, cuvantul ,Comunititii” se inlocuieste
cu cuvantul ,Uniunii”.
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Modificarea anexei A2 la apendicele III

Anexa A2 la apendicele III la conventie se modificd dupd cum urmeaza:
1. punctul 4 se elimind.
2. Punctul 6 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la codul T2, cuvintele ,marfuri comunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,marfuri unionale”;
(b) la codul T2F, cuvintele ,mdrfuri comunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,marfuri unionale”, cuvintele ,teritoriului
vamal al Comunitdtii” se inlocuiesc cu cuvintele ,teritoriului vamal al Uniunii”, iar cuvintele ,reguli comunitare”

se inlocuiesc cu cuvintele ,reguli ale Uniunii”;

(¢) la codul T2CIM, cuvintele ,statut comunitar al mdrfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele,mirfuri din Uniune”, iar
cuvintele ,sau al unui buletin de expeditie TIR” se elimini;

(d) la codul T2TIR, cuvintele ,statut comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,marfuri unionale”;
() la codul T2ATA, cuvintele ,statut comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,marfuri unionale”;

(0 la codul T2L, cuvintele ,statutul comunitar al mdrfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de marfuri
unionale”;

(2) la codul T2LF, cuvintele ,statutul comunitar al mérfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutul vamal de marfuri
unionale”, cuvintele ,teritoriul vamal al Comunititii” se inlocuiesc cu cuvintele ,teritoriul vamal al Uniunii”, iar
cuvintele ,regulile comunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,regulile Uniunii”;

(h) la codul T1, cuvintele ,marfuri necomunitare” se inlocuiesc cu cuvintele ,marfuri neunionale”.

3. Punctul 7 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) pe randul al doisprezecelea, cuvintele ,Scrisoare de trdsurd pentru transporturi pe cale feratdi CIM 720" se
inlocuiesc cu ,Scrisoare de trisurd SMGS pentru transporturi pe calea feratd 7227

(b) pe randul al treisprezecelea cuvintele ,Listd de insotire — SMGS 722” se eliming;
(c) pe randul 24, cuvintele ,Exemplar de control T 5 823” se eliming;

(d) pe randul 33, cuvintele ,Certificat de origine SPG” se inlocuiesc cu cuvintele ,Certificat de origine formular A
(SGP)’;

(e) pe randul 39, cuvintele ,Certificat de origine EUR 1” se inlocuiesc cu cuvintele ,Certificat de circulatie EUR.1".
4. Punctul 9 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) la DG 0, cuvintele ,tard AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,tard de tranzit comun”, iar cuvantul ,CE” se inlocuieste
cu cuvantul ,Uniune”;

(b) la DG 1, cuvintele ,tard AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,tard de tranzit comun”, iar cuvantul ,CE” se inlocuieste
cu cuvantul ,Uniune”.

5. Punctul 10 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) pe al optulea rand de la coloana ,Situatia”, cuvintele ,intre biroul de plecare si biroul de tranzit” se inlocuiesc cu
cuvintele ,intre biroul vamal de plecare si biroul vamal de tranzit”;

(b) in coloana ,Alte indicatii”, ultima liniutd, cuvintele ,biroul de garantie” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de
garantie”;

(c) pe al noudlea rind de la coloana ,Situatia”, cuvintele ,anexa IV la apendicele 1" se inlocuiesc cu ,anexa I la
apendicele I".

6. La punctul 11, ultima tezd, cuvintele ,birourile de destinatie” se inlocuiesc cu cuvintele ,birourile vamale de
destinatie”.



31.5.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 142/89

Modificarea anexei A4 la apendicele III

Anexa A4 la apendicele III la conventie se modificd dupd cum urmeazi:
1. Nu priveste versiunea in limba romana.
2. Al doilea paragraf, fraza introductivi se inlocuieste cu urmatorul text:

,Documentul de insotire a tranzitului este tiparit pe baza datelor furnizate de declaratia de tranzit, rectificatd eventual
de titularul regimului sau verificatd de biroul vamal de plecare, completati cu:”.

3. Punctul 1 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) in antet, cuvintele ,MRN (numdrul de referintd al transportului)” se inlocuiesc cu cuvintele ,MRN (numdrul de
referintd principal)”;

(b) la al treilea paragraf, cuvintele ,autorititilor competente” se inlocuiesc cu cuvintele ,autorititilor vamale”.
4. Nu priveste versiunea in limba romana.
5. Punctul 3 se modificd dupa cum urmeazi:

() cuvintele ,in cazul in care se utilizeazd procedura de rezervd” se inlocuiesc cu cuvintele ,in cazul in care se
utilizeaza planul de asigurare a continuitdtii activititii pentru tranzit”;

(b) se introduce ca ultim paragraf urmdtoarea fraza:

,Orice trimitere la ,principalul obligat” se interpreteazd ca trimitere la ,titularul regimului”.

6. La punctul 4, prima si a doua liniutd, cuvintele ,biroului de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroului vamal de
plecare”.

7. Punctul 6 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) la primul paragraf, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”, iar cuvintele
L,biroul de destinatie” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de destinatie”;

(b) al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Autoritdtile vamale de la biroul vamal de tranzit sau de la biroul vamal de destinatie, dupd caz, au obligatia de a
introduce in sistem datele addugate pe documentul de insotire a tranzitului. Datele mai pot fi introduse si de cdtre
destinatarul agreat.”;

(c) al cincilea paragraf, a doua tezd de la ,Rubrica 55: Transbordarea” se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cu toate acestea, in cazul in care marfurile sunt transportate in containere destinate transportului cu vehicule
rutiere, autorititile vamale pot autoriza titularul regimului sd nu completeze rubrica 18, daci situatia logistica la
punctul de plecare poate sd impiedice furnizarea identititii si a nationalitdtii mijlocului de transport in momentul
intocmirii declaratiei de tranzit si daci autoritdtile vamale sunt in misurd si garanteze introducerea ulterioard in
rubrica 55 a informatiilor corespunzitoare privind mijloacele de transport.”.

Modificarea anexei A6 la apendicele III

Anexa A6 la apendicele III la conventie se modificd dupd cum urmeaza:
1. La punctul 2, cuvintele ,biroului de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroului vamal de plecare”.

2. La punctul 4, cuvintele ,MRN — numdrul de referintd al transportului, definit in anexa A4” se inlocuiesc cu cuvintele
,MRN — numdrul de referintd principal”.
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Modificarea anexei B1 la apendicele III
Anexa B1 la apendicele Il la conventie se modificd dupd cum urmeaza:
La ,Rubrica 33: Cod marfd”, ,Prima subdiviziune”, a doua tezi se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cu toate acestea, in Uniune se indicd cele opt cifre din Nomenclatura combinatd atunci cind dispozitiile Uniunii prevad
acest lucru.”.

Modificarea anexei B2 la apendicele III

Anexa B2 la apendicele II la conventie se modificd dupd cum urmeaza:
1. Titlul anexei B2 se inlocuieste cu textul urmitor:

~NOTE EXPLICATIVE PRIVIND COMPLETAREA FORMULARELOR CARE SE UTILIZEAZA PENTRU STABILIREA
STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE”.

2. Partea A ,Dispozitii generale” se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la punctul 1, cuvintele ,statutului comunitar al marfurilor” se inlocuiesc cu cuvintele ,statutului vamal de marfuri
unionale”;

(b) la punctul 4, cuvintele ,depunerea unei noi declaratii” se inlocuiesc cu ,trimiterea unui nou formular”.
3. Partea B ,Indicatii referitoare la diferitele casete” se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la Rubrica 33, cuvintele ,intr-o tard AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,intr-o tard de tranzit comun”;

(b) la Rubrica 38 si la Rubrica 44, cuvintele ,in tdrile AELS” se inlocuiesc cu cuvintele ,in tdrile de tranzit comun”.

Modificarea anexei B3 la apendicele III

Anexa B3 la apendicele III la conventie se modificd dupd cum urmeazi:
1. Titlul anexei B3 se inlocuieste cu textul urmitor:

,CODURI CARE SE UTILIZEAZA LA COMPLETAREA FORMULARELOR CARE SE FOLOSESC PENTRU STABILIREA
STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE”.

2. In partea A ,Indicatii referitoare la diferitele rubrici”, Rubrica 33 ,Cod marfi”, ,Prima subdiviziune”, a doua tezi se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,Cu toate acestea, in Uniune se indici cele opt cifre din Nomenclatura combinatd atunci cind o dispozitie a Uniunii
prevede acest lucru.”.

Modificarea anexei B5 la apendicele III

Anexa B5 la apendicele III la conventie se modificd dupd cum urmeaza:

1. La titlul II, punctul 1.1, prima parte, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”, iar
titlul punctului 1.2 se inlocuieste cu urmdtorul text: ,Partea inferioard”;

2. Titlul Il se modificd dupd cum urmeaza:

(@) la punctul 3, cuvintele ,formularul la care se referd” se inlocuiesc cu ,exemplarele declaratiei de tranzit la care se
<.

referd”;
(b) punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JAtunci cand se inregistreazd o declaratie de tranzit, lista de incdrcare trebuie sd primeascd acelasi numdar de

inregistrare ca formularele declaratiei de tranzit la care se referd. Acest numdr trebuie inscris fie utilizand o

stampild care contine numele biroului vamal de plecare, fie de mand. In acest din urma caz, se aplicd stampila

oficiald a biroului vamal de plecare.

Semnitura unui functionar al biroului vamal de plecare nu este obligatorie.”;

(c) la punctul 5, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”.
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Modificarea anexei B6 la apendicele III

Anexa B6 la apendicele II la conventie se modificd dupd cum urmeaza:
1. Titlul T se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la al doilea paragraf, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu ,titularul regimului”;
(b) la al treilea paragraf, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”.
2. La titlul II, partea I ,Formalitdti in tara de plecare”, se modificd dupd cum urmeazi:
(@) Rubrica 1 ,Declaratie” se modificd dupd cum urmeazi:
(i) la punctul 3, cuvintele ,articolul 24” se inlocuiesc cu ,articolul 28”;
(ii) dupd punctul 3, se introduce urmdtorul text:
,T1 Marfuri care nu au statutul vamal de marfuri unionale, care sunt plasate sub regimul de tranzit comun.
T2  Mirfuri care au statutul vamal de mirfuri unionale, care sunt plasate sub regimul de tranzit comun.

T2F Mirfuri care au statutul vamal de mdrfuri unionale, care circuld intre o parte a teritoriului vamal al
Uniunii unde nu se aplici dispozitiile Directivei 2006/112/CE a Consiliului (*) sau ale Directivei
2008/118/CE a Consiliului (**).

(*) Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugatd (JO L 347, 11.12.2006, p. 1).

(**) Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de
abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO L 9, 14.1.2009, p. 12).”;

(b) la Rubrica 18 ,Identitatea si nationalitatea mijlocului de transport la plecare”, prima tezd, cuvintele ,biroul de
plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”, iar in a doua tezd, cuvintele ,principalul obligat” se
inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”;

(c) la Rubrica 19 ,Container (Ctr)”, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;

(d) la Rubrica 21 ,Identitatea si nationalitatea mijlocului de transport activ care trece frontiera”, al patrulea paragraf,
cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de plecare”;

(¢) la Rubrica 25 ,Modul de transport la frontierd”, a doua parte, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu
cuvintele ,biroul vamal de plecare”.

(f) la Rubrica 27 ,Locul de incdrcare”, a doua parte, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul
vamal de plecare”;

(@) la Rubrica 33 ,Codul mdrfurilor”, prima parte, a doua liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text: ,- conventia
precizeazd cd utilizarea sa este obligatorie.”, iar in partea a treia, cuvintele ,intr-o tard AELS” se inlocuiesc cu
cuvintele ,intr-o tard de tranzit comun”;

S

(h) la Rubrica 40 ,Declaratie sumari/document precedent”, cuvintele ,destinatia vamald anterioard” se inlocuiesc cu
cuvintele ,regimul vamal anterior”;

(i) Rubrica 44 ,Mentiuni speciale, documente prezentate, certificate si autorizatii” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se indicd mentiunile cerute in conformitate cu reglementdrile specifice aplicabile in tara de expeditie/export,
precum si numerele de referintd ale documentelor prezentate ca suport al declaratiei sau alte trimiteri
suplimentare considerate necesare in raport cu declaratia sau marfurile care fac obiectul declaratiei (de exemplu,
numdrul licentei sau permisului de export, datele necesare in conformitate cu reglementdrile veterinare si
fitosanitare, numarul conosamentului etc.). Rubrica ,cod mentiune speciald (MS)” nu trebuie sd fie completatd.”;
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() la Rubrica 50 ,Principalul obligat si reprezentantul autorizat, locul, data si semndtura”, primul paragraf, cuvintul
Lprincipalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului’, iar la al doilea paragraf, cuvintele
yinformaticii” se inlocuiesc cu ,sistemului electronic de tranzit”, iar cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu
,biroul vamal de plecare”;

(k) la Rubrica 51 ,Birou de tranzit prevazut (si tara)”, cuvintele ,biroul de iesire” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul
vamal de iesire”, iar cuvintele ,birourile de tranzit” se inlocuiesc cu cuvintele ,birourile vamale de tranzit”;

() la Rubrica 52 ,Garantie”, primul paragraf, cuvintele ,biroul de garantie” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal
de garantie”;

(m) la Rubrica 53 ,Biroul de destinatie (si tara)”, primul paragraf, cuvintele ,birourile de destinatie” se inlocuiesc cu
cuvintele ,birourile vamale de destinatie”.

. La titlul II, partea II ,Formalititi pe traseu”, primul paragraf, cuvintele ,biroul de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele

,biroul vamal de plecare”, iar cuvintele ,biroul de destinatie” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de destinatie”.

. La titlul T, din tabel se elimind rubrica ,Dispensd de la itinerarul obligatoriu — 99205” din coloana ,Coduri”,

precum si toate versiunile lingvistice mentionate in coloana ,Referinte lingvistice” corespunzitoare.

Modificarea anexei B11 la apendicele III

Anexa B11 la apendicele III la conventie se modifici dupd cum urmeaza:

Cuvintele ,Culori: negru pe verde” se elimina.

Modificarea anexei C7 la apendicele IIT

Anexa C7 la apendicele III la conventie se modificd dupd cum urmeazi:

1.

2.

La punctul 1.2.2, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”.

La punctul 1.3, cuvintele ,biroul de garantie” se inlocuiesc cu cuvintele ,biroul vamal de garantie”.

. La punctul 2.1, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”.
. La punctul 2.2, cuvintele ,principalul obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularul regimului”.

. La punctul 2.3, cuvintele ,un birou de plecare” se inlocuiesc cu cuvintele ,un birou vamal de plecare”, iar cuvintele

Lprincipalului obligat” se inlocuiesc cu cuvintele ,titularului regimului”.
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ANEXA F

Anexele B7-B10 si C1-C6 la apendicele III la conventie se inlocuiesc cu urmdtoarele anexe:
+ANEXA B7

MODELE DE STAMPILE UTILIZATE PENTRU PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUITAIII ACTIVITATII

1. Stampila nr. 1

PROCEDURA DE REZERVA NCTS
TRANZIT UNIONAL/TRANZIT COMUN
NU EXISTA DATE DISPONIBILE IN SISTEM

INITIATA LA DATA DE

(Data/ora)

(dimensiuni: 26 x 59 mm)

2. Stampila nr. 2

PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUITATII ACTIVITATII
TRANZIT UNIONAL/TRANZIT COMUN
NU EXISTA DATE DISPONIBILE IN SISTEM

INITIAT LA DATA DE

(Data/ora)

(dimensiuni: 26 x 59 mm)
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ANEXA B8

TC 10 — AVIZ DE TRANZIT

TC 10 — AVIZ DE TRANZIT

Identificarea mijlocului de transport

DECLARATIA DE TRANZIT NUMARUL DE REFERINTA AL BIROULUI VAMAL DE
TRANZIT PREVAZUT

Tip (T1, T2 sau T2F) si numdr Numidrul de referingd al
biroului vamal de plecare

|
| REZERVAT ADMINISTRATIEI

Data tranzitului

(Semnadtura)

Stampila
oficiald
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ANEXA B9

MODEL DE STAMPILA SPECIALA UTILIZAT DE UN EXPEDITOR AGREAT

(dimensiuni: 55 x 25 mm)

1. Stema sau alte semne sau litere care desemneazi tara
2. Numdrul de referintd al biroului vamal de plecare

3. Numidrul declaratiei

4. Data

5. Expeditorul agreat

6. Numdrul autorizatiei
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ANEXA B10

TC 11 — RECIPISA

TC 11 — RECIPISA

Biroul vamal de destinatie din (loc, denumire si numdar de referintd)

certific prin prezenta cd declaratia de tranzit T1, T2, T2F (')

inregistratd la (ziuafluna/anul) ... cunr. (MRN) (3)

de citre biroul vamal de plecare din (localitate, denumire i numar de referintd)

i-a fost remisa.

Stampila
biroului

La ,la (zivafluna/anul)

(Semnatura)

(") Seelimind, dupd caz
() In cazul unei avarii temporare a sistemului electronic de tranzit, se introduce un numdr utilizat in planul de asigurare a continuititii activititii
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ANEXA C1
ANGAJAMENTUL GARANTULUI — GARANTIE IZOLATA
. Angajamentul garantului

1. Subsemnatul (SUDSEMNATa) (1) .....ooovri it

Domiciliat(3) in (%)

in favoarea Uniunii Europene (constituiti din Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul
Danemarcei, Republica Federaldi Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica
Francezd, Republica Croatia, Republica Italiand, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele
Ducat al Luxemburgului, Ungaria, Republica Malta, Regatul Tirilor de Jos, Republica Austria, Republica Polong,
Republica Portughezd, Romania, Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul
Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord), precum si in favoarea Republicii Islanda, a fostei Republici iugoslave a
Macedoniei, a Regatului Norvegiei, a Republicii Serbia, a Confederatiei Elvetiene, a Republicii Turcia (*), a Princi-
patului Andorrei si a Republicii San Marino (*), pentru orice sumd pentru care persoana care furnizeazd prezenta
garantie (°):

poate fi sau deveni debitor fatd de tirile mentionate anterior in virtutea datoriei constituite din taxele vamale si alte
taxe (°) aplicabile marfurilor descrise mai jos, acoperite de urmatoarea operatiune vamala ('):

2. Subsemnatul (subsemnata) md oblig si efectuez, la prima cerere scrisi a autorititilor competente din tdrile
mentionate la punctul 1, plata sumelor cerute fird a putea si o aman mai mult de 30 de zile de la data cererii, in
afard de cazul in care eu sau orice altd persoand interesatd stabilesc/stabileste, inaintea expirdrii acestui termen, intr-
un mod considerat satisficitor de autoritdtile vamale, cd regimul special, altul decit regimul de destinatie finald, a
fost descdrcat, cd supravegherea vamald a mdrfurilor in regim de destinatie finald sau depozitarea temporard s-a
incheiat in mod corect sau, in cazul altor operatiuni decat regimurile speciale si depozitarea temporard, ci situatia
mirfurilor a fost regularizata.
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Autoritdtile competente pot, la cererea subsemnatului (subsemnatei) si pentru motive recunoscute ca fiind valabile,
sd prelungeascd, dincolo de termenul de 30 de zile de la data cererii de platd, termenul in care subsemnatul
(subsemnata) sunt obligat(d) si efectuez plata sumelor cerute. Cheltuielile generate de acordarea acestui termen
suplimentar, in special dobanzile, trebuie sd fie calculate astfel incat cuantumul lor si fie echivalent cu cel care ar fi
perceput in circumstante similare pe piata monetard sau financiard a tdrii in cauzd.

3. Prezentul angajament este valabil incepind cu data aprobirii sale de citre biroul de garantie. Subsemnatul
(subsemnata) riman raspunzitor (rispunzitoare) de plata oricirei datorii care ia nastere in timpul operatiunii vamale
la care se referd prezentul angajament si care a inceput inainte de data intrdrii in vigoare a oricdrei revociri sau
anulari a actului de garantie, chiar daci cererea de platd a fost ficutd ulterior.

4. In sensul prezentului angajament, subsemnatul (subsemnata) imi dau adresa de comunicare din fiecare dintre
celelalte tdri mentionate la punctul 1 ():

Tara Numele si prenumele, sau denumirea societdtii, si adresa completd

Subsemnatul (subsemnata) recunosc cd toatd corespondenta, avizele si toate formalititile sau procedurile referitoare
la prezentul angajament, adresate sau efectuate in scris la una dintre adresele mele de serviciu, sunt acceptate ca
fiindu-mi remise cum se cuvine.

Subsemnatul (subsemnata) recunosc competenta instangelor din localititile in care am o adresd de comunicare.

Subsemnatul (subsemnata) mi angajez si mentin adresa de comunicare sau, dacd sunt obligat(3) si modific una sau
mai multe dintre adresele de comunicare, si informez in prealabil biroul de garantie in legdturd cu acest lucru.

TREOCITHE 18 oo, indata de ..o

(Semndtura) (°)

II. Aprobarea de citre biroul de garantie
BIrOUL d@ GATANMIE .....eiuviiiiiiti ittt
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Angajamentul garantului a fost aprobat la data de .............ccocooei pentru a acoperi operatiunea vamald efectuatd
in temeiul declaratiei vamale/declaratiei de depozitare temporard
TIEs oot I e ('

(Stampila si semndtura)

") Numele si prenumele sau denumirea societatii.

%) Adresa completd.

A se elimina numele statului/statelor pe al cdrui (caror) teritoriu garantia nu poate fi utilizata.

Trimiterile la Principatul Andorra si la Republica San Marino se aplicd numai operatiunilor de tranzit unional.

°) Numele si prenumele, sau denumirea societatii, si adresa completd a persoanei care furnizeazi garantia.

%) Se aplicd in ceea ce priveste celelalte taxe datorate in legaturd cu importul sau cu exportul mérfurilor, in cazul in
care garantia este utilizatd pentru plasarea marfurilor sub regimul de tranzit unional/comun sau poate fi utilizati
in mai multe state membre.

() A se introduce una dintre urmétoarele operatiuni vamale:

3

()
()
0)
()
0)
()

(@) depozitare temporard,
) regim de tranzit unional/regim de tranzit comun,
() regim de antrepozitare vamald,
(d) regim de admitere temporard cu scutire totald de taxe la import,
(e) regim de perfectionare activd,
(f) regim de destinatie finald,
(@ punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, fard platd amanat,
h) punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, cu platd aménata,

—_—
=

punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in conformitate cu articolul 166 din

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de

stabilire a Codului vamal al Uniunii (O L 269, 10.10.2013, p. 1),

() punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in conformitate cu articolul 182 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013,

(k) regim de admitere temporard cu scutire partiald de taxe la import,

()  dacd este vorba despre un alt tip de operatiune, a se preciza.

() In cazul in care in legislatia tirii in cauzi nu existd nicio dispozitie privind adresa de comunicare, garantul
numeste, in respectiva tard, un agent autorizat si primeascd toate comunicdrile care ii sunt adresate, iar
confirmarea previzutd la punctul 4 al doilea paragraf si angajamentul luat la punctul 4 al patrulea paragraf
trebuie sd corespundi. Instantele localitdtilor in care se situeazd adresele de serviciu ale garantului sau ale
agentilor sdi sunt competente in cazul litigiilor referitoare la prezenta garantie.

(°) Semnatarul documentului trebuie si scrie de mand, inainte de semndturd, urmitoarea mentiune: ,Garantie
pentru suma de ...” (se trece suma 1in litere).

(") A se completa de citre biroul unde marfurile au fost plasate sub regim sau au fost in depozitare temporara.
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ANEXA C2

ANGAJAMENTUL GARANTULUI — GARANTIE IZOLATA SUB FORMA DE TITLURI

I. Angajamentul garantului

1. Subsemnatul (subsemnata) (')

in favoarea Uniunii Europene (constituitd din Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul
Danemarcei, Republica Federald Germania, Republica Estonia, Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica Franceza,
Irlanda, Republica Croatia, Republica Italian, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat
al Luxemburgului, Ungaria, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria, Republica Polond, Republica
Portughezd, Roménia, Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit al
Marii Britanii i Irlandei de Nord), precum si in favoarea Republicii Islanda, a fostei Republici iugoslave a Macedoniei,
a Regatului Norvegiei, a Republicii Serbia, a Confederatiei Elvetiene, a Republicii Turcia, a Principatului Andorrei si a
Republicii San Marino (*), pentru orice sumd pentru care titularul regimului poate fi sau deveni debitor fatd de tarile
mentionate anterior in virtutea datoriei constituite din taxele vamale si celelalte taxe datorate in legiturd cu importul
sau exportul mdrfurilor plasate sub regimul de tranzit comun sau unional, cu privire la care subsemnatul
(subsemnata) m-am angajat si eliberez titluri de garantie izolatd de pand la maximum 10 000 EUR per titlu.

2. Subsemnatul (subsemnata) mi angajez sd plitesc, la prima cerere scrisi a autoritdtilor competente din tarile
mentionate la punctul 1 i fird a putea sd améan plata cu mai mult de 30 de zile de la data cererii, sumele cerute, in
valoare de maximum 10 000 EUR per titlu de garantie izolatd, cu exceptia cazului in care eu sau orice altd persoand
interesatd stabilesc/stabileste, inaintea expirdrii acestui termen, intr-un mod considerat satisficitor de autoritdtile
competente, cd operatiunea a fost descircata.

Autoritatile competente pot, la cererea subsemnatului (subsemnatei) si pentru motive recunoscute ca fiind valabile, sd
prelungeascd, dincolo de termenul de 30 de zile de la data cererii de platd, termenul in care subsemnatul
(subsemnata) sunt obligat(d) si efectuez plata sumelor cerute. Cheltuiclile generate de acordarea acestui termen
suplimentar, in special dobanzile, trebuie si fie calculate astfel incat cuantumul lor si fie echivalent cu cel care ar fi
perceput in circumstante similare pe piata monetard sau financiard a tdrii in cauza.

3. Prezentul angajament este valabil incepidnd cu data aprobdrii sale de citre biroul de garantie. Subsemnatul
(subsemnata) rdmén rdspunzdtor (rdspunzitoare) de plata oricdrei datorii care a luat nastere in timpul operatiunii de
tranzit unional sau comun la care se referd prezentul angajament si care a inceput inainte de data intrarii in vigoare a
oricdrei revocdri sau anuldri a actului de garantie, chiar dacd cererea de platd a fost ficutd ulterior.
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4. In sensul prezentului angajament, subsemnatul (subsemnata) imi dau adresa de comunicare (*) din fiecare dintre
celelalte tdri mentionate la punctul 1:

Tara Numele si prenumele, sau denumirea societdtii, si adresa completd

Subsemnatul (subsemnata) recunosc cid toatd corespondenta, avizele si toate formalititile sau procedurile referitoare la
prezentul angajament, adresate sau efectuate in scris la una dintre adresele mele de serviciu, sunt acceptate ca fiindu-
mi remise cum se cuvine.

Subsemnatul (subsemnata) recunosc competenta instantelor din localititile in care am o adresd de comunicare.

Subsemnatul (subsemnata) md angajez si mentin adresa de comunicare sau, dacd sunt obligat(d) si modific una sau
mai multe dintre adresele de comunicare, si informez in prealabil biroul de garantie in legiturd cu acest lucru.

VeXTe o Va0 TSRS

T dAtA e o

(Semnatura) (°)

II. Aprobarea de citre biroul de garantie
Biroul de garantie

(Stampila si semnitura)

(*) Numele si prenumele sau denumirea societdtii.

() Adresa completa.

(}) Trimiterile la Principatul Andorra si la Republica San Marino se aplicd numai operatiunilor de tranzit unional.

() In cazul in care in legislatia tarii in cauzid nu existd nicio dispozitie privind adresa de comunicare, garantul
numeste, in respectiva tard, un agent autorizat si primeascd toate comunicdrile care ii sunt adresate, iar
confirmarea prevazuti la punctul 4 al doilea paragraf §i angajamentul luat la punctul 4 al patrulea paragraf
trebuie sd corespundd. Instantele localitdtilor in care se situeazd adresele de serviciu ale garantului sau ale agentilor
sdi sunt competente in cazul litigiilor referitoare la prezenta garantie.

(*) Semndtura trebuie si fie precedatd de urmitoarea mentiune, scrisd de mand de citre semnatar: ,Valabil ca titlu de
garantie”.



L 142/102 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.5.2016

ANEXA (3

TITLU DE GARANTIE IZOLATA

(Fatd)
TC 32 — TITLU DE GARANTIE IZOLATA A 000000
Emis de
(Numele si adresa persoanei sau societdtii)
{angajamentul garantului acceptat la data de
de citre biroul vamal de garantie din )
Prezentul titlu, emis la data de este valabil pentru un cuantum de pani la
10 000 EUR pentru o operatiune de transit unional/tranzit comun care incepe nu mai tarziu
de si pentru care titularul regimului este
(Numele si adresa persoanei sau societdtii)
(Semndtura titularului regimului) (*) (Semndtura si stampila garantului)
() Semndturd optionald
(Verso)

A se completa de catre biroul vamal de plecare

Operatiune de tranzit efectuatd in baza documentului T1, T2, T2F (¥)

Inregistrat la data de cuNr.

de citre biroul vamal din

(Stampila oficiald) Semndtura

(*) Aseelimina, dupa caz
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Cerinte tehnice privind titlul

Titlul se tipreste pe hartie albd, fird pastd mecanicd, finisatd pentru scris si cintdrind cel putin 55 g/m2. Titlul trebuie sd
aibd imprimat un fond ghiosat rosu, pentru a evidentia orice falsificare prin mijloace mecanice sau chimice. Hartia
trebuie s3 fie alba.

Formatul trebuie si fie de 148 x 105 mm.

Pe titlu trebuie si figureze numele si adresa tipografiei sau un marcaj prin care aceasta poate fi identificatd, precum si un
numir de identificare.

ANEXA C4

ANGAJAMENTUL GARANTULUI — GARANTIE GLOBALA
. Angajamentul garantului

1. Subsemnatul (subsemnata) (')

domiciliat () in (3

pand la 0 valoare Maxima e ......cooiiiiiiiiii e

in favoarea Uniunii Europene (constituitd din Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul
Danemarcei, Republica Federald Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica
Francezd, Republica Croatia, Republica Italiand, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele
Ducat al Luxemburgului, Ungaria, Republica Malta, Regatul Térilor de Jos, Republica Austria, Republica Poloni,
Republica Portughezd, Romania, Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul Suediei si
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord), precum si in favoarea Republicii Islanda, a fostei Republici
iugoslave a Macedoniei, a Regatului Norvegiei, a Republicii Serbia, a Confederatiei Elvetiene, a Republicii Turcia (%), a
Principatului Andorrei si a Republicii San Marino (%),

pentru orice sumd pentru care persoana care furnizeazd prezenta garantie (°): ..... poate fi sau deveni debitor fatd de
tdrile mentionate anterior in virtutea datoriei constituite din taxele vamale si celelalte taxe (°) care pot lua nastere
sau au luat nastere in privinta marfurilor acoperite de operatiunea vamald indicatd la punctele 1a si/sau 1b.

Cuantumul maxim al garantiei este constituit dintr-o suma de:

(a) reprezentand 100/50/30 % () din partea cuantumului de referintd care corespunde unui cuantum al datoriilor
vamale si al altor taxe care pot lua nastere echivalent cu suma cuantumurilor enumerate la punctul 1a

si

(b) reprezentand 100/30 % () din partea cuantumului de referintd care corespunde unui cuantum al datoriilor
vamale si al altor taxe care au luat nastere echivalent cu suma cuantumurilor enumerate la punctul 1b.
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la. Sumele care constituie partea din cuantumul de referintd corespunzitoare unui cuantum al datoriilor vamale si,
dacd este cazul, al altor taxe care pot lua nastere sunt urmitoarele, pentru fiecare dintre scopurile enumerate mai
1 8.
jos ():

(a) depozitare temporard — ...,

(b) regim de tranzit unional/regim de tranzit comun — ...,

(c) regim de antrepozitare vamald — ...,

(d) regim de admitere temporard cu scutire totald de taxe la import — ...,
(e) regim de perfectionare activd — ...;

(f) regim de destinatie finald — ...,

(g) dacd este vorba despre un alt tip de operatiune, a se preciza — ....

1b. Sumele care constituie partea din cuantumul de referintd corespunzitoare unui cuantum al datoriilor vamale si,
dacd este cazul, al altor taxe care au luat nastere sunt urmitoarele, pentru fiecare dintre scopurile enumerate mai
H 2\.
jos ():

(a) punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, fard platd amanatd — .. ;
(b) punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, cu plati amanati — ...;

(c) punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in conformitate cu articolul 166 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a
Codului vamal al Uniunii;

(d) punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in conformitate cu articolul 182 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a
Codului vamal al Uniunii;

(e) regim de admitere temporard cu scutire partiald de taxe la import — ...;
(f) regim de destinatie finald — ... (°);
(g) dacd este vorba despre un alt tip de operatiune, a se preciza — ....

2. Subsemnatul (subsemnata) mi angajez si efectuez, la prima cerere scrisi a autorititilor competente din tdrile
mentionate la punctul 1, plata sumelor cerute, in limita cuantumului maxim mentionat mai sus, fird a putea si o
aman mai mult de 30 de zile de la data cererii, in afari de cazul in care eu sau orice altd persoand interesatd
stabilesc/stabileste, inaintea expirdrii acestui termen, intr-un mod satisficitor pentru autorititile vamale, cd regimul
special, altul decat regimul de destinatie finald, a fost descircat, cd supravegherea vamald a marfurilor in regim de
destinatie finald sau depozitarea temporara s-a incheiat in mod corect sau, in cazul altor operatiuni decat regimurile
speciale, cd situatia mdrfurilor a fost regularizata.

Autoritdtile competente pot, la cererea subsemnatului (subsemnatei) si pentru motive recunoscute ca fiind valabile,
sd prelungeascd, dincolo de termenul de 30 de zile de la data cererii de platd, termenul in care subsemnatul
(subsemnata) sunt obligat(d) si efectuez plata sumelor cerute. Cheltuielile generate de acordarea acestui termen
suplimentar, in special dobanzile, trebuie si fie calculate astfel incat cuantumul lor si fie echivalent cu cel care ar fi
perceput in circumstante similare pe piata monetard sau financiard a tarii in cauza.

Din acest cuantum pot fi scizute sumele deja platite in baza prezentului angajament numai dacd subsemnatul
(subsemnata) sunt invitat(3) sd plitesc o datorie care a luat nastere cu ocazia unei operatiuni vamale care a inceput
inaintea primirii cererii de platd precedente sau in termen de 30 de zile de la primirea ei.

3. Prezentul angajament este valabil incepand cu data aprobirii sale de citre biroul de garantie. Subsemnatul
(subsemnata) riman rdspunzitor (rdspunzdtoare) de plata oricdrei datorii care ia nastere in timpul operatiunii
vamale la care se referd prezentul angajament si care a inceput inainte de data intririi in vigoare a oricdrei revociri
sau anuldri a actului de garantie, chiar dacd cererea de platd a fost facutd ulterior.
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4. In sensul prezentului angajament, subsemnatul (subsemnata) imi dau adresa de comunicare (**) din fiecare dintre

celelalte tari mentionate la punctul 1:
Tara Numele si prenumele, sau denumirea societdtii, si adresa completd
Subsemnatul (subsemnata) recunosc cd toatd corespondenta, avizele si toate formalitdtile sau procedurile referitoare
la prezentul angajament, adresate sau efectuate in scris la una dintre adresele mele de serviciu, sunt acceptate ca
fiindu-mi remise cum se cuvine.
Subsemnatul (subsemnata) recunosc competenta instantelor din localititile in care am o adresd de comunicare.
Subsemnatul (subsemnata) ma angajez si mentin adresa de comunicare sau, dacd sunt obligat(3) si modific una sau
mai multe dintre adresele de comunicare, si informez in prealabil biroul de garantie in legiturd cu acest lucru.
INEOCINL A ..o,
1 ALA @ .ttt
(Semnatura) (")
II. Aprobarea de citre biroul de garantie

Biroul de garantie

(Stampila si semnitura)

(*) Numele si prenumele sau denumirea societatii.
(¥ Adresa completa.
() A se sterge numele tarii/tdrilor pe al cdrei (cdror) teritoriu garantia nu poate fi utilizatd.
(*) Trimiterile la Principatul Andorra si la Republica San Marino se aplicd numai operatiunilor de tranzit unional.
(®) Numele si prenumele sau denumirea societdtii, precum si adresa completd a persoanei care furnizeaza garantia.
(®) Se aplicd in ceea ce priveste celelalte taxe datorate in legiturd cu importul sau cu exportul mérfurilor, in cazul
in care garantia este utilizatd pentru plasarea marfurilor sub regimul de tranzit unional/comun sau poate fi
utilizatd in mai multe state membre sau par{i contractante.
) A se sterge mentiunea care nu se aplici.
) Alte regimuri decat regimul de tranzit comun se aplicd exclusiv in Uniune.
?) Pentru sumele declarate intr-o declaratie vamald pentru regimul de destinatie finald.

) In cazul in care in legislatia tarii in cauzd nu existd nicio dispozitie privind adresa de comunicare, garantul
numeste, in respectiva tard, un agent autorizat si primeascd toate comunicdrile care 1i sunt adresate, iar
confirmarea previzutd la punctul 4 al doilea paragraf si angajamentul luat la punctul 4 al patrulea paragraf
trebuie si corespundd. Instantele localitdtii in care se situeazi adresele de comunicare ale garantului sau ale
agentilor sdi sunt competente in cazul litigiilor referitoare la aceastd garantie.
(") Semnatarul documentului trebuie si scrie de mand, inainte de semndturd, urmditoarea mentiune: ,Garantie
pentru suma de ...” (se trece suma in litere).
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ANEXA C5
CERTIFICAT DE GARANTIE GLOBALA
TC31 CERTIFICAT DE GARANTIE GLOBALA

Fata

5

1. Valabil pani la Ziua Luna Anul 2. Numdr

3. Titularul regimului (numele §i pre-
numele sau denumirea societatii,
adresa completd si tara)

4. Garantul (numele si prenumele sau
denumirea societdtii, adresa com-
pletd si tara)

5. Biroul vamal de garantie (numdr de
referintl)

6. Cuantumul de referintd In cifre: In litere:
Codul monedei

7. Biroul vamal de garantie certificd faptul cd titularul regimului mentionat mai sus a constituit o garantie globald vala-
bild pentru operatiunile de tranzit unional/comun care presupun traversarea teritoriilor vamale enumerate mai jos ale
cdror nume nu au fost barate:

UNIUNEA EUROPEANA, ISLANDA — FOSTA REPUBLICA ITUGOSLAVA A MACEDONIEI — NORVEGIA — SERBIA
— ELVETIA — TURCIA — ANDORRA (*) - SAN MARINO (¥)

8. Mentiuni speciale

9. Perioadd de valabilitate prelungitd pand la data de
ziua/lunafanul inclusiv
Intocmit Intocmit
la o indatade ......o.ooovoeeiiiiiin, la o indatade ....ooooooviiiiiii
(locul) (data) (locul) (data)
(Semndtura si stampila biroului vamal de garantie) (Semndtura si stampila biroului vamal de garantie)

(*) Numai pentru operatiunile de tranzit unional
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Verso

10. Persoane autorizate si semneze declaratiile de tranzit unional/comun in numele titularului regimului:

11. Numele, prenumele si | 12. Semndtura titularului | 11. Numele, prenumele si | 12. Semndtura titularului

specimenul de semna- regimului (¥) specimenul de semna- regimului (¥)
turd ale persoanei au- turd ale persoanei au-
torizate torizate

(*) Atunci cand titularul regimului este o persoand juridicd, persoana a cdrei semndturd figureaza in rubrica 12 trebuie sa isi indice,
dupd semndturd, numele, prenumele si calitatea in care semneaza.
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ANEXA C6
CERTIFICAT DE DISPENSA DE GARANTIE
TC33 — CERTIFICAT DE DISPENSA DE GARANTIE

Fata

1. Valabil pani la Ziua

Luna

Anul

2. Numar

3. Titularul regimului (numele §i prenumele
sau denumirea societdtii, adresa completd
si tara)

4. Biroul vamal de garantie (numdr de refe-
rintd)

5. Cuantumul de referintd In cifre

Codul monedei

In litere

6. Biroul vamal de garantie certific faptul ci titularului regimului mentionat mai sus i s-a acordat o dispensd de garantie
pentru operatiunile de tranzit unional/comun care presupun traversarea teritoriilor vamale enumerate mai jos ale ci-

ror nume nu au fost barate:

UNIUNEA EUROPEANA, ISLANDA, FOSTA REPUBLICA IUGOSLAVA A MACEDONIEI, NORVEGIA, SERBIA, ELVE-

TIA, TURCIA, ANDORRA (*), SAN MARINO (*)

7. Mentiuni speciale

8. Perioadd de valabilitate prelungitd pand la data de

ziua/luna/anul inclusiv
Intocmit

(locul) (data)

(Semnitura si stampila biroului vamal de garantie)

Intocmit

(locul)

(data)

(Semnitura si stampila biroului vamal de garantie)

() Numai pentru operatiunile de tranzit unional
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9. Persoane autorizate si semneze declaratiile de tranzit unional/comun in numele titularului regimului

10. Numele, prenumele si | 11. Semndtura titularului | 10. Numele, prenumele si | 11. Semndtura titularului

specimenul de semna- regimului (¥) specimenul de semna- regimului (¥)”
turd ale persoanei au- turd ale persoanei au-
torizate torizate

(*) Atunci cand titularul regimului este o persoand juridicd, persoana a cirei semnaturd figureaza in rubrica 11 trebuie sd isi indice,
dupé semndturi, numele, prenumele si calitatea in care semneaza.




L 142/110 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.5.2016

ANEXA G

Apendicele IV la conventie si anexele la apendicele IV se modificd dupd cum urmeaza:
1. Textul apendicelui IV se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la articolul 3 litera (a), trimiterea la ,articolul 3 litera (I)” se inlocuieste cu ,articolul 3 punctul 17
(b) la articolul 4, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:
,Cererea de informatii se furnizeazd utilizindu-se formularul previzut in anexa II la prezentul apendice.”;
(c) la articolul 5, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:
,Cererea de notificare se furnizeazd utilizindu-se formularul previzut in anexa III la prezentul apendice.”;
(d) la articolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cererea de luare a unor mdsuri asiguratorii se furnizeazd utilizdndu-se formularul previzut in anexa IV la
prezentul apendice.”

2. Textul anexei I la apendicele IV se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la articolul 4, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu cuvintele ,prin e-mail”;
(b) la articolul 5 alineatul (2) al treilea paragraf, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu cuvintele ,prin e-mail”;
(c) la articolul 7, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu cuvintele ,prin e-mail”;

(d) la articolul 8 primul paragraf, cuvintele ,in conformitate cu modelul din” se inlocuiesc cu cuvintele ,utilizindu-se
formularul stabilit in”;

(e) la articolul 11 alineatul (1), cuvintele ,in conformitate cu modelul din” se inlocuiesc cu cuvintele ,utilizindu-se
formularul stabilit in”;

(f) la articolul 14, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu cuvintele ,prin e-mail”;
(g) la articolul 15 al treilea paragraf, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu cuvintele ,prin e-mail”;
(h) la articolul 16, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu cuvintele ,prin e-mail”;

(i) la articolul 17 alineatul (1) si la articolul 17 alineatul (2) primul paragraf, cuvintele ,prin telex” se inlocuiesc cu
cuvintele ,prin e-mail”.

3. In anexele II, 11 si IV la apendicele IV, cuvantul ,telex” din urmatorul text ,(Denumirea autoritdtii solicitante, adresa,
numdrul de telefon, telex, conturi bancare)” se inlocuieste cu cuvantul ,e-mail”.
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